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stuo občine, k je r  je  to eribi. 
ško naseljen zgrajeno in kjer  
se bo današnja ceremonija  
odigrala, to županstvo o tem  
sploh ni bilo obveščeno! Se
veda, gre za slovensko žu
panstvo slovenske občine, in 
to je treba zakriti. Toda niti 
beneški župan, niti goriški  
nadškof, niti Cožoti ne kdor  
koli drugi tega ne bodo mogli 
zakriti, in  verjetno se tudi 
pri ceremoniji ne bodo mogli 
znebiti občutka tatu na tuji 
zemlji.

V  zvezi s tem  viškom pro
vokacije je poslal nabrežin- 
ski župan predsedniku cone 
Ginu Palutanu naslednje pis
mo:

»Izvedel sem, da se bo 19. 
t. m. v  vasi S tivan p ri Devi
nu vršila  cerem onija, med 
katero  se hoče, zdi se, posve
titi ((ribiško naselje*.

Doslej mi je vsa zadeva 
popolnom a tu ja.

O bčinski svet te  občine, ki 
so ga vprašali za m nenje, se 
n i izrekel n iti o ustanovitvi, 
n iti o m orebitnem  im enu te 
ga nas lja.

Vse to me zelo zaskrblja, 
tako z upravnega kot poseb
no s političnega stališča.

V m anifestaciji, k i je  v 
načrtu , vidim  izzivalno deja
nje pro ti slovenskem u prebi
valstvu  naše občine, katerega 
čustva tukaj tolmačim.

Z arad i tega izražam  vse 
svoje ogorčenje ob tej za
devi*.

Tako torej! Občinski svet  
občine Devin-N abrežina so 
sicer formalno edemokratič- 
no» vprašali za mnenje  — to. 
da za to mnenje  se nihče ni 
zmenil. Brez vsakršne odo
britve občinskega sveta ti po
stavijo na ozemlju, ki spada 
pod upravo tega sveta celo 
novo naselje, m edtem  ko v  
Trstu še stranišča ne smeš  
prezidati brez neštetih občin
skih komisij! Ne le to, tem.  
več občinskega sveta sploh 
ne obvestijo o tem, kar se de
la in kar se pripravlja.

Pismo nabrežinskega župa
na ne pojasnjuje točno, kdo  
je občinski svet tvprašal za 
m nenje» in kdo je torej od
govoren za to nezaslišano 
provokacijo na škodo občine, 
ki ima samo to «napako», da 
ie slovenska.  Zahtevam o pa. 
da se zadeva do konca razči
sti. Ta naša zahteva velja  v 
prvi vrsti ZVU, njenem u 
funkcionarju  Palutanu, pa 
tud i njenim  naj bolj odgo
vornim  predstavnikom .

Prebivalstvu Stlvana in na- 
bretlnske obč ne se v njego
vem ogorčenju in njegovem 
protestu ob tej najncve;šl ne
sramni provokaciji pridružuje 
ise  slovensko in vse demokra
tično prebivalstvo našega pod
ročja.

Zavezniški vojaški upravi 
pa še eno vprašanje: ktfzj se 
bodo *e prot slovenske provo
kacije, ki se očitno izva ajo z 
njeno vednostjo in celo pod
poro, vendar enkrat končale?

Višinski je sam o ponovil
s ta re  propagandne predloge
V svojem govoru pred glavno skupščino OZN je v bistvu ponovil, k a r je že izjavil poljski delegat 
Ju tri nadaljevanje splošne razprave-Posebno poročilo poveljstva OZN na K oreji-Severnokorejska 
vlada sporoča, da ne bo priznala nobenega sklepa o Koreji, pri katerem  ne bo sodelovala tudi ona
NEW YORK, 18. — Na da

našnji p lenarn i seji OZN je 
bil glavni govornik sovjetski 
delegat Višinski. V svojem go
voru je pozval skupščino, naj 
bi podprla včerajšnje predlo
ge poljskega delegata in je 
napadal ZDA. da ne delajo za 
m ir kakor je  dejal Dean 
Acheson v svojem govoru 
pred  skupščino. Višinski je 
dalje  trd il, da je  delovanje 
atlantskega bloka, ((kateremu 
skušajo av to rji zak riti napa
dalne nam ene in mu prip isu
jejo  obram bne smotre*.

Nato je Višinski ponovil so
vjetski propagandni predlog 
za sklenitev m irovne pogodbe 
petih  velesil, k i ga je  sovjet
ska delegacija p redlagala že 
na zadnjih  dveh zasedanjih 
glavne skupščine. P rav  tako 
je  ponovno poudarjal, da je 
treba  sprejeti K itajsko v 
Združene narode.

Glede dela razorožitvene ko
m isije je  V išinski trd il, da ta 
organizem  dejansko ne teži po 
znižanju oborožitve, pač pa je

njegov nam en zavleči vsakr
šen sklep o tem  vprašan ju  te r 
o prepovedi atomske bombe.

Glede vojne na K oreji je  
Višinski za trjeval da predlogi 
združenega poveljstva za p re
m irje  na K oreji niso pravični 
in častni in da kršijo tem elj
na načela pravičnosti in med
narodnega prava. Posebno je 
obsojal predloge za izm enjavo 
ujetn ikov in dejal, da gre si
cer vse zadržanje am eriških 
poveljstev za tem  da p rep re
či sk lenitev prem irja. Ponovil 
je  tud i že znane propagandne 
obtožbe o uporab ljan ju  bakte
riološkega orožja na Koreji. [

Nato je  Višinski obrazložil 
svojih sedem predlogov, ki jih 
je  že včeraj navedel poljski 
delegat, in sicer; 1. povratek 
vseh korejskih vojnih u je tn i
kov v domovino v skladu z 
m ednarodnim i običaji; 2. umik 
vseh tu jih  čet s K oreje v dveh 
ali treh  mesecih; 3. združitev 
Koreje, ki naj jo izvedejo Ko
rejci sami pod nadzorstvom  
komisije, sestavljene iz pred

stavnikov držav, ki sodelu
jejo  v  vojni, ali pa drugi; 4.
Znižanje oborožitve velesil za 
eno tre tjino ; 5. brezpogojna 
prepoved atom skega orožja in 
uvedba m ednarodnega nadzor
stva nad to prepovedjo; 6. p ri
stop vseh držav k ženevskemu
protokolu o prepovedi bakte- - k ita-|,ko-koreiske u ietn ike riološke vojne; 7. sklenitev mi- J0 k ltaJsRo korejske u jetnike.
rovne pogodbe med petim i ve

so izročili danes zavezniškim 
častnikom pismo, v  katerem  
pro testira jo  pro ti incidentu v 
u jetniškem  taborišču na oto
ku Kojedu dne 11. oktobra, ko 
je bilo ran jen ih  15 vojnih  u- 
jetnikov. Pismo obtožuje na
dalje zaveznike, da preganja-

Socialistična internacionala
razpravlja o azijskih vprašanjih
M organ Philips ponovno izvoljen za p re d sed  
niha, U llenhauer  in Mollet pa. za p o d p re d sed n ik a  
PSU1 še ni p red lož ila  p red loga za p leb isc it  v T rs tu

Pred s tavk o
amerš.tih rudarjev

WASttlNGTON. 18. -  V po
nedeljek se bo verjetno zače
la splošna stavka v am eriških 
premogovnikih. 170.0-0 rudar- 
iev že stavka iz p rotesta pro
ti počasnosti proučevanja no
ve delovne pogodbe. Odbor za 
stabilizacijo mezd ni hotel pri
znati celotnega poviška mezd 
rudarjem , ki jih  predvideva 
nova delovna pogodba.

Zaradi .možnosti stavke ie 
u iad  za državno proizvodnjo 
Jklenil b lokirati zaloge prem o
ga v rudnikih.

MILAN. 18. — Danes popol
dne se je z javno sejo nada
ljeval drugi kongres sociali
stične internacionale. Razprav. 
Ijali so o poročilu, ki ga je 
predpoldne, na seji za zaprti
mi vrati, podal predsednik in
ternacionale Morgan Philips. 
Kasneje je norveški delegat 
F inn Moe poročal o odnosih 
med socialistično internacio
nalo in OZN.

V obeh poročilih in med dis
kusijo sta p rišli predvsem  do 
izraza dve vprašanji, h kateri 
m a so se vračali skoraj vsi go. 
vorniki; vprašanje Azije in a- 
zijskih socialističnih strank in  
vprašanje pomoči zaostalim 
deželam. Edino holandski dele
gat Bolle je k ritiz ira l poročilo 
M organa Philipsa češ da se 
preveji ukvarja  z Azijo.

Morgan Philips se je v svo
jem  poročilu predvsem  dotak. 
n il problem a odnosov z azij
skim i socialističnim i stranka
mi in poudaril kočljivi položaj, 
ki bi nastal, če bi azijski socia
listi na svojem bližnjem  se
stanku v Rangoonu sklenili 
ustanoviti azijsko socialistično 
internacionalo. Morgan Philips 
je naglasil, da azijski socia
listi kritizirajo  socialistične 
internacionalo, ker se je po
vezala z e.nim izmed obeh blo
kov. ki se borita  za svetovno 
nadvlado medtem ko ostajajo 
azijske socialistične stranke 
na stališču nev tralne tre tje  si
le. Predsednik internacionale 
je govoril tudi o delu raznih 
odborov izvedencev, predvsem 
izvedencev za gospodarska 
vprašanja, in o vprašanju  za
ostalih dežel,

O azijskih problem ih je go
voril japonski delegat Ike So- 
ne in izrazil m nenje,da ima 
socialistična internacionala 
možnost, da uvrsti v svoje 
članstvo tud i azijske sociali
stične stranke.

Poročilo Morgana philipsa je 
bilo po daljši debati, v kateri 
so govorniki med drugim po 
udarjali potrebo zanim anja za 
razna narodna socialistična gi
banja v nesam ostojnih deželah 
in potrebo večjega zanim anja 
za socialna vprašanja, soglas 
no sprejeto.

Tudi Finn Moe, ki je govoril

o odnosih z OZN. se ni mogel 
izogniti azijskim vprašanjem . 
Poudaril je. da neka vlada ne 
more zahtevati sprejem a v 
OZN, dokler se bori pro ti ob
oroženim silam Združenih na
rodov, da pa je vendarle treba 
rešiti vprašanje kitajskega 
predstavništva v OZN, kajti 
«mir v Aziji je odvisen od od
nosov med K itajsko in OZN*. 
Moe je tud i dejal, da je ena 
izmed glavnih nalog OZN po
moč zaostalim  deželam.

Zvečer so Morgana Philipsa 
ponovno izvolili za predsedni. 
fca. m edtem  ko bosta podpred. 
sednika Nemec O llenhauer in 
Francoz Guy Mollet.

Italijanski socialni dem okra
ti se doslej niso poiavili s svo
jim  načrtom  plebiscita v Tr
stu. Zdi se da je ozračje na 
kongresu socialistične in terna, 
cionale za take poskuse skraj. 
no neugodno in da so pred
stavniki PSDI. po hladnem 
sprejem u včerajšnjih  kratkih 
Saragatovih besed o Trstu, 
sklenili zaenkrat še počakati.

Oelo k o n g re sa
francoskih radikalov

lesilami.
P red Višinskim je govoril 

p redstavnik  Ekvadorja Jose 
Vicente Trujillo, ki je  predla
gal naj bi listino OZN spre
m enili tako, «da bi točneje 
odražala_ svetovni položaj*.

Za Višinskim sta na  kratko  
govorila še paragvajski in pa
namski predstavnik, nakar je  
skupščina odložila splošno raz
pravo na ponedeljek z ju traj.

Včeraj je  im el odbor za ove- 
rovljenje pooblastil svojo p r
vo sejo, na  kateri je  sovjetski 
delegat predlagal, naj bi ne 
priznali pooblastil kuom intan- 
ške delegacije. Odbor pa je  ta 
predlog zavrnil in sprejel a- 
m eriški predlog, da ne bodo 
na tem  zasedanju proučevali 
predlogov za izključitev kuo- 
m intanške delegacije iz OZN.

P eru jska delegacija je  vče
raj izročila p reds tavn ikom ! 
ZDA predlog za rešitev vpra- ‘ 
šanja izm enjave vojnih ujetni- | 
kov na Koreji. Po tem  predlo- j 
gu bi severnokorejske in ki- i 
tajske u jetnike, ki se nočejo I 
v rn iti v domovino zbrali na 
kakem otoku in jih  postavili ' 
pod nadzorstvo sveta za skrb
ništvo OZN. Ameriška delega
cija sedaj proučuje ta  predlog.

Fenjanški radio pa javlja, 
da je  severnokorejski zunanji 
m inister poslal glavni skupšči
ni OZN brzojavko v kateri iz
jav lja  .da ne bo severnokorej
ska vlada priznala veljavno
sti nobenega sklepa o Koreji, 
ki bi ga skupščina sprejela  ob 
odsotnosti severnokorejske de
legacije.

Poveljstvo sil OZn  na Ko
re ji jo danes poslalo glavni 
Skupščini posebno poročilo, v

Z bojišč poročajo o živah
nem delovanju na  osrednji 
fronti, t. j. okrog gričev ((Že
lezni konj*, »Triogelni grič* 
in ((Prstni greben*. V p rete
kli noči so nekateri izmed teh 
gričev po nekajk ra t m enjali

Švedska bo ščitila Velik uspeh SNG
irtinei/Q in ta ro c o  ■ _

irans,Vg!re na poslovilni predstavi v Beogradu
STOCKHOLM. 18. Švedska , -”“—

nlfa asprejetir0preadiog Iranske Občinstvo je igra'ce obsulo s cvetjem - Komentar „Polihke* • Predsednik 

seav \ e h k i SBritanay f kpo'prekl- Sveta za znanost in kulturo R.Čolakovič je sprejel deleqacijo članov SNG
nitv i diplom atskih odnosov

(Od našega dopisnika)
BEOGRAD, 18. — Včerajšnja  

poslovilna predstava SNG iz

med Veliko B ritanijo  in Ira 
nom.

Iranski zunanji m in ister je

-• *  ■rrn’f ‘v  ‘m-vlada na večerni seji sklepala manifestacijo ljubezni in
o izvedbi prekinitve diplom at- priznanja  beograjske gledali- 
skih stikov z Veliko B ritanijo. 1 ške publike tržaškim umetni-
Po večerni seji vlade pa so 
nekateri m in istri izjavili agen
ciji U nited Press, da na seji 
niso govorili o p rek in itv i ome
n jen ih  odnosov.

M edtem je  senat podaljšal 
za d ruga dva meseca obsedno 
stan je  v Teheranu.

Danes z ju tra j je Mosadek

kom za njihove napore za 
ohranitev in razvoj slovenske  
kulture in umetnosti v  Trstu. 
Med občinstvom, ki je do zad
njega mesta napolnilo dvora
no, so bili tudi predsednik  
prezidija dr. Ivan Ribar, pod
predsednik vlade in zunanji

sprejel am eriškega poslanika minister Edvard Kardelj, pred-
H endersona in se z njim  raz- 
govarjal 45 m inut. Predstav-

gospodarja. «Zelezni k°nj» je nik am eriškega poslaništva jel    r... _ » «1̂ .1 — - Vi C ftnor. .« - w ikončno ostal v  rokah Sever
nokorejcev.

Po zadnjih  poročilih je  sed
ma am eriška divizija zavzela 
položaj na  «Triogelnem gri
ču* severno od Kumhve. Na 
bližnjem  griču se nadalju jejo  
v  predsledkih boji, potem  ko 
so propadli k ita jsk i napadi v  
p retekli noči. P rav  tako še 
vedno divjajo boji okrog o- 
stalih  gričev.

izjavil da je  Henderson po
jasnil stališče am eriške vlade

sednik sveta za znanost in u- 
metnost zvezne vlade Rodo
ljub Colakovit.  ministri srbske 
vlade in številni kulturni in

glede prek in itve odnosov med j javni delavci Beograda. Občin- 
He^dTrson11 ^ ^ o ,  ki je z odobravanjem sle-in Mosadek sta 
proučila vsebino zadnje b ri
tanske note, toda razgovor ni

dilo razpletu James-Goetzove  
drame «Dedinja», je na koncu

pripom ogel k  sprem em bi sta- ; priredilo tržaškim um etnikom  
lišča p rizadetih  vlad. Ameri- j navdušene ovacije ter  jifi za 
ško poslaništvo je  tu d i sporo- j sulo s cvetjem.
čilo, da je  H enderson ponovil j
obžalovanje am eriške '  vlade I «Radost Beograjčanov  ki so 
zaradi odločitve iranske v lade . 1 'n,a svojem odru slisuli besede

RAZPUSTITEV IRFORMBIROJA 
pomeni polom njegove politike
I m e  I n f o r m b i r o j a  b o  o s t a l o  k o t  s i n o n i m  n e d e m o k r a t i č n e  p o l i t i k e  
S o v j e t s k e  z v e z e t k i  m e n j a  f i r m o ,  n e  p a  s v o j e g a  n a p a d a l n e g a  b i s t v a  slik t z  življenja Jugosiovan-

tržaških slovenskih  umetni* 
kov, se je spremenila  einoči 
v  manifestativen izraz sreče, 
ko je po končani poslovilni 
predstavi s cvetjem zasuti an
sambel dragih tržaških gostov 
pozdravljal vzhičeno občin- 
stvon, piše današnja ePolitika*. 
«Tu v  gledališki dvorani, kjer  
navadno prisostvujemo samo 
izrazom umetniških manife
stacij, je  sinočnji prizor pre
segel te kvalitete in se spre
menil  t> dejanje, v  katerem so 
spontano spregovorila srca ro- 
doljubja in občutki istih pa- 
tr iotiinih  pobuds.

Tako je sodelavec beograj
ske ((Politike* lepo opisal tre
nutke, ko se je po končani  
predstavi upravnik narodnega 
gledališča Milan Bogdanovič 
zahvalil članom SNG za nji
hovo uspešno gostovanje, za 
njihov visok umetniški nivo  
in med drugim poudaril; sDo- 
kazali ste, da ste jugoslovan
sko gledališče in to eno naj
boljših jugoslovanskih gleda
lišču. Na prisrčne pozdrave je  
odgovoril upravnik SNG prof. 
dr. Andrej Budal. Ob navduše
nih klicih so zastopniki raznih 
ustanov izročili tržaškim u- 
m etnikom  svoja darila. Tako  
je med drugim Svet za zna
nost in umetnost zvezne vlade 
podaril, umetniško sliko Marka 
Djelebonoviča z  motivom so
cialistične izgradnje Beogra
da, Centralni dom JLA album

BEOGRAD. 18. — Jugoslo
vanski tisk  poroča, da so na 
nekem  sestanku v P rag i skle
nili razpustiti Inform biro.

Pod naslovom «Polom in- 
form birojevske politike* ugo
tav lja  nocojšnja «Borba» ob 
razpustu  Inform biroja, da je  

katerem  pravi, da im ajo na- dokaz zloma politike In- 
sprotniki na ’Co.jVji vojsko I form biroja. Inform biro ni raz-

BORDEAUX, 18. — V poro-

n.ad m ilijon mo/, ki so pove
čini Kitajci. Poročilo pravi da
lje, da so te sile dobro oprem
ljene razpolagajo s topni
štvom in tanki in z drugim 
težkim vojnim  m aterialom . 
P rav  tako im ajo na razpolago 
nad dva tisoč letal, ki imajo 
svoja oporišča v Mandžuriji.

Glede pogajanj v Panm unjo- 
mu p rav i poročilo da je  skle
nitev  p rem irja  na podlagi se
danjega načrta  odvisna od te 
ga, ali bodo nasprotnik i spre
jeli rešitev  v zvezi z vojnimi 
u jetniki, ki bo v skladu s člo
veškimi načeli Poročilo doda
ja  da se je  poveljstvo Združe
nih narodov pogajalo v dobri 
veri in zastavilo vse sile za 
sklenitev prem irja, toda na
sprotniki so se udeleževali se
stankov z edinim namenom, 
da jih  izkoriščajo v svoje pro
pagandne namene.

— i• -niaiir! im i D alje p rav i poročilo, da je 
Čilu o zunanji politiki, ki ga tra jan je  prekinitve pogajanj 
je v imenu izvršilnega j odvisno izključno od .nasprot-
radikalne stranke ! nikov in zavezniška delegaei-
bivši ministrski p redsednik , j a j e p rip rav ljena pogajanja 
Faure, je izjavil, da je nemški j nadaljevati, ko bodo nasprot- 
vojaški prispevek k atlantski | niki postavili konstruktivne 
varnosti ((neizbežen*, toda j predloge, ali pa sprejeli kate- 
Francija je tista, in ne Nemči-1 rega koli od številnih zavezni- 
ja, ki mora prevzeti vlogo vo- ških predlogov.

padel samo zaradi neuspeha 
borbe proti Jugoslaviji, tem 
več tu d i zaradi zunanjepolitič
nih m anevrov Sovjetske zve
ze, med katerim i je  najvažnej
ši S talinov poizkus, da svojo 
im perialistično in napadalno 
despotovino prikaže ko t miro
ljubno državo. Toda ne glede 
na to, kako bo to Moskva tol
mačila, zaključuje «Borba», je  
dejstvo, da je  kominformistič- 
na politika doživela zlom. Ime 
Inform biroja pa bo ostalo kot 
sinonim nedem okratične in 
protirevolucionarne politike 
Sovjetske zveze, ki m enja fir
mo, ne m enja pa svojega na
padalnega bistva.

diteljice v evropski vojski.
Poročilo pravi tudi, da Fran

cija ne more pristati, da bi se 
to vprašanje rešilo, dokler ne 
bo vedela, kaj bo lahko napra
vila v Indokini, in ali bo atlant-

Nato izjavlja poročilo da ni 
bilo od začetka pogajanj za 
p rem irje  v Panm unjom u no
bene obsežne ofenzivne akcije 
in da so v šestnajstih  mese- 
cih pogajanj u trpele  zavezni- 

. . , , , , j ške sile hude človeške izgube,
ska zveza pristala, da se Indo-  ̂Združeno poveljstvo je tudi 
kina vključi v njeno strategi- j nrepričano. da bo lahko zadr- 
jo, kajti razmerje med franco-j žalo m orebitno nasprotnikovo 
skinii in nemškimi silami je i ofenzivo, dodaja pa da je po-
odvisno od izida vojne v Indo
kini. Zato ni mogoče ratifici
ra ti pogodbe o evropski voj
ski, dokler ne bodo na razpo
lago potrebni podatki.

šiljanje ojačenj velike važno
sti za jakost zavezniških če t

PAN MUN JOM, 18. — Ki- 
tajsko-korejski zvezni častniki

K om sn ta r  „B o rbe“
o zahtevi PSD* 

na konqresu social stične 
internac onale

(Od našega dopisnika)
BEOGRAD, 18. — V zadnjem 

času je opaziti posebno veliko 
aktivnost inform birojevskih 
držav pri p renašanju  sovražne
ga propagandnega m ateriala 
čez mejo v Jugoslavijo. Ro
munski inform birojevci se v  ta 
namen poslužujejo rečnih spla. 
vov na katerih  so te dni pri 
Srbskem Tebeju našli več za
vojev letakov in drugega pro. 
pagandnega m ateriala. Nad 30 
kg takega m ateriala so našli 
tudi na jugoslovansko-bolgar- 
ski meji. na madžarsko-jugo- 
slovanski m eji pa so našli so-

Še o italijanski šoli v Ricmanjih
S r a m o t n a  r o b o t a  k o m i n f o r m l s t o v  i t a l i j a n s k e m u  p o h  e p n e m u  n a c i o n a l i z m u
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Prisiljeni smo danes Hjpet 
spregovoriti nekaj besed o 
nameravani ustanovitvi ita
lijanske šole v Ricmanjih. 
Osvetliti moramo stališče, ki 
ga je v tej zadevi zavzelo 
včerajšnje «De!o», k t je  že v 
naslovu zmanjšalo pomen šo
vinistične nakane in hoče po
zornost Ricmanjcev do poiz
kusa otvoritve italijanske šo
le obrniti na druga vpraša
nja, ki nimajo z italijansko 
Solo nič skupnega.

Svoj člamek Je «Delou sicer 
obremenilo z naslovom »RES
NICA o zadevi italijanske 
Sole v Ricmanjihn, a že sam 
začetek članka ne odgovar
ja  resnici, ko govori o »ne
katerih Italijanskih druži
nah*, kajti teh družin ni v 
Ricmanjih. «Deio» ima goto
vo zelo dobre informatorje 
tudi v Ricmanjih, zato se nam 
vsiljuje misel, da so njegovi 
podatki o narodnosti v ita
lijansko šolo prijavljenih o- 
trok NAMERNO NERESNIČ
NI. (iDelon poroča o petih 
italijanskih otroklh, o dveh 
iz mešanega zakona .n o 
enem iz popolnoma slovenske 
družine. V resnici pa ni niti 
anega čistega Italijana kajti 
dodatno smo ugotovili, da še

tisti ed.ni otrok, kt smo ga 
v včerajšnjem ((Primorskem 
dnevniku* šteli za čistega 
Italijana, ima mater Sloven
ko, rojeno v Borštu. Sicer pa 
bodo Ricmanjci sami naj
bolje presodili, koliko resni
ce je v članku ((Dela*, ki ima 
le v naslovu ((Resnico*...

»Delo* sicer odklanja ita- 
lijanisko šolo v Ricmanjih, a 
navaja zato le razloge tehnič
nega značaja. Zato tudi nima 
nobene besede obsodbe tega 
po zkusa, ki Ima izrazito raz- 
naradovalne namene. Edini 
Izraz obžalovanja je  v pri
pombi «na žalost*, ki velja 
enemu otroku iz čisto slo
venske družine (mi smo n a  
šteli štiri take kandidate za 
italijansko šolo).

Za*o pa išče »Delo* krivce 
tam kjer lih n). Tako Je po
svetilo večji del članka uči
teljici Turkovi. V svojem na
padu Je »icer bolj previdno 
in hinavsko ker so uredniki 
((Dela spoznali, da uživa Tur
kova za svoje dolgoletno ne
sebično delo med vsemi, tudi 
kominform'sRčn mi Ricmanj 
ci ugled. Zato Pa n;so nič 
mani zlobni, ko direktno pod
tikalo Turkovi odgovornost 
za mlačnost staršev, ki so 
vpisali svoje otroke v itali

janske šole. «Ce roditelji v 
Ricmanjih pravijo, da bodo 
raje  pošiljali svoje otroke v 
italiJanško šolo, kot pa da 
se pouk tako slabo nadaljuje, 
je pripisati PREDVSEM po
sledicam (učiteljičinega) za
držanj®*, tako piše «Dela». 
Ali ni tp direktna potuha 
vseh tistim, ki kolebajo ob 
šovinističnem snubljenju In 
pritisku? Torej glavni krivec 
za vsiljevamje italijanske šo
le v slovenske Ricmanje je 
Turkova. Za njo pridemo se
veda mi, titovci. To trdi ((De
lo*, ki piše črno na belem: 
dPrav tako so krivi tudi ti
tovci, ki razmere v Ricma
njih zagovarjalo*. Človek bi 
se taki trditvi krohotal, da 
ne bi bila zadeva tako ža
lostna. Vsi pametni ljudje na 
Tržaškem vedo, da titovci* 
žal, nimamo nobene besede 
pri šolskih oblasteh in zato 
ne moremo biti odgovorni ni
ti za nameščanje niti za raz
meščanje in niti za upokoji
tev slovenskih učiteljev. Ved
no pa smo branili in bomo 
še b ra rili zaslužne prosvetne 
delavce, ki Jih «De!o» napada 
zares iz političnih razlogov. 
Tudi Turkovo, kj Jo komin- 
form>sti napadajo že od ju
lija 1943 naprej, ko je Turko

va bila še zdrava in je  pri 
polnih močeh garala v korist 
ricmanjskih otrok in Ricmanj 
sploh.

((Delo* se je v svojem 
članku skrbno ogibalo, da bi 
pokazalo resn.čne povzroči
telje in resnične vzroke po
izkusa ustanoviti v Ricma- ! 
njih italijansko šolo. Le za- | 
kaj ni »Delo* tega poizkusa 
imenovalo z njegovim pra- | 
vim anemoni? Ali je  italijan
ska šola v Ricmanjih razna
rodovalna ali ni? Ali je raz
narodovanje orodje imperia
lizma im fašizma ali ne? To 
naj ((Delo* pojasni, tisto »De
lo*, ki se proglaša za edino 
glasilo demokracije proti im- ; 
pertalizmu in enakopravnosti | 
narodov. In naj uvrsti ta  ; 
riemanjski poizkus v vrsto ; 
vseh že započetih in razvija- j 
jočih se akcij raznarodovanja 
Slovencev pri Domju na Sko- j 
fijah v Miljskih hribih, na ! 
Kolomkovcu in drugod, kjer 
ni nobene Turkove, da bi kot j 
izraekki koze! nosila grehe 
vsega izraelskega ljudstva. ; 
Kdo pa ie tam kriv? Mi ni- | 
smo nameravali načeti tega 
poglavja, toda ker izzveni 
članek v eDelu* v smislu 
gesla »primite taluin, mora

mo tudi o tem spregovoriti 
nekaj besed.

aDelo* ni v svojem članku 
obsodilo šovinistične akcije, 
nasprotno, kot smo zgoraj ci
tirali, je dajalo še potuho in 
s svojim molkom pristaja na 
delo povampirjenih fašistov 
razn®rodovalcev.

Ugotovili smo, da so starši 
v italijansko šolo prijavlje
nih otrok povečini komin- 
formistični pristaši. Mnenja 
smo, da bi uredniki »Dela* 
rajši kot da pišejo take član
ke, stopili do teh staršev v 
rtiemrjnje in jim preprosto do
povedali da mora resničen, 
zaveden proletarec biti NA- 
ČELNO proti raznarodova
nju, ki je  orožje imperia
lizma in fašizma, in da po
meni po učenju Lenina v na
ših razmerah borba za slo
venske narodne pravice in 
za narodno enakopravnost 
borbo za naprednost, za de
mokracijo.

To bi bili tudi storili, če bi 
bili ljudje od »Dela* zares 
pravi m arkssti. Toda mar-

vražni propagandni m aterial v 
posebnih steklenicah.

V zvezi z zahtevo socialde- 
m okratične stranke Italije, ki 
je na drugem  kongresu sociali, 
stične internacionale v Milanu 
zahtevala, da se na dnevni red 
vnese vprašanje Trsta, poudar
ja nocojšnja «Borba», da so
cialdem okratska stranka Itali. 
je  zahteva za svoje sodelova
nje v socialistični internacio
nali podpOTO internacionale na 
račun interesov socialistične 
Jugoslavije podobno kot De 
Gasperi, ki želi. da se oškoduje 
Jugoslavija za sodelovanje Ita 
lije v atlantskem  paktu.

Da bi bil paradoks še večji 
zahtevajo italijanski socialisti 
od internacionale, da podpre 
njihovo stališče, ki je v stvari 
stališče De G asperija, čeprav 
v četrtem  poglavju program a 
socialistične internacionale, za 
katerega so glasovali tudi ita 
lijanski socialisti, piše, da se 
bore proti vsaki obliki im pe
rializma. «Borba» ugotavlja na 
koncu, da je  danes vsakemu 
jasno, da se tržaško vprašanje 
lahko reši samo s sporazumom 
med Jugoslavijo in Italijo, ra
zen tistim , ki žele nerešena 
m ednarodna vprašanja izkori- 
stiti v im perialistične cilje, ka
kor to poskušajo zastopniki 
Sovjetske zveze.

M etropolit z otoka Krfa. ki 
je sedaj na desetdnevnem  pol. 
uradnem  obisku pri srbski pra. 
voslavni cerkvi je danes izja
vil dopisniku Tanjuga, da pri. 
naša jugoslovanskim narodom 
prisrčne pozdrave predsednika 
grške vlade P lastirasa, ki je 
pred kratkim  podal ostavko 
Metropolit bo med svojim ob-

I ta l i j a n sk a  v la d a
odobr la spremembe 

volilnega zakona

iskom v Jugoslaviji obiskal 
številne predstavnike pravo
slavne cerkve in Rdečega kri. 
ža, pred odhodom pa bo polo
žil venec na grob neznanega 
junaka na Avali.

Glavni koordinacijski odbor 
za razdelitev pomoči M edna
rodnega dečjega sklada pri 
jugoslovanski zvezni vladi je 
sklenil, da se 24. oktobra na 
dan Združenih narodov orga
nizira v vsej državi akcija v 
korist program a M ednarodne
ga dečjega sklada. Sm oter te 
akcije je popularizirati ideje 
vzajemne pomoči v svetu v ko. 
rist otrok.

B. B.

t ske armade, Narodno gledali
šče v Beogradu kip dojena 
beograjskih igralcev Dobriče 
Milutinoviča, delo kiparja Du
šana Jovanoviča, gledališki 
igralci Srbije relief kiparja 
Augustinčiča, ki prikazuje  
borbo srbskega naroda za o- 
svoboditev, Drama beograjske
ga gledališča umetniško sliko 
itd.. Ta darila niso samo pri
znanje za umetniško izvedene  
predstave, temveč tudi prizna
nje za napore članov SNG v  
Trstu za ohranitev in razvoj 
slovenske kulture  in  umetno
sti pod najtežjimi pogoji.

Po predstavi je Sve t za zna
nost in kulturo zvezne vlade  
priredil v  lovski dvorani ho
tela Mažestik svečan banket, 
katerega so se razen članov 
tržaškega gledališča pod vod
stvom prof. dr. Andreja Bu
dala udeležili tudi predsednik  
Sveta za znanost in kulturo

BEOGRAD, 18. — V Beogra
du bodo 12. oktobra svečano 
odprli center za rehabilitacijo  
invalidov, katerega delo bo te 
m eljilo na načelih moderne 
ortopedije. To bo prva  taka 
ustanova v Jugoslaviji, v ka
teri se bodo fizično poškodo
vane osebe v vojni ali pri de
lu popolnoma rehabilitirale, j  zvezne vlade Rodoljub Colako- 

BECGRAD, 18. — Nocoj so J vič, mini s ra srbske vlade An- 
v Beogradu otvorili rastavo , tunnvič in Večeuič, uprauniki 
znanstvenih odkritij pariške , . , .. , , ..
univerze. Razstavo je  priredi- beograjskih gledališč m  števil- 
lo društvo za ku ltu rno  sode- I ni beograjs\i gledališki igralci. 
lovanje med Jugoslavijo in J Danes dopoldne so tržaški 
F rancijo ob sodelovanju kul- um etn  ki v spremstvu beograj- 
tu rn ih  društev T.inriske remi- touarišieu položili venectu rn ih  društev  L judske repu
blike Slovenije.

BEOGRAD, 18. — Jugoslo
vanski poslanik in opolnomo- 
čeni m in ister na D unaju Vik
to r Repič je  sprejel sinoči av
strijsko novinarsko delegacijo, 
ki bo te dni prispela na obisk

na grob neznanega junaka na 
Avali, m edtem  ko je manjša  
skupina pod vodstvom dr. Bu
dala obiskala predsednika Sve
ta za znanost in kulturo Ro
doljuba Cola 'oviča. Po pred-

v Jugoslavijo. A vstrijski no- ; sjavi „q ors ’-ega venca» so se 
v inarji bodo ostali v Jugosla
v iji dva tedna.

RIM, 18. — Ita lijanska  vlada 
je  danes odobrila «osnutek 
zakonskega načrta* o spre
m em bi do sedaj veljavnega vo
lilnega zakona za parlam en
ta rn e  volitve. O snutek novega 
zakonskega načrta  im a samo 
en člen in sprem inja doseda
n ji volilni zakon glede siste
m a razdeljevanja  glasov. Po 
novem sistem u bi dobila lista 
a li povezana skupina list, ki 
bi zbrala absolutno večino 
glasov, 65 odstotkov m andatov 
v parlam entu . Razdelitev m an
datov v okviru večinske sku
pine in  med m anjšino bo izvr
šena proporcionalno na osno
vi dobljenih glasov v vsej d r
žavi*. D osedanja volilna okrož
ja  ostanejo nesprem enjena, le 
da se v nekate rih  zaradi zvi
šanja števila p rebivalstva po
veča število m andatov; po
slanskih m est bo zato odslej 
590.

Povezava je dovoljena med 
((Političnimi strankam i ali sku
pinami*. ki bodo predložile li
ste z istim  volilnim  znakom 
v vsaj petih  volilnih okrožjih; 
izjem a velja  za liste iz doline 
Aosta in iz okrožja T rident - 
Poadižje. ki jim  za povezavo 
ni treb a  izpolnjevati gornjega 
pogoja.

Ce nobena lista  ali skupina 
list ne bo dosegla absolutne 
večine se bodo m andati raz
delili po okrožjih in sicer ti
stim  kondidatom  ki bodo do
bili največ preferenčnih  gla
sov, «Osnutek zakonskega na
črta*, ki ga je  vlada odobrila, 
kaže. da so se m anjše stranke 
v skoraj vseh točkah vdale in 
p rista le  na dem okristjanske 
želje; vse to se je zgodilo zelo 
na tiho. na nekaj sestankih 
med predstavnik i treh  strank 
in notran jim  m inistrom  Scel- 
bo P rav  tako se trenutno ne

tržaš':i um etn ik i  udeležili spre-

WASHINGTON, 18. -  D r . ' ^ .  ”  «Borbe»
žavni departm an javlja, da se N° C° l  pa 50 ^  V a lov i l i  od 
med ameriško in libijsko v lado! sv°P h beograjskih tovarišev, 
nada'jujejo pogajanja za ob- številnih Beograjčanov ter od- 
novitev zakupa letalskega opo-1 potovali v  Zagreb. 
rišča Mallaha pri Tripolisu. | b . B.

Zaključek razgovorov
turških ministrov v Londonu

teizem je njim danes samo J govori o raznih pogojih za 
še za katero skušajo p ristanek na ta volilni zakon,
skrivati svojo sraTrlo no ro- , ki jih  je na prim er poudarjal 
boto italijanskemu pohlepne | S a ra -a t na kongresu PSDI v 
mu nacionalizmu. Genovi.

LONDON. 18. — T uršk i m i
nistrski predsednik Menderes 
in zunanji m inister K eprulu 
sta nocoj odpotovala iz Lon
dona.

Nocoj je  zunanje m inistr
stvo izdalo poročilo, v kate

KONGRE S
nemšKih temoknstjanov
BERLIN, 18. — Kongre* za-

hodr.onemške demokristjanske
rem poudarja  važnost obiska stranke je ponovno izvolil Ade- 
tu ršk ih  m inistrov te r  dobrih nauerja za predsednika stran- 
odnosov m d obema država- Re- podpredsedn ka sta bila 
ma. Poročilo poudarja enotn.i izvoljena predsednik Bundesta- 
stališče obeh vlad do vseh sa Hermann Ehlers in zvezni 
vprašanj, ki so jih  proučili, m inister za nemška vprašanja 
zlasti pa glede vprašanj Sred- . Ka ser.
njega vzhoda in Evrope. | Na današnji seji kongresa je 

Oba m in istra  sta po konča- : govoril Adenauer, ki je pou- 
nih razgovorih s predstavniki darjal, da je treba ratificirati 
britanske vlade na tiskovni ; bonnske dogovore in važnost 
konferenci poudarjala važnost i p rerogovne in jeklarske skup- 
tesnega sodelovanja med Ve- nosti.
liko B ritanijo  in Turčijo v ko- I Adenauer je tudi izjavil, da 
ris t varnosti in miru. | se je nekaj časa bal, da se bo-

Na vprašan je  v zvezi z usta- do štiri velesile sporazumele 
novitvijo obram bnega sistema na škodo Nemčije, in da je 
na Srednjem  vzhodu je  Men- i bila njegova politika tudi v 
deres izjavil, da je A nglija v [ tem, da prepreči nevarnost, da 
glavnem zainteresirana pri i bi bila vsa Nemčija izročena 
obram bi Sr dnjega vzhoda, Sovjetski zvezi. Dodal je, da 
Turčija pa se zanim a predvsem  | sedaj ni več te nevarnosti. V 
za turški položaj, k ar v Lon- j zvezi z govoricami o stikih med
donu popolnom a razumejo. 
Glede poveljstva za Srednji 
vzhod je Menderes izjavil, da 
je  vprašanje poveljstva po
stranske važnosti, in da gre 
pr dvsem za zgraditev obram b, 
nega sistema, ki pa se tiče 
predvsem  držav tega področja 
in seveda tudi Anglije Men
deres je  dalje izjavil da so 
med razgovori govorili tudi o

francoskimi in sovjetskimi po- 
lit;ki glede Nemčije je Ade
nauer izjavil, da je prepričan, 
da bodo britanska, francoska 
in ameriška vlada kakor vse 
ostale spoštovale sklenjene po
godbe.

Polemiziral je nato z nem
škimi socialnimi demokrati in 
je dejal, da bi ponovna konfe
renca štirih, ne da bi prej

angleško-iransk m sporu, ker jasno določili njen dnevni red, 
ie Turčija kot soseda in pri- I nudila Sovjetski zvezi novo 
iateljica Irana in kot prija- ] propa-andno sredstvo ali rfri- 
teljica Anglije p ri tem  pri- ložnost, da povzroči razcep med 
zadeta. | zahodnimi državami.
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i se zamejski 
Slovenci ni
so odpove
dali kultur- 

nemu udejstvovanju. Trudijo  
ser da bi čimbolj zacelili faši
stične rane. V tem pogledu  
so uosegli velik korak v zbo
rovskem petju. Prejšnjo ne
deljo so prišli v goste Tržača
ni. S Komornim zborom, pod 
vodstvom Ubalda Vrabca, so 
goričko občinstuo presenetili 
z izbranim programom. Poda
janje je bilo na dostojni viši
ni in zelo pri poslušalcih obi
lo odobravanja.

O h t iu s k e  v o l i tv e
Dan občinskih volitev v 

mestni svet še ni določen. 
Vseeno pa so razne stranke in 
organizacije napravile več ko
rakov. da bi dosegle čim več
je število svetovalcev. Svojo  
iznajdljivost so poliazale 
predvsem italijanske šovini- 
sl.:cne stranke, ki imajo v na
črtu  doseči čim večje število  
svetovalcev, da bi izpodbile  
dejansko slovensko moč. Po
doba je, da bo krščanska de
mokracija, zavedajoč  se svo
je «moči», nastopila samostoj
no in si pridobila 26 od 40 
mest. Poleg ostalth italijan
skih strank bodo po doseda
njih  vesteh nastopili s samo
stojno listo tudi istrski tn 
dalmatinski begunci. Njihovo  
samostojno udeleibo na vo
litvah u tem elju jeta  predvsem  
dva vzroka: prvič da tudi od 
preostalih 14 svetovalcev pri
pade Italijananom čim več 
mest na škodo Slovencev, in 
drugič, da bodo imeli na ob
činskem svetu šovinisti moč
nega napadalca na slovenske  
svetovalce

Š l c v e r j a n
Na seji števerjanskega ob

činskega sveta so razpravlja
li o številnih upravnih pred
logih občinskega odbora.. Naj- 
živahnejša je hita razprava 
o napeljavi električnega toka 
v  Jazbine. Družba Selveg je 
napravila proračun , po kate
rem naj bi stroški znašali 
1.800.000 lir. Od tega bi po iz
javah j azbinskih predstavni
kov vaščani plačali 400.000 lir, 
ostalih 1.400.000 pa bi morala 
plačati občina z denarjem, ki 
bi si ga nabavila kot posoji
lo. S teverjansk i svetovalci 
skupaj s podžupanom  Cigli- 
čem so predlog zavrnili, češ 
naj si Jazbinci napeljejo elek
tr iko na svoje' stroške kakor  
sn napravili Steverjanci.

V volilnem programu krneč- 
ko-delavske zveze je bila iz
recno poudarjena obljuba za 
napeljavo elektrike v Jazbi
ne. Vendar je m ed volilno ob
ljubo in sedanjim  stanjem  
zazijal globok prepad. Jaz- 
binski svetovalci so zaradi 
nerazumevanja ostalih sveto
valcev v  znak protesta zapu
stili sejo
1'o k ra j i i iM k i » v e l

i udi na zadnji seji pokra
jinskega sveta so obravnava
li predvsem gradnjo obmor
ske ceste Tržič-Oradež. Pred
log za gradnjo te ceste je 
predložil demokristjanskt sve
tovalec iz Gradeža, zagrabili 
stJ ga kominformistični  sve
tovalci m dokazovali naj bi 
zaradi propadlega načrta o 
•namakanju krviinsko - gradi
ščanskega polja pričeli vsaj 
z gradnjo veste ki bi bila ze
lo koristna

O b č in s k i  » v e t
i/ dvorani deželnih stanov  

gpriškega gradu je bila mest
na občinska seja, na kateri so 
razpravljali o najemniški po- 
go-lbi med noriškim župan- 
s t ’>om in Zitterjem. na podla
gi katere je občinska uprava  
vzela s 1. septem brom  t. I v 
najem prostore v prvem nad
stropju hiše št. 2H na Verdi
jevem  korzu. Najemniška po
godba je bila podpisana pod 
določenimi pogoji za dobo 
devet let po 75 tisoč lir me
sečno.

Kos litega Železa 
ji je padel na nogo

GOKICA, IB. Snoči okrilij 
20. ure je moral rešiln) avte 
Zelenega križa v livarno 
S A FOG na pomot 42-letni de
lavki Jožici Bregam iz Ul. del 
Piave 40 Delavki je pri delu 
padel težak kos litega železa 
na nogo. Ponesrečenko so pri
peljali v mestno bolnišnico Bri
gata Pavia, kjer so ji nudili 
potrebno pomoč. Ozdravela bo 
v enem tednu.

Ogorčenje ob izjavah Ceccherinija
poslanca italijanskega parlamenta

K o n c e r t  v  Trstu i s e z n a m  P O K R A j n s K E G A  t u r i s t i č n e g a  u r a d a

GORICA, 18. — Rimski im 
perialističn i volkovi so še en
k ra t zatulili , v " italijanskem  
parlam entu , ko je šlo za obrav
navo proračuna zunanjega m i
nistrstva. » e  samo, da so se 
lo tili, tržaškega vprašanja. 
Svojo protislovensko in p ro ti
jugoslovansko akcijo so po
splošili: in napadli tu d i našo 
narodno m anjšino. Tako je po
slanec Ceccheririi v svojem go
voru izjavil, da skušajo »slo
venski p ropagandisti na Go
riškem  prepriča ti italijanske 
starše, naj svoje otroke poši
lja jo  v slovenske šole in da 
skušajo iz trgati iz ita lijansk ih  
vzgojnih zavodov otroke ita 
lijanske narodnosti, da bi jih  
poslovenili v  slovenskih do
movih in šolah«.

Ta C eccherinijeva izjava je 
p rišla prav  v času, ko na slo
venskih srednih šolah izvajajo 
naj novejšo okrožnico ita lijan 
skih šovinističnih oblasti, na 
podlagi katere  je  prepoveda
no , obiskovanje slovenskih šol 
tujim , torej na p rim er tud i ju 
goslovanskim državljanom , po 
‘ej uredbi nim ajo slovenski 
otroci jugoslovanskih držav lja
nov pravice obiskovati m an j
šinske šole, in če nočejo osta
ti analfabeti, m orajo  hoditi v 
ita lijanske šole.

Ce pogledam o vse doseda 
nje ukrepe ita lijansk ih  obla

genocid, kakršnega so obso
dili z m ednarodno konvencijo, 
ki jo je  podpisala tudi Ita lija .

Vse konvencije, m irovna 
pogodba, ita lijanska  ustava, 
dane obljube De G asperija o 
upravičenosti slovenskega m a
ščevanja zaradi požiga sloven
skega narodnega doma v T rstu  
itd., itd., pa ne zaležejo popol
nom a nič spričo zagrizenega 
italijanskega šovinizm a in ve
likega sovraštva, ki ga goje 
Ita lijan i do Slovencev.

Dokaz največjega šovinizma 
pa je govorjenje, da sloven
ski »propagandisti« skušajo 
sp rav iti ita lijanske otroke v 
slovenske šole.

Kako si upajo  kaj takega 
trd iti ljud je , ki na vse načine 
skušajo odvrniti slovenske 
otroke, od slovenskih šol!? 
Seveda, sodijo po sebi.

Proti podtikan ju  >n lažem 
italijanskega poslanca m  la- j 
žem italijanskega šovinistične- i 
ga tiska najodločneje p ro testi
ramo. To je vse. kar lahko

Razvoj turizma v Beneški Sloveniji22. t. m. bo v tržaškem  Avdi- i  
to riju  koncert violinista Igor- j 
ja  Ozima in p ianistke Hilde 
Ho ra k—Cas. Zveza prosvetn ih  ]
društev  v Gorici bo ob tej i  ______________________________________________________________  —-------------

0blas ,i  se Brema,° brigaio, da bi v lepe kraje privabile tujce in tako tudi gospodarsko pomagale tem gorskim občinam
glasbe. Zato opozarjamo jav 
nost, da se do torka prijavijo  
na  sedežu Zveze Ul. Ascoli 1, 
k je r bodo dobili tudi potrebna 
pojasnila.

Opozarjamo, da i m a  
podružnica Primorskega 
dnevnika v Gorici novo 

telefonsko številko 
33-82

Nove odredbe v zvezi
s potrošniškim davkom

GORICA, 18. — Finančno mi
nistrstvo je izdalo nove odred
be glede izvajanja zakona štev. 
70 o krajevnih financah. K ar se 
tiče načina za izterjevanje po 
trošniškega davka v naročnini, 
zlasti za slaščice, kakao, čoko
lado in dišave, bodo po ome- 

I njenih odredbah poenostavili 
• spremna potrdila, v katerih bo
, treba navesti samo glavne po- 

napravim o v pogojih toliko o- j <jatke blaga. 
pevane dem okracije svobodo- I
ljubne italijanske republike.

O b v est i lo
občinskega davčnega urado

Lovske puške niso pod na- 
j vedbo ((športni izdelki« podvr- 
; žene potrošniškemu davku, ka- 
| kor tud: ne strelivo. Potrošni- 
! škemu davku pa je . podvrženo 
i o jčno olje, kis in med, izvzeti 
I po so led in sneg. Grozdje in

Gorica. 18. — Obe nski urad
» .  . . . .  j . , . . . ,  1 batiene. ki so štete kot svežepotrosn ski davek opo^aija . . .

rti,- k i  so prepovedale ob.sko- j V3e prizadete. da zapade
renskih sol otrokom 20. t. m. zadnji rok za predlo- j
če se spomnimo na j žitev prijav stavb v zvezi * > «n»anufakturnooptantov 

odlok o ukinitv i krm inske šo
le z namenom, da bi se o tro
ci ra je  vpisali v italijansko

obvezno naročnino za f ? rn r lb ~

n i  m a t e r i a l .

Pr!.lave v .o ž i t i  d o  ometite
šolo, kot po m razu hodili- v • nega reka na naveden: uran
pet km oddaljena pleši vsko 
šolo. če nadalje prem otrim o 
perfidno raznarodovalno de
lavnost ON AIR in še celo vrsto 
drugih, za slovensko šolstvo, 
negatjvnih  okpliščin, tedaj bo
mo videli, da ni C eccherinije
va izjava n ič  drugega kakor 
pesek v oči ita lijansk i in m ed
narodni javnosti, da bi ne vi
dela, kako ravnajo  ita lijan 
ske oblasti s slovensko m anj
šino. * . . . .

Naš srd je upravičen že sa
mo olj m isli na položaj slo
venskih šol na Goriškem, ne 
da bi posebej om enili polo
žaj v Beneški S loveniji. Tam
kaj im amo 83 ita lijansk ih  šol, 
ki jih  obiskujejo samo sloven
ski otroci. Le — ti prihajajo  
v šolo, ne da bi razum eli, kaj 
p rav ijo  njihovi učitelji. Nad 
n jim i izvajajo torej najhujši

Ul Mazzini 7 11. nadstr.

Učitelii
za ve č e r n e  tečaje
GORICA, 18. -  Šolsko skrb

ništvo sporoča, da je na ogla
sni deski na Korzu 32 na vpo
gled lestvica, ki kaže, ka teri 
učitelji so b ili dodeljeni ve
černim  tečajem  za leto 1952-53.

LOTERIJA

Pod
blago« niso 

podvržene potrošniškemu dav
ku niti obleke, ki so jih roko
delci - krojač; izdelali po na
ročilu odjemalcu z blagom, ki 
so ga dali odjemalci ali pa 
kroiači sami.

Kar se pa tiče radio aparatov 
priporoča finančno ministrstvo 
krajevnim davčnim uradom, 
naj bodo zmerni pri določeva
nju vrednosti. Za radio aparate 
iii gramofone, ki so navedeni 
ped «opremo», ni treba sprem
nega potrdila. Oproščeni so 
davka tudi nakovani čevlji.

V teh  dneh je  pokrajinski tu. 
ristični u rad  objavil k lasifika
cijo lokalov, ki so na področju 
videm ske pokrajine, Ta razpo
red itev  po razredih  bo stopila 
v veljavo s 1. januarjem  1953 
in bo voljala do 31. decem bra 
1954. Ce se hoče lastn ik  kakš
nega lokala pritožiti zaradi 
razvrstitve, m ora to naprav iti 
do 10. novem bra na kolkova- 
nem pap irju  po pokrajinskem  
turističnem  uradu  v Vidmu na 
predsedstvo m inistrskega sve
ta, oddelek za turizem .

Ker ta  seznam zanim a p re 
bivalstvo, ga objavljam o za Be
neško Slovenijo in Kanalsko 
dolino. To priliko bomo izra
bili tud i zato. da bomo d ru 
gim Slovencem izven naše po
k rajine prikazali malo Bene
ško Slovenijo in Kanalsko do
lino in jih  mogoče privabili 
medse. Naši k ra ji so lepi in 
p rim erni za nedeljske izlete, 
prav pa je  tudi. da bi od časa 
do časa obiskali svoje b rate  po 
narodnosti

Istočasno daje ta  seznam tu 
di m ajhno sliko gospodarskih 
pogojev te pokrajine. Boljše 
najdem o samo v središčih Če
dad. Tarčent. Trbiž. Toda ti 
služijo predvsem  gostom, ne 
toliko domačinom. O stali so v 
glavnem  lokali IV. kategorije. 
■Samo v Trbižu je boljši hotel 
III kategorije in penzion prav 

nevedbo i tako III. kategorije. V Tarčen- 
tu  je  tud i penzion III. katego
rije. m dtem  ko so v celi če- 
dadski občini samo gostilne. 
To jasno dokazuje, kako malo 
so oblasti napravile za tu r i
zem na tem  področju, čeprav 
je pokrajina taka, da bi se tu 
rizem lahko ugodno razvil. Po
sebno v Beneški Sloveniji in 
še posebej v dolinah Nadiže 
je  občutiti nezanim anje obla
sti za razvoj turizm a. Mogoče 
se boje, da bi turisti, ki bi p ri
hajali v te k ra je  le spoznali 
narodnostni položaj in tako 
ustvarili sodbo. Raje puste, da 

I ti k ra ji životarijo, ljud je , ki

MOTIV. IZ A2LE V BENEŠKI SLOVENIJI

BARI 88 3 89 29 75
CAGL.IARI 80 6 88 34 47
FIRENZE . 6 30 40 10 51
GENOVA 58 62 68 65 3
MILANO 29 84 46 10 28
NAPOLI 76 68 54 42 17
PALERMO 57 22 62 19 87
ROMA 11 86 14 62 50
TORINO 30 23 53 29 5
VENEZIA 41 2 80 78 87

N aročilo  p raš iče v  in svinj
GORICA, 18. — Pokrajinsko 

poljedelsko nadzorništvo v Go
rici sporoča, da sprejem ajo na- 
roMla za izbrane mlade prašiče 
in svinje vrste Yorkshire (Čar
ge VVhite) stare okrog dva me
seca. Pri naročilu je treba 
vplačati predujem 20 do 30 odst 
vrednosti naročene živali.

Kupci plemenskih prašičev 
ali svinj se morajo pri naro
čilu obvezati, da bodo naroče
n i  žival redili vsaj dve leti.

Prošnje za naročilo je treba 
predložiti Poljedelskemu nad 
zorništvu (Ul. Duca d'Aosta 55) 
najkasneje do 25 oktobra. Za 
vsako naročeno žival mora na 
ročnik vplačati 15.000 lir kav 
cije.

» O T I  r i m i  J

Jasn ita  (url Pulila"
Državljanska , vojna med  

severnimi in južnimi država
mi Združenih držav A m er i
ke je dala ameriški k inem a
tografiji že mnogo snovi za 
f i lmske stvaritve. Izmed  
r.ajboljših, kar smo jih do 
sedaj -videli, jej vCesta zla-' 
ta». ki so ga vrteli  t> naših 
kino dvoranah pred 'nekaj  
te ti. Film «Zasedba Fort 
Pointa», četudi dober, pa tii- 
kakor ne doseže iste višine. 
Pripoveduje nam o dveh  
bratih. Prvi je V službi se
vernih čet, drugi pa se bori 
z južnimi. Oba sta poštena 
in kot dobra vojaka se vz
trajno borita za dosego svo
jih ciljev. Vojaška strategi
ja je svet zase, politika pa 
tudi. Zato prispe iz V/u- 
shmgtona poslanec, ki naj bi 
prepričal Indijance, da sto
pijo na stran severnih čet. 
Poveljniki obeh strani do
bro vedo, da te  se indijan- 
ct spustijo• v boj, jih nihče 
več ne bo mogel ustaviti tn 
se bodo ravno tako borili 
tudi proti vojakom sever
nih držav in  res nastane  
boj, ker neki neodgovoren  
element ubije enega izmed  
indijanskih poglavarjev. In
dijanci napadejo  postojan
ko severnih čet Fort Point. 
Ko se že bitka bliža koncu 
in je Fort Point že skoraj 
uničen, priskočijo južne če
te severnim  na pomoč in 
Indijance poženejo v beg.

Snov filma je enaka vsem  
ostalim Ulmom te vrste. Ne
kaka zmes uiesterna in zgo
dovinskega fi lm a , V kuterem  
pa prevladujejo vsi  tis ti zna
čilni elementi ivesterna. 
Brezkončne ježe, obširne o- 
meriške planjave,  lesene 
krčme, vozovi  in bitke med 
pionirji in Indijanci. Vseka
kor pa vidimo iz njih, da se 
pri  Američanih izgublja so 
vraštvo  severa pro ti jugu. 
ker ravno v teh fi lm ih  ne 
vemo več, kdo je zmagova
lec in kdo  izmed obeh se 
bori za pravilnejšo idejo.

DEŽURNA LEKARNA
Danes posluje vso noč lekar

na pri Sv. Justu  na Korzu Ita 
lija, dopoldne pa lekarna Man- 
tovan na Korzu Verdi.

ROJSTVA, SMRTI IN POROKE
GORICA. 18. — V goriški 

mestni občini je bilo od 12. do 
18. oktobra letos: 3 rojstva, 4 
prim eri smrti, 3 vknjižene po
roke in 2 poroki.

Rojstva: Fiorentina Marega, 
Aleksandra Fornasir, Herman 
Braini.

Smrti: 68-letna gospodinja
Treleani por. Venezia Silvija 
5-letna gospodinja, Lenasj por. 

Bissi Ana, 89-letna gospodinja 
Bizatz vd. Rauch Urša. fi5-let- 
ni težak Ernest Ragusa, 63-let
na gospodinja Markočič por. 
Velišček Rozalija.

Vknjižene peroke: orožnik

IZ TRŽ A Š K E G A  D N E V N I K A
P E R E Č  P R O B L E M  P R E B I V A L C E V  M E D J E  V A S I

Otvoritev bloka št. 3
potrebna iz gospodarskih razlogov

O krog 100 h a  v a šk e  zem lje  čez m ejo  v I ta liji z a n e 
m a rje n e  z a ra d i te žk e  d o s to p n o s ti čez b lok  š t . 2

jih  nim ajo priliko spoznati pa 
tako laže verjam ejo  fašistične
mu tisku.

Občine Gorjani, Torjan, St. 
L enart, Svodnje, G rm ek in 
S rednja  sploh nim ajo lokalov, 
ki bi bili prim ern i za goste.

Poglejmo si popoln seznam 
lokalov v posam eznih občinah:

Občina Ahten
G ostilna «Alle Alpi» (lastn i

ca Persello Livia) Ul. Princi- 
pale 50.

Občina Čedad
Gostilne: «Derna» (Bergnach 

Alojz) Ul. Roma 7, «A1 forti- 
no» (Totolo Lucija) Borgo San 
Domenico 2, «A1 giardino«
(G ubana Ester) Trg Giulio 
Cesare 3, «Janes» (Ivan Ca- 
bocchi) Trg Sv. Ivana 1, «Leon 
d’oro» (Josip Tonini) Trg Pon- 
te 18, «A1 Monte» (Alojzija
Trinko) Ulica del Monte 1, 
«Alla Pastorella« (Vincenc 
F ajdu tti) T rg Sv. P e tra  1, «A1 
pomo d’oro» (Fani Fabrizio) 
Trg Sv. Ivana 2, «Tamburino» 
(M erlin F ruttuoso) Ul. Mazzi
ni 3, «Tomasettig» (K ristina 
M adriančič) Ul. D ante 14, «Tre 
colonnes ((Rozina Tiani) Ul. 
R istori 8.

Občina Dreka
Gostilna: «Sauli» (Justina

Trinko) vas Kras.
Občina Fojda
Gostilne: «Da Bepi» (Josip 

T onutti) Ul. Roma 236, «Al 
giardino« (Amadio Celedoni) 
Ul. Roma 31.

Občina Brdo
Gostilne: «Sorgenti torre»

(K atarina Lendaro) vas Mu-

Na zadnji seji občinskega 
sveta v N abrežini je  svetovalec 
Jožef Pahor predlagal, naj bi 
se občina zavzela za o tvoritev 
bloka št. 3, kar bi bilo zelo 
važno za gospodarstvo vseh 
km etovalcev iz Medje vasi. 
V prašanje Oz. in tervencija  o- 
m enjenega svetovalca je  pri 
županu nale te la  le na majhno 
razum evanje, ka jti le form al
no je obljubil, da se bo občin
ski odbor za stvar zavzel — ne 
da bi o tem  vprašan ju  dovolil 
daljšo diskusijo.

Toda stvar je bistvene važ
nosti, vsaj za prebivalce Med
je vasi in če bi preso jali po 
vrednosti, tedaj bi ugotovili, 
da je  vsaj toliko važna kot 
vprašan je  plačevanja škode, 
ki jo povzročajo vojaška vozi
la na m anevrih. Kmetovalci 
Medje vasi im ajo nam reč 

onstran meje v Ita liji približ
no 50 ha zemlje, poleg tega 
pa še ca. 50 ha jusarskega 
zemljišča. Na tem  zem ljišču je 
približno 20 oddelanih njiv, ve-

zec, «Stefanutti» (M aria Len
daro) vas Njivice.

Občina Naborjet - Ovčja ves 
Prenočišča 4 kategorije: «Sei- 

sera» (Mario Mazzolini) Ovčja 
ves, «Valcanale» (Anton Reve- 
lant) Ul. Roma 59.

Gostilne: «Acquila nera»
(Silvio Buzzi) Ul. Nazionale 
32. «Acquila nera» (Rudolf 
Ehrlich) vas Ukve, «Frue- 
stueck» (U rban Frestueck) 
Ovčja ves, «Keil» (Egidi Keil) 
Ovčja ves, «Oman» (Tereza
Lam persberger) Lužice, «Alla 
posta« (Josip Ehrlich) Ukve, 
«Prešeren» (Valentin Preše
ren) LTkve, «Alla stella« (Ru
dolf Munini) Ukve.

Občina Neme
Gostilne: «A1 Friuli« (Elda 

Picco) Ul. Roma 1, «Alla Vi- 
gna» (K atarina De Simon) Ul. 
M ateotti 9.

Občina Podbonesec 
Gostilne: «Alla posta« (Josi- 

pina Manzini) Ul. Nazionale 
62, «Qualizza» (M arija Qualiz- 
za) O ltre Ponte 2- 

Občina Rezija
Gostilne: «Alle Alpi» (Ma

rija  Pugnetti) vas Ravcnca, 
«Madrassi» (Josipina Treu) 
Ravenca, «Stella d’oro» (Ma
rija  F lora) Ravenca.

Občina Prapotno 
Gostilna: «A1 santuarios

(Angelo Baruffolo) S ta ra  gora. 
Občina St. Peter Slovenov 
Gostilne: «Belvedere» (Ri-

naldo Strazzolini) Ul. Roma 
150. «A1 Giardino« (Aldo Ko
ren) Ul. Roma 69. «A1 ponte«

(Josipina Z am parutti) vas Pri 
mostu.

Občina Tajpana
G ostilna: «Percos» (Peter

Percos).
Občina Tarcent
Prenočišča 4. kat.: «Centrale» 

(M arija Nicola) Ul. A. Mor- 
gante 2, «Italia» (Josip Easia- 
notto) Ul. Dante 12. «Triest.e» 
(Bianca Cengarle) Trg Unita 
4. Penzion 3. kat.: «Colle Ver- 
zan» (K arla Rohr di Mont.e- 
gnacco) Ul Sotto colle Verzan. 
Gostilne- «German» (Osvald 
Tarussio) Madona Prato , «Leo. 
ne« (Lino Job) Trg Roma 1. 
«Moretti» (M arija Treppo) Ci- 
žerje. «Regina» (Anunziata 
Treppo) Cižerje. «Stazione» 
(M arija Rumic) Ul. Stazione 
44. «A1 Torre» (K atarina Cim- 
baro) Ul. dei Molini 8.

Občina Trbiž
Prenočišča 3. kat.: «Italia»

(V iktor Piussi) Ul. Roma 31, 
«Spartiacque» (M aria K linar) 
Ul. V alcanale 12.

Prenočišča 4. kat.: «Centrale» 
(Rudolf H oller) Ul. Roma 21, 
«Korsič» (Josip Koršič) Ul. 
Dante 40, «Friuli» (Zannier 
Ivan) Ul. Vit. Em anuele 20, 
«Europa» (Angel Zancolo) Trg 
Stazione. «Marchetti» (Bruno 
M a r c h e t t i )  vas Kokovo, 
«Schnablegger» (Ezio Mazzoli
ni) Ul. V itt. Veneto 3.

Penzioni 3. kat.: «Kinder-
heim» (P eter Zavagli Ul. Ro
m ana 36.

Gostilne: «Alpi G iulies (Pe
te r  Piussi) vas Kokovo, ((Bel
la vista« (Edvard K ram m er) 
Zabnica, «Bosco verde« (Ma
rija  Mikula) vas G rinvald, «A1 
Cacciatore« (A lbin Tomrnasi) 
Ul. D ante 9. «Carella» (Ameri- 
go C arella) Bela peč, «Edel- 
weiss» (K arla Zupančič) Bela 
peč, «A1 giardino« (Ernest 
C arrara) Ul. 4. novem bra 4, 
«Haberl» (M arija H aberl) Ul- 
L. Kugy 1, «Kampet» (Cecilija 
Keil) Zabnica, «Krenn» (Franc 
K renn) Zabnica, «Macoratti» 
(Guido M acoratti) Kokovo,
«Meschnig» (Ivan Meschnig)
V išarje, «Monte Re» (Stefan 
Di Lenardo) Rabelj, «A1 mon- 
tone» (L am bert Pucher) 2ab- 
flica, «Alla posta« (Ivan Di
Lenardo) Bela peč, «Schluga» 
(M arija Schluga) Zabnica,
«Scheuer» (M arija Scheuer) 
Zabnica, «Schoenberg» (Franc 
Schoenberg) Ul,- Diazv‘lj;' «Trie- 
ste« (Eliza Teppan) Ul. Dan
te 22.

Oparil se je 
i vrelim mlekom

GORICA, 18. Danes ^
traj okrog 9. ure ]e 1» 
star Adrijan Pahmsano 
Duca d ’Aosta 19. ko ?a J .j 
za trenutek izpustila izpred ' 
zvlekel stol k štedilniku
S rabil za lonec tekočina
ter ga prevrnil. VrocaY® 
je oblila dečka in ga - 
po raznih delih t e l e s a ^  v 
so otroka takoj o d g f p *  
mestno bolnišnico B g

k jer so dravniki uSoW'
stop’vili’ da ima opekline p r v e ^  

nje. Ozdravel bo v P- 
dneh.

25 glav 
plen neznanih W  je

GORICA, 18. igjn iz
gospodinja Lucija ^
Medeje javila po-
so ji neznani tatoVl 
noči iz kurnika, j^dvaje«1
njene hiše kar f pura-
glav perutnine, i" g 
nov, kokoši in r * \  pobliž
je Buzziginova Oro®1'-'
no 25 tisoč lir s J s|cavo. 
ki so že priželi s PrelS

jnQ
koper

P R E M 1 ® ^  ort 
sreda 22. t. m- "

N. V. GogoiJ
revedel J- Vidmaf

Aloj-z Porretto  in gospodinja 
Evgenija Salvador, risar Franc liko deteljišč, pašnikov, sad 
Callegari in gospodinja Marga-
rita Sdrigotti, uradnik Atilij 
Costantini in vrtnarica Marija 
Maroni.

Poroke: natakar Orland Fur
lan in gospodinja Bruna Stu- 
cul, uradnik Herman Bon in 
gospodinja Lidija Diharbora.

nega drevja, grm ičevja itd.. 
Večina tega zem ljišča je  ne
obdelanega, ka jti zaradi ve
like razdalje zemljišč od vasi 
se kmetovalpem ne splača 
zgubljati časa. Ce hočejo pri
ti na svoja polja, m orajo iti 
čez blok štev. 2 na go
riški cesti, tako da prehodijo

Š P O R T N E  V E S T I

K V A L I F I K A C I J S K O  P R V E N S T V O

JU V E N T IN A -Z A G R A J

R  I  N  O
Fort

G.

VERDI. 15: «Zasedba
Pointa*, R. Fleming.

VITTOR1A. 15: »Prevara« 
Ferzetti.

CENTRALE. 15: ((Biserni križ«, 
E. Flynn.

MODERNO. 15: «Od Apeninov 
do And«. C, Barbetti.

STANDRE7.. 18.15 in ob 20.30: 
((Ukročena Amazonka«, J. 
Leslie.

Danes bodo m oštva ki sode
lu jejo  v kvalifikacijskem  tek
m ovanju odigrala drugo kolo. 
Juven tina  bo sprejela  na igri
šču v Sovodnjah moštvo iz. Za- 
graja, To moštvo, ki je  že la
ni igralo v istem  prvenstvu 
kot Juven tina , in ki ni lani 
p redstav lja lo  nevarnega tek
meca, se je  letos močno okre
pilo. Preteklo nedeljo so Za- 
grajci rem izirali z močno eki
po iz Krm ina, čeprav ni bilo 
njihovo moštvo popolno. Da
nes pa obetajo, da bodo prišli 
v Sovodnje s popolno ekipo. 
Poleg tega jim  bo v k o n st še 
veliko število navijačev, ki 
jih  bodo sprem ljali. O Juven- 
tin i si ne smemo delati iluzij. 
Nočemo s tem reči, da je J u 
ventina slaba ekipa, ravno na
sprotno: vsi igralci igrajo do
bro ,večkra t pa se jih  drži smo
la napadalna petorica je prav 
uspešna in tudi obram ba ni 
slaba, A hiba ekipe je v nje
nem v ra ta rju . Lanskoletni od 
lični v ra ta r Donda ne bo mo
gel letos igrati, ker je nii po
klican v vojaško službo. Ne
deljski v ra ta r N icoletti, ki je 
lani igral z Isontino pa se je 
v nedeljo pokazal popolnoma

nezmožnega za tak posul Da
nes pa ne bo igral, saj ni med 
poklicanim i igralci za tekmo. 
Na njegovo mesto bo verje t
no stopil Spanger. Vsekakor 
se bodo Juventinci skušali 
maščevati za nedeljski poraz, 
a tudi Zagraj se bo potegoval 
za dve točki ki bi ga avtom a
tično privedli v vrhove seda
nje lestvice.

Lestvica p rvenstva po pr
vem kolu je naslednja; po dve 
točki imajo: Pro Romans, San- 
vitese, Cordenons, Casarsa, 
Spilim bergo; po eno točko 
imajo; San G ottardo, Itala, Za
graj, Krmin, Moša, Čedad; 
brez točke pa so Sacilese, Ju 
ventina Latisana, Tolmeč in 
SJovrenc.

Začetek tekm e bo v Sovod
njah  ob 15.30 uri.

Poleg košarkarske tekm e za 
prvo državno ligo, ki bo na 
igrišču poleg Telovadnega t r 
ga ob 11. uri bo tudi košar
karsko moštvo CRAL iz Stra- 
šic začelo danes svojo letoš
njo sezono. Na igrišču v S tra

ali prevozijo približno 15 km.
Vzemimo p rim er nekega 

km etovalca, ki m ora zvoziti 
na svoje njive 100 <3 gnoja. 
Na voz lahko naloži naenkra t 
največ 5 q in bi potem takem  
m oral naprav iti 20 voženj. Ce 
to preračunam o v kilom etre, 
bi m oral prevoziti 300 km, in 
če vzamemo, da naprav i 5 km 
na uro, tedaj porabi samo za 
prevoz gnoja 60 ur. To pome
ni praktično en teden trdega 
dela. Da se v tak ih  pogojih 
km etovalcu ne splača delati, 
je  razum ljivo.

Poleg tega pa im ajo vaščani 
še druge nevšečnosti. Po zem
ljiščih nam reč rije jo  pobiralci 
starega železa, ki povzročajo 
veliko škodo. P rim er imamo 
pred nekaj dnevi, ko je enega 
takega pobiralca železa ubilo, 
enega pa ranilo.

Kmetovalci pa im ajo škodo 
tudi iz drugih razlogov. Tako 
jim  n p r neznanci kradejo 
že tako m aloštevilne pridel
ke, režejo šibje, odnašajo ra- 
klje in drva itd.. Tu pa tam 
izgine kopa sena, italijanski 
financarji so postavili ob meji 
svojo barako, ne da bi plača
li lastniku zemlje odškodnino 
itd.. Poleg vsega tega pa mo
rajo veščani redno plačevati 
zemljiški davek devinsko-na- 
brežinski občini, čeprav nim a 
jo od zemlje nobenega ali le 
m ajhen užitek.

Blok št. 3 je  postavljen ca. 
200 m iz Medje vasi in loči ita 
lijansko ozemlje od tržaškega. 
Preko ceste se dviguje 1.5 m 
visok zid, ki je  prepleten  z 
bodečo žico. Okoli tega zidu 
so si vaščani med grm ičevjem  
in bodečo žico u trli pot in ka
dar gredo na njive, napravijo  
ponižen obraz in poprosijo go
spode financarje, naj jih  pu
stijo kar tam  čez mejo. 
Priznati je  treba, da finan 
carji
tom dovolijo prehod. Toda če 
so m uhasti, je  zaman vsaka 
prošnja. In gorje, da bi se jim 
kdo zameril! Namesto enega 
in pol kilom etra, bo moral 
«grešnik» naprav iti 15 km.

Iz vseh teh razlogov, ki ni
so m alenkostni, bi priporočali 
ZVU, da se za rešitev tega 
vprašan ja  zavzame. P red ne
kaj dnevi so bili na Uradu za 
km etijstvo ZVU vsi okoliški 
župani, ki so prikazali težko 
gospodarsko stan je  naših km e
tovalcev. Na U radu za km e
tijstvo  so obljubili, da bodo 
pomagali. Tudi o tvoritev  blo
ka «3» pri Medji vasi bi bila 
konkretna pomoč prizadetim  
vaščanom. Kako bi si n. pr. še 
lahko pomagali s travn ik i oz. 
pašniki, če bi lahko gnali ži
vino čez mejo na svojo 
zemljo. Ni treba posebej ome
njati, da je  od jesenskih del 
odvisen uspeh km etovalcev v 
naslednjem  letu.

Sto hektarov zem lje ni kar 
tako prepuščati same sebi. Za
to upamo, da bo ZVU pokre 
nila vse potrebno da se bo ta

K R A T K E  V E S T I
I z  b e n e š k i h  v a s i

režiser •
Scenograf in '

Viljem Tomsic
-i, - To-

O s e b e :  hči;
honovna, J r g0 _ yeutiiii 
nevesta - Tončka v
Arina Gsi-ro^ 1
ta - Lojzka ^  re(Jo-
Fekla Ivanc°Z”a
valka - stal1j*.ven dV<£Podkoljonin, akt. $rt- 
ni svetnik ’ . /  nje«0, 
lih; Kočkarjon. ^ j i f ,
p rijatelj - ® ^„tor - ?  
Jajčnica, eksek uč):i0' 
sksr Venturmi, - p -  
pehotni oficir 
Edi Ms-riUiuzzi.
pomorščak " hišna ’
šič; Dunjaska.
Vlaria *Lukša:

osincrv 
Ludvik

PodkoljosinoVp^i^,

pok”

šicah bodo sprejeli v p rija te lj- j blok _  ‘v zadovoljstvo vseh 
ski tekm i moštvo iz Milj. Za- j vaščanov — v najkrajšem  ča- 
četek bo ob 14. uri. J su odprl.

Lesa
Zvonik leške cerkve je že 

4 leta čakal, da bi ga popravili. 
Ljudstvo je pač čakalo na 
cerkveno in prosvetno oblast, 
da mu priskoči na pomoč. To
da če bi Lešani še naprej ča- ! 
kali bi se zvonik prej podrl, j 
preden bi ga popravili. Ker 
pa So želeli, da bi ostalo celo 
to, kar so rajni očetje zgradil; 
videli pa so, da pomoči ne bo. 
so zvonik sami popravili. Ušla- 
novi': so domačo komisijo ’ 
župnikom g. A rturjem  Blažu- 
tom na čelu. Ta komisija je 
zbirala denar od vasi do vasi. 
od družine do družine v Grmi- 
ški občini. Vsak je dal po svo
jih močeh. Najbolj pridni so 
bilj prebivalci iz majhne vasi 
Kanalca, ki čeprav leži • naj 
višje v občini Grmek, in je 
najbolj oddaljena od ceste, 
ljudje pa siromašni, so dali 
povprečno po 2500 lir vsaka 
družina. Tako radodarni niso 
bili niti vaščani iz Klodičev 
čeprav je tam precej trgovcev, 
obrtnikov, vas pa leži v sre
dišču občine in ob cesti. De
lavci so v naši občini febuar- 
ja meseca odmetavali sneg in 
za to delo je videmska prefek
tu ra  poslala občinj nekaj de
narja, da ga razdeli med de. 
lavce. Toda ti so odstopili ta 
denar za popravilo zvonika. V 
ponedeljek je bil zvonik kon
čan. Kmalu bo blagoslovi*ev, 

večini prim erov km e-1 k jer gotovo ne bo manjkalo 
predstavnikov cerkvenih in 
posvetnih oblastj pa tudi ne 
govornikov, ki bodo govorili, 
da jim moramo biti poslušni, 
ker so nam popravili zvonik, 
pa čeprav so zvonik popravni 
sami prebivalci občine s svo
jimi žulji in denarjem. Itali
janski oblastniki so pač dobri 
samo za kakšne proslave in 
blagoslavljanja «svetih spome
nikov* po naših dolinah. Po
trebe ljudstva pa so jim deveta 
briga.

Grm ek
V torek 14. oktobra so mo

rali prebivalci iz Gorenjega 
Grmeka bežati pred dvema 
divjima svinjama, ki sta se 
pritepli na polja v okolico. 
Nekaterim se je posrečilo še 
pravočasno zbežati v vas, dru
gi pa so morali splezati na 
drevesa. Tisti, ki so jih videli, 
pravijo, da je bila vsaka teži« 
od 350 kg.

S?veda se je vest bliskovito 
razširila po vs?h bližnjih va
seh. Od povsod so prišli lovci

s svojimi puškami, toda bili 
so že prepozni. Merjasca sta 
jo čez reko Kosico brez sledu 
ubrala na drugi hrib.

P refek tov  odlok
o prekuhavanju tropin

Te dni je prefekt gon- 
ške pokrajine v zvezi s pre
kuhavanjem tropin in pripravo \ izdelavo lahkega vina.

kemijsko kmečki institut v Go
rici, Ul. Duca d ’Aosta 55. V 
prijavi morajo navesti: a) ko
ličino tropin, ki jih nam erava
jo uporabiti za izdelavo lahke
ga vina; b) količino lahkega 
vina, ki ga bodo pridelali; kraj, 
k jer bodo lahko vino izdelali 
in ga hranili. Omenjeno p rija
vo je vložiti vsaj pet dnj pred

Godi se v
minulega *)

Razsvetljava: \
Roman J u r a t i j j1 ,a.

Sceno je i:ZV, ^ i  v 
liški kole*1

— "  i « *
v  s t o P 
Od 80 dio 

Mladini P ^ J^ je®  
vstop

 " 1 ,Ponovitev za j, J7.
četrtek 23. t. ®- a :

V s t o P n 1
odrasli din-mladina 3U

g l a s b e n ?,

lahkih vin izdal dne 1. oktobra 
odlok štev. 20689. ki določa:

1. H ranjenje tropin je dovo
ljeno samo do 31. decembra 
1952, razen če niso namenjene 
prekuhavanju, za krmo ali v 
zasebne namene.

2. Za tropine so mišljene po
leg trdega dela jagod tudi groz
dni peclji, če so seveda ločeni 
od jagod.

3. ‘Rok za hranjenje tropin 
bodo podaljšali samo za '■iste 
pridelovalce, ki izdelujejo vi
no tudi iz posušenega grozdja. 
Tem bodo rok podaljšali samo 
na podlagi potrdila, ki ga to
vrstnim  pridelovalcem vina iz
stavi Trgovska zbornica.

4. Po zgoraj navedenem roku 
bodo tropine lahko hranili sa
mo a) v prostorih destilerij 
pod kontrolo finančnih straž; 
b) če so pomešane z drugo 
krmo; c) močno skisane ali na 
kak drug način pokvarjene; 
d) posušene; e) pomešane t 
rastlinskimi ali živalskimi od
padki. da jih je potem upora
biti kot gnojilo. V vseh ostalih 
prim erih morajo pridelovale; 
vina tropine denaturirati z 
najmanj 1 kg živinske soli na 
vsak stot- tropin.

5. K ar se tiče lahkih vin, je 
kot po členu 12. zakonskega 
odloka 2. septembra 1952, stro 
go prepovedano prodajati ali 
hraniti za prodajo lahko vino. 
ki ga pripravljajo  z zalivanje 
in vrenjem  tropin z navadno 
vodo. Na prodaj so lahko samo 
tista lahka vina, ki so vskladif 
ščena v vinski zalogah na de
belo in drobno. Na prodaj so 
nadalje lahko tudi laka vina, 
ki so namenjena: a) destilaciji; 
b) ki jih hranijo  v prostorih 
destilerije pod kontrolo finanč
nih straž; c) ki so pomešana t  
vsaj 15 odst. vinskega kisa in 
so zatorej namenjena kisu.

6. Vsi tisti, ki hočejo izdelati 
lahka vina v namene kot pod 
črkam i a), b) in c) prejšnjega 
odstavka, morajo napraviti 
prijavo na prostem papirju in 
jo vložiti na Eksperimentalni

Kršitelji te odredbe bodo 
kaznovani po zakonu.

C epljenje proti tifusu
Visoki komisariat za javno 

zdravstvo sporoča vsem tistim, 
ki do sedaj še niso bili ceplje
ni proti tifusu, da to čim prej 
opravijo. Cepljenju proti tifusu 
so podvrženi varnostni usluž
benci in tisti, ki imajo posla v 
kuhinji, pri razkuževanju, snagi 
in čiščenju bolnic in sploh vseh 
javnih in zasebnih bolnic;

uslužbenci, ki imajo posla pri 
razkuževanju predmetov, v 
javnih pralnicah, pri prenaša
nju bolnikov in uslužbenci za 
sebnih zavodov;

uslužbenci, ki imajo posla za 
pripravljanje vode in zbiranje 
in oddajanje mleka.

Vsi prizadeti naj se obrnejo 
na Higienski urad v Ul. Mazzi
ni št. 7 vsak dan od 9. do 12. 
ure za podrobnejša pojasnila.

G robove je ča s
osnažiti in popraviti 

do 28 . oktobra
Mestno županstvo v Go

rici sporoča, da je  treba 
s snaženjem  in popravili 
grobov na glavnem pokopali
šču zaključiti do 28. t. m.

Po omenjenem roku ne bo 
nikom ur dovoljeno, da bi se 
ukvarjal z om enjenim  delom 
na pokopališču.

N a t e č a j
za gozdarske nadzornike
GORICA, l(i. — M inistrstvo 

za poljedelstvo je razpisalo na
tečaj za 10 nadzornikov, ki bo
do na poskušnji pri višjem  
tehničnem  osebju državnih 
gozdnih čuvajev. Za pristop je 
potrebna diploma iz gozdar
stva. Za potrebne inform acije 
naj se in teresenti zglasijo pri 
lokalnem gozdarskem nadzor- 
ništvu.
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»ie 4 nr !  riovo razdeljeva- 
falikih V ^6 torei 'končano. 

%'i Ji s?.rememb na prvi po-
’*»#* hiih J* * zam im o boli  ali
’«cii s f r  ?>. a usihanja sen- 
Wu« • n ovinar jev  na za- 
iednii-m /2neni Stalinovem na-
'»aa m , t  zdi' se’ da stariprav nobene volje, da bi
tj) 0'kr„Je.~mani> da bi izpu- 
toolotn, tZ T * in 0 Padcu 
F £ We skupine». Dalje 
^ f c r o t f  taka , razmišljanja 
•rej je f . ne Ortdo, čeprav je 
's iemn t / P 0r~-Ctka jasno, da 
Ufo' T V^eieslav Molotov, 
'tih1 Č l d.ruPič v povojnih le- 
prej boli  « ozadje:
lih 11 eden 'zmed deve
t i  j ??nl0ria ta sv° i  P°l°žaj
""itcm 1  91 ”  ^rez id i \u » ,
HKfe „ se v ospredje po- 
' ^  birokZl- ZVeV ,e krem eh '
®ra9 Manj znane,
k̂ n h  n„ leSČeJ e .zve^ e ,  ob 

s. f? Stalinovo sonce
.  " 'm

'J" u ®u»ce 
<lfientaUt V vsem svojemsit si,aiu-'8e namreč niso iz-

Z l % r ™ i aj , da -  ^&H ti  um.Zl°*?Vania' da se bo
Ipt“*no °'kni1 v ozad]e — na- 

1%°?* P°ziciia ab- 
*iinaj ??ta¥ ata se je tudi 

%*mni L se boli Utrdila. V 
*kj« noij!??”1. ciano« nekda- 
k ^ S ta i in  ° :a  i e  b i l  n a  p r i "

Vw * ''-t' IVU. IJ! I
uvrščen še pa abe 

vledne*.
V  s„ / edu' v novem urad  

Prezi<i«a pa pc 
««*_ ieP0 prvem.

m se- 
ki

J in P ran t i  ostale P° «• 
xi fco v krajšem 

” tajništva, ki
Č'tloaočnePrJ:VZ1eiria Preišnjp 'ojt/ e funkcije politbi-
T" i l u  ■

kot *Je značUno: iz odbo- 
^ftbird *aj JoTmalno bil 

J? oblast preselila 
F ft kot ’ J okTatski izvršni 
N tak is i6 ze po svojem zna-
N  Vrh0V■ Vsa* 1°r-
J’n* «eč rf„Ceit1̂  v Politbiro- 
5° se erfpl ’ temveč je sa- 
I n-Pn>p’ Kniodri voditelj)) 
> et o z i r l ^ a  je sicer še 

2rrirer ,La j*PSt ljudi (trije. > ^ e č T a ,s>st !iudi <trii e
3 tpnf ^ andidati prezi- 

S^iio UP7 • odgovarjajočo
t a ^ irofcrn?“0;- *oda t o . s o  '!a-toda to so sa-
^ .  brei v-' P o g rn i  *2W*e-
!l,’tl®9o i,;ilSte£,a ostanka zu- 
iln s*aW l  E?a s tai"e bolševi- 

nelM 3e obdajal večino 
‘eS teD„ dan; e9a politbiroja. 

'Mej 3e izginil orgbiro.
t iJ! ^ e ^ ' ”1.̂ 11 s£a značilni 

'*•*: med kandida- 
«L**“ *«di A ndrej Vi

ti ° ')e Saznik boljševiške
It-J3? je *? do n jene zmage, 

ie /cnJ° uporabnost do- 
« . I to ž i lec  na proce- 
Dt '°c«Sa , 7 ° *čistko», torej 
k ^ o v u ^ i e v a n j a  Stalino-
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'k  ^Ror. k*lo o moskov- 
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#<, j  9“ . kar smo po- 
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^  U? "tenfvP>0Ue^an° Število 
%%>  ‘f in e g a  komiteja, 
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cf* , b ir° časa 2a
Pa. n io r /  ^ enTlano- 

I* ? anieriš;c.  s fin i.
^ ^ n o t t b r a 0 UVCU’n<>X)ean ne

} ne kori-•e s etJ impi 'r ,,*e /cori- 
<c»^«0e ^  !_0d rePubli- 

in ali nib,je» 1)o!i*)0uP>'eJnp’ ' n a,i n ' 
' V  fto ,Bc« ffci 00 am er‘-
s y ° > d »id f3e f e takr>
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zmage si
^ N h BuMiic„nic<

" ^ a r ^ P “ 5Pten‘« mJTlern ’ *?ttsto[oi)';fi.
“2hodu (due

muhi na en mah: ameriške si 
le se vežejo, Kitajska pa po 
stane Moskvi neškodljiva),  go 
spodarsko zmedo in morda ce 
lo krizo v notranjem ameri 
škem življenju zaradi opustit
ve tist"ga sistema državnega 
nadzorstva (praktično že pla
niranja) in tistih omejitev ka■ 
pitalistične zasebne samovolje, 
ki jih je začel uvajati že Roo
sevelt, ker so spričo velikega 
razvoja proizvajalnih sil v 
ZDA postale nujne.

Tudi Kennanov primer ja 
poskus umetnega ustvarjanja  
napetosti med ZDA zaradi za 
deve, same po sebi nepomemb
ne, prat! sredi predvolilnega 
razburjenja.

* * #
K  ameriškim volitvam pa 

pristavlja svoj piskrček tudi 
De Gasperi. Ameriških  držav■ 
Ijanov italijanske narodnosti 
je menda blizu deset milijonov  
ki j im  je treba prišteti še dva 
ali tri milijone katoličanov 
drugih narodnosti, ki jih lah
ko mobilizira kardinal Spell- 
man, ekspozitura vatikanske  
podpore italijanskemu imperia
lizmu v Z DA Zal so De Ga- 
speriju v  najbolj nepravem ča
su nekoliko pokvarili račune 
italijanski protestanti, ki so s 
svojim prikazovanjem dejan
ske podobe «verske svobode» v 
Italiji prišli, ob podpori ame
riških protestantskih cerkva 
(ki so v ZDA mnogo močnejše 
od katoliške),  do samega Ache■ 
sona.

Na «razstavi italijanskega de 
la v svetu» (tako se zdaj 
skromno, novemu položaju pri
merno, imenuje nekdanja Ko
lonialna razstava v Neaplju)  
je De Gasperi pozval ameriške 
Italijane, naj bodo sicer lojal
ni državljani svoje nove domo
vine, naj pa ne pozabijo stare 
domovine predvsem pa — 
Trsta. Neprikrit poziv, naj se 
metoda izsiljevanja, ki je alfa 
m  omega politične modrosti 
italijanske diplomacije, upora
bi tudi v ZDA proti obema 
predsedniškima kandidatoma: 
italijanski glasovi samo tiste
mu kandidatu, ki bo Italiji  ob 
ljubil ne le Trst, temveč tudi 
luno, to je cono B. (Pri tem  
ostane neprejudicirana odkrita  
simpatija, ki jo italijanski de
mokristjani obenem z vso ev
ropsko reakcijo izražajo do re 
publikancev)

Toda zdi se, da se ob vseh 
velikih notranjih problemih : 
ob katerih se vodi volilna bor
ba v  ZDA in ki v prvi vrsti  
zanimajo (in tudi žulijo) ame
riškega volivca, nobenemu kan
didatu ne mudi, da bi si ustvar
jal težave z vnašanjem tržaške, 
ga vprašanja, ki je za povpreč
nega Amerikanca ne le nevaž- 
no, temveč tud i bolj ali manj 
neznano (če se je v italijan
skem senatu zgodilo, da je ne
ki  «Senatore della Repubblica« 
postavil T rst v K varnerski za- 
tiv,. kfij fa/pko šqle V?do o Tr
stu v Amerikil).

Velikega uspeha torej Rim  
doslej ni imel. Ni pa zaradi 
tega izgubil poguma.

Tudi zunanjepolitična deba
ta v rimski poslanski zbornici 
je kaj spretno uvrščena v raz
dobje ameriškega vplilnega bo
ja. Vendar padeta tudi tu v 
oči dve dejstvi: prvič, da je 
diskusija sicer bolj histerična, 
zato pa manj korajžna kot la
ni, in drugič, da so se pojavili 
neki novi elementi, predvsem  
po zaslugi kominformistov, ki 
odpirajo pred De Gasperijem 
nove perspektive.

Uglejmo si na kratko te no
ve elemente, ki v bistvu ne 
izražajo nič drugega kot skup  
lost in komplementarnost in

teresov protijugoslovanske po
litike sovjetskega in italijan
skega imperializmaI

Predvsem smo opazili, da na 
'trimer Nenni (podobno pa j<‘ 
aovoril tudi poslanec KPJ Bet 
ti) nima prav nič proti temu, 
da bi zahod izvajal na Jugo
slavijo pritisk glede Trsta, še 
več. da zameri zahodu, ker te
ga doslej ni storil, in De Ga- 
spen jev i  vladi, ker tega ni 
znala izsiliti. S tvar je precej 
<asna: kdo drugi kot ZSSR bi 
imel večjo korist od poslabša
nja odnosov m ed Jugoslavijo  
in Zahodom, ki bi nujno sle
dilo poskusom pritiska na Beo 
orad glede Trsta?

Drugič je Nenni  (ki se je 
'ired kratk im  sestal s Stali
nom), omenil, da ustanovitev  
STO ne bi bila «dobra rešitev». 
Togliatti'pa, da «ne bi zadovo
ljila Italije»: oba sta jasno no 
nedala, da si zamišljata ST  
samo kot vmesno stopnjo za 
Priključitev vsega ozemlja k 
Italiji. Bistvene razlike med  
vlado in opozicijo, med  Rimom 
■n Moskvo, torej ni.

Tretjič je Nenni govoril o 
potrebi izboljšanja odnosov 
'ned Italijo in ZSSR  in nami
goval na možnost kupčije  v 
«edini točki«, ki da loči obe 
deželi — v vprašanju Trsta. 
Pogoji, ki jih stavi ja Nenni po 
razgovoru s Stalinom se zde 
dokaj milejši od onih, ki jih 
ie pred poldrugim letom pri
nesel iz Moskve Togliatti. Ob
enem  se pojavljajo  — s strani, 
ki na videz nimajo s komin- 
lormizmom prav nobene zveze  
~  zahteve po ustanovitvi ST C. 
Začeli so menda  «istrski 'tvi-  
zionistii) iz Gorice, fašisti, kar 

je, drugi pa je bil v  parla
m entu  poslanec Viola, ki je 
spet na videz sprt tako z de
mokristjani kot s kominformi-  
sti (in prav zato morda naj- 
Primernejša oseba za konkreti.  
zacijo skupnih rimsko-kremeli- 
skih interesov),

Skratka, Moskva  Rimu nekaj 
ponuja. Kaj ponuja  in kaj hoče 
v zameno, Nenni v parlamen
tu iz razumljivih razlogov 
[kupčija ni tako  čista, da bi 
!? bilo mogoče obešati na ve- 
Jki zvon) ni točno povedal. 
Orži pa. da je De G asoeri od- 
jozil svoj odgovor od sobote na 
, — verjetno  zato, da bi

dodobra prem islil, kako kliub 
potrebnem u notranjenolitične- 
mu eiek tu  v  polemiki » kamin-- 
'ormisti ne bi zaprl vrat. Ni 
namreč v navadi italiiantlcc 
diplomacije, da bi umazane 
irravje kupčije načelno odkla 
njaia.

r. c.

Beograjska založba «Rad» je izdala 750 strani obsegajoč bogato ilustriran dokumentarni zbornik razprav o bor
bi, trpljenju in zmagah Slovencev in Hrvatov Slov. Primorja in Istre od najstarejših časov pa do danes. Ta edin
stvena knjiga je plod dveletnega dela širokega kroga najvidnejših jugoslovanskih akademikov, profesorjev, 
oficirjev, borcev iz osvobodilne vojne, delavcev in borcev za izgradnjo socializma v naših osvobojenih krajih
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O bčutki ponosa In zado
ščenja nas navdajajo, ko 
jem ljem o v roke t.pžko, de
belo knjigo, ki nosi v. zla
tim i veliki črkam i vtisnjen 
naslov: icISTRA I SLOVEN
SKO PRIMORJE«, V našem 
dnevniku smo o pripravah 
za to obširno dokum entar
no delo že večkrat poročali 
in naša, a z njo vsa jugo
slovanska ja ’’nost, je z ve
likim zanim anjem  pričako
vala, da bo knjiga dotiska- 
na. Ni v tem trenu tku  in na 
tem m estu naš namen pisa
ti ocene jn kritike tega edin
stvenega zbornika razprav o 
naši zgodovini, o našem trp 
ljen ju  in borbah; to je za 
dnevnik brez dvoma preob
širna naloga, ki pa bo mora 
la, biti opravljena tem eljito 
in zlasti z tistim  potrebnim  
strokovnim znanjem, ki jo 
taka ocena zahteva in to 
dragoceno deio zasluži. Mne
nja smo celč, da je knji
ga vredna in da zahteva 
strokovnih k ritik  naših vo
dilnih znanstvenikov v njih 
strokovnih časopisih vseh ju
goslovanskih ljudskih repu
blik. Kot glasilo tržaških 
Slovencev iznašamo le k ra
tek  prikaz vsebine, ki 
tako neposredno zadeva 
prav nas, vprašanja borb za 
naš goli življenjski obstoj 
ne samo v bližnji preteklo
sti m arveč danes mnogo bolj 
kot kdaj koli prej.

V teh  zadnjih letih smo 
objavili številne članke o 
neverjetno obsežni ita lijan 
ski iredentističn i knjižni 
produkciji, ki obravnavajo 
n^še kraje in vsakokrat smo 
s: želeli, da bi imeli tudi Ai, 
če ne že tako luksusnih in 
propagandno kričavih knjig, 
pa vsaj knjigo, ki bi vsebo
vala glavni del vsega tiste
ga dokum entarnega m ate
riala. ki je  bil objavljen ali 
pa ki še čaka na objavo. 
Želeli smo si, da bi tako 
knjigo postavili tu  na tem 
našem pekočem tržaškem, te
renu ob bok vsej tisti grma
di iredentističnih lažiznan- 
stvenih publikacij poslikanih 

fotografijam i jugoslovan
skih krajev  in mest, po kate
rih vedno odločneje stegu- 
ie svoje krem plje p rav  nič 
sprem enjeni rimski im peria
lizem, da bi jih  uvrstil v 
brezpravne pogoje životar
jen ja  neosvobojenega slo
venskega življa med Gorico, 
Čedadom in Tarčentom. Nuj. 
no smo torej potrebovali 
takšno knjigo, ki jo imamo 
danes pred seboj, da lahko 
vsakom ur služi kot ponovni 
dokaz in potrdilo tiste eno
stavne in nepobitne zgodo- 
vinsk resnice, ki se ji pravi 
-  da strn jeno slovensko na

rodnostno ozemlje sega pre
ko sedanjih krivičnih meja 
vse tja  k jer leži najzapad- 
nejša naša beneška sloven
ska vas, v kateri m ora 
še danes za šolo godni otrok 
v prvem  razredu ita lijan 
ske potujčevalnice začeti z 
učenjem tujega jezika. Do
bili smo knjigo, ki postav
lja še enk ra t na laž ves ire
dentistični bluf, s katerim  
'Vušajo zaman dokazati ti- 
«to, k a r  se dokazati ne da 
In ne more.

Da ta knjiga v resnici 
p redstav lja  prav  takšen do
kaz naših borb nam  jamčijo
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že sama im ena ljudi, ki so 
ta  zbornik uredili in imena 
vseh avtorjev posameznih 
prispevkov. Med tem i imeni 
najdem o v redakcijskem  od
boru bivšega poveljnika vo
jaške uprave Jugoslovanske 
ljudske arm ade za cono B 
generala Večeslava Holjev- 
ca, našega tržaškega soinja- 
ka in soborca Ivana HSgen- 
ta, dalje Dušana Dimmiča, 
ki je bil med in neposredno 
po narodnoosvobodilni voj
ni ta jn ik  oblastnega ljudske
ga odbora za Istro; Franca 
Kimovca — 2igo,. .bivšega 
organizacijskega ta jn ika  Po- ', 
krajinskega odbora Osvobo
dilne fronte za Slovensko'-* 
P rim orje; dalje Dinka Fore- 
ti-a , Borisa Mišjo, medtem 
ko je  odgovorni u rednik  
zbornika Juraj Hrženjak.

Med avtorji člankov zem
ljepisnega, gospodarskega in 
etnografskega dela «o zopet , 
sama znana imena sloven
skih in hrvatskib znanstve
nih delavcev na čelu z dr. 
Antonom Melikom, in dr. Mi- 
jom Mirkovičem  in d>\ Josi
pom Rogličem te r  Milkom 
MatiČetovim; poleg njih so 
pri tem delu sodelovali še: 
Marjan Gušii, d r% Vinko Žga
nec, Jel' a Kibarič in Marja
na Gušič.

Zgodovinske razprave o 
Istri in Slovenskem P rim or
ju do druge svetovne vojne 
so prispevali priznani znan
stveniki in publicisti: dr.
Milko Kos. prof. Katko Roj- 
n tč. dr. Fran Zvuiter, dr. Bo
go Grafenauer, Ive M.ihovilo- 
vič, dr. l.avo Čermelj  in To
ne Peruško.

Med avtorji razprav o kul- 
turno-um etniškem  delu zbor
nika srečamo im ena dr. 
Franceta Steleta, Vasilja 
Mirka, Lina Legiše in zopet 
Toneta Pemška.

O narodnoosvobodilni bor
bi pa so pisali: Vinko Antič, 
Zora Matijevič, podpolkov
nik Danilo Ribarič, Josip 
Matas, polkovnik Vitomir  
Sirola, dr. Gajetan ti lečii 
podpolkovnik Vladislav Vi
voda, Ivo Juvančič, Marica 
Cepe-Uva in general Petar  
Tomac.

Politično-diplomatsko bor
bo za Istro in Slovensko 
Prim orje te r  obnovo in iz
gradnjo osvobojenega dela 
Ju lijske k ra jine  so obdelali

France Hevk, dr, Stanko Pe- 
terin  in Juraj Hršnjak,

Skoro vsi sodelavci pri 
zborniku so samo znani in 
priznani borci in avtorji že 
številnih razprav in knjig, ki 
so brez dvoma služile za 
podlago pri sestavi in obde
lavi tako obširnega m ateria
la, ki ima ponosni podnaslov: 
Borba za svobodo skozi sto
letja.

Knjiga je razdeljena na tr i 
dele. Prvi del obravnava 
zgodovino naše borbe od 
najstarejših  časov pa do dru
ge svetovne vojne; drugi dal 
narodnoosvobodilno. borbo, 
tre tj i pa politično-diplomat- 

> •afe* «6 brbo te r obnovo ih' ifri 
gradnjo osvobojenih krajev.

Naj navedem samo neka
tera  poglavja posameznih 
delov:

Prvi del vsebuje zemlje
pisni, gospodarski in  etno
grafski pregled. Zgodovinsko 
gradivo pa je razdeljeno na: 
razdobje od naselitve pa do 
konca 18. stoletja, razdobje 
od m ira v  Campoformiu do 
konca prve svetovne vojne, 
razdobje diplom atske borbe 
za Istro  in Slovensko P ri
morje in razdobje med obe
ma vojnam a. Temu sta do
dani še dve poglavji o kul
tu rn i enotnosti Is tre  in Slo
venskega Prim orja z m atič
no državo.

Drugi del vsebuje sledeča 
poglavja: Neuklonljiva Istra 
in oborožena borba proti fa
šizmu. — Narodnoosvobodil
no gibanje v Is tri v sredini 
l 1942. — P orast narodnoo
svobodilnega g ibanja ob za
četku leta 1943. — Tisk na
rodnoosvobodilnega giba
nja v Istrj. — Razširitev 
ljudske vstaje. — Form ira
nje oblastnega kom iteja Ko
m unistične partije  H rvatske 
za Istro. — Form iranje prve 
istrske brigade «Vladimir 
Gortan«. — Protiofenziva 
enot NOV. — Ustanovitev 
43. istrske divizije. — Ljud
stvo Is tre  nadaljuje borbo za 
osvoboditev pod najtežjim i 
okolnostmi.

Poglavje o narodnoosvobo
dilni borbi v Slovenskem 
Prim orju pa je takole raz
deljeno: Začetek narodnoo
svobodilne borbe. — Sloven
ska Prim orje' med III. so
vražno ofenzivo. — Doba pr
vih odredov in brigad. —

••..V.. •.

Doba prve svobode, r— Raz
pad fašistične Italije. — Bor
be konec le ta  1943 in  usta
novitev IX>. korpusa. — 
Ljudska oblast in njen raz
voj. — N apadi in protina
padi. — Sovražnik jači p ri
tisk.' — Borbe do konca le
ta  1944. — Italijanske enote 
IX. korpusa. — Stanje IX. 
korpusa. — Zadnia velika 
ofenziva. — Naš udarec na 
Trst in Gorico. - Brkini, 
P ivka in slovenski del Istre 
v borbah od leta 1943. do 
1945,

Posebno poglavje je v tem 
delu posvečeno Trstu v na
rodnoosvobodilni borbi. Na
to sledi poglavje, ki govori 
o ženah Slovenskega P rim or
ja v narodnoosvobodilni 
borbi in končno poglavje 
pod naslovom: Jugoslovan
ska arm ada osvobodi Trst, 
Istro  in Slovensko Prim orje.

Tretji, del, ki obravnava 
politično-diplomatsko borbo 
pa je  razdeljen na sledeča 
poglavja: Politično-diplomat- 
ska borba. — N adaljnji raz
voj in izgradnja ljudske ob
lasti. -  Društveno življe
nje. — Obnova in izgradnja 
gospodarskega življenja. — 
Nacionalne manjšine — ita
lijanska v Jugoslaviji, slo
vanska v Italiji. — Posebni 
poglavji sta posvečeni Puli 
pod okupacijo in Trstu pod 
okupacijo. Zadnje poglavje 
pa govori o Jugoslovanski 
coni Svobodnega tržaškega 
ozemlja

Knjigi je priložena zemlje
pisna karta  z oznako seda
njih državnih meja.. Knjiga 
šteje 752 strani velikega for
m ata. Tiskana Je na zelo do
brem  papirju, a skoro vsaka 
stran  vsebuje bodisi po eno 
fotografijo bodisi zemljepis
ni črtež, bodisi faksimile do
kumentov.

V knjigi je tudi več prilog 
v barvah reproduciranih del 
prim orskih in istrskih slikar
jev, med katerim i so: Saša 
Santel: Režij anka v narod
ni noši (akvarel), de tajl fre
ske V incenta iz K astava iz le
ta 1474. iz cerkve Sv. Ma-

vejšo zgodovino tem eljito 
prouči, ka jti le tako bo dve
letni trud  in napor njenih 
avtorjev rodil zaželene re
zultate in le tako bo knjiga 
dosegla svoj nam en .

Gornje podatke smo po
vzeli iz hrvatske izdaje zbor
nika, ki ga v Trstu še nim a
mo v prodaji. Tiska pa se 
tudi slovenska izdaja, ki bo 
v teh dneh izšla in si jo bo
mo lahko omislili tudi trža 
ški Slovenci, ki je  v današ 
njih  razm erah in pogojih no
vega rimskega pritiska v 
največji m eri dobrodošla.

Končno pa menimo, da je 
ob tem velikem dogodku, 
ki' ga predstavlja izdaja
takšnega dela, naša dolžnost 
ugotoviti dejstvo, mimo ka
terega ne moremo in o kate
rem se pri nas vse premalo 
razm išlja. Tovrstni del v 
vsej jugoslovanski in še po
sebej slovenski knjižni pro
dukciji žal nimamo mnogo. 
To pa sicer še ne bi p redstav
ljalo samo po sebi negativ 
nega pojava, če ne bi morali 
ugotoviti, da jih  je h k ra ti od
ločno prem alo. Poleg mani- 
ših brošuric in albumov, ki 
so izšli ob priliki mirovne 
konference tud i v treh  n a j
bolj razširjenih tu jih  jezikih 
(nekatera dela niso bila niti 
prevedena), razpolaga naša 
zadevna literatu ra  v glavnem 
s sledečimi deli; Čermelj: 
«La m inorita slave en Italie», 
(samo v francoščini in an
gleščini), Rogličev ulstrski 
nacionalni kataster« (samo 
v francoščini), Rogličeva «La 
Marche Juliennes (samo v 
francoščini), zbornik «Oko 
Trsta» iz le ta  1945 (samo v 
srbohrvaščini), Bercetovr, 
knjiga o tržaškem  gospodar
stvu (v srbohrvaščini), dve 
Mihovilovičevi knjigi o Trstu 
«Trst» iz leta 1946 in (-.Trst 
— problem  dana* :z leta 
1951 (obe samo v hrvaščini), 
«Beneška Slovenna» iz leta 
1950, ki je edina v slovenšči
ni, in končno «Trieste nella 
lotta per la democrazias iz 
le ta  1946 (samo v ita lijan
ščini). S tem  so našteta se-
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2.200 različnih del, od kate
rih odpada največji na dela 
v italijanščini; če se zaveda
mo, da je samo o vprašanju 
Trsta po vojni Diego De Ca
stro napisal skoro 700 stra 
ni debelo knjigo in da pri
prav lja  še p rav  takšne knji
ge nič m anj kot štiri (L’am- 
m inistrazione jugoslava in 
zona B», «La cosidetta Sla- 
via Veneta«, «La situazione 
etnica nel TLT e nella Ve- 
nezia Giulia« in «L’ammini- 
strazione alleata in zona A 
(1945 — 1952)»); če se spom
nimo na vse Številne ireden
tistične avtorje knjig  Q zgo
dovini Trsta (lani so eno 
prevedli tudi v angleščino 
in napolnili z njo vse trža
ške izložbe te r  predstav lja  
edini vir, iz katerega se an
gleški in am eriški vojak ali 
tu ris t lahko «pouči» o zgo
dovini našega m esta), potem 
moram o ponovno ugotoviti, 
da smo z našim najnovej-
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Tu }e bila nekoč meja med Reko in Sušakom, ki smo Jo za vedno zbrisali

Ju&osiorvanska delegacija, v na

rije  na Srkilinah pri Ber- 
mu v Istri; dalje znam eniti 
po rtre t očeta našega slavne
ga Josipa Tominca, dalje =<■ 
dve reprodukciji detajlov 
freske V incenta iz K astava iz 
iste cerkve; Gojmir Anton 
Kos: Na vratih; Vilim Svei- 
n jak: Partizan; isti: Ruševi
ne na Reki in motiv z za- 
padne obale Istre; Frane 
Bače: Partizanska kolona in 
več drugih grafik Vanje Ra- 
dauša, Eda M urtiča in Bo
židarja Jakca. Vse te um et
niške priloge še bolj dviga 
jo vrednost knjige, katere 
cena znaša 1500 din, kai 
p rav  gotovo ni pretirano, če 
pomislimo, da zbornik ita li
janskih iredentistov a «Trsta 
in Julijski krajini«, ki so ga 
njegovi avtorji pred kratk-'m 
na svečan način darovali 
predsedniku italijanske re
publike Einaudiju, stane nič 
manj kot 10.000 lir.

Knjigo priporočam o vsem 
našim čitateljem , posebno pa 
naši mladini, ki v naši co
ni v šolskih klopeh danes 
nim a priložnosti, da bi se 
poučila o tistem , kar pred
stavlja v zgodovini naše 
borbe za svobodo naj večji ;n 
najvišji napor te r hkrati tu 
di največji — čeprav ne po
polni uspeh.

In ker je ravno na naši 
m ladini tista  velika naloga, 
da izvojuje ta naš boj do 
popolnega uspeha, do do
končne osvoboditve sleher
nega koščka naše zemlje, 
je ta  knjiga v prvi vrsti na
m enjena prav njej. Na stra 
neh om enjenih poglavij bo 
črpala tisto znanje in m oral
no silo, brez katere si na
daljevanja naše borbe ne 
moremo zamisliti. Pa tudi 
slehernega našega človeka 
dolžnost je, to našo najno-

mirovni konferenci v Parizu 
deljem na čelu

veda samo glavna in obšir
nejša dela, k a jti — kot vidi
mo — jih  lahko naštejem o 
na p rs tih  obeh rok.

Ce prim erjam o sedaj — 
samo bežno — italijansko 
iredentistično pseudo-znan- 
stveno knjižno produkcijo, je 
dovolj ae naštejem o samo 
dela, ki so v zadnjih deset
le tjih  izšla v izdajah društva 
«Archeografo triestino« in ki 
izhajajo še vedno iz leta v 
leto; če nadalje upoštevamo, 
da je rimski «Bollettino del 
C entro Studi Adriatici« do 
konca letošnjega septem bra 
objavil v svojih seznamih 
((julijske« bibliografije skoro

z zunanjim ministrom Kar-

šim zbornikom sicer storili 
ogromen korak naprej, da pa 
smo — čeprav ne več po 
vsem na začetku — vendar 
še vedno le na... začetku.

Zlasti smo na začetku mi 
Slovenci, ki se doslej nismo 
mogli izkazati n iti z najdrob
nejšo in najskrom nejšo bro- 
šurico, k i bi obravnavala na
še tržaško mesto ,v — slo
venščini. In vendar ne mo
remo trd iti, da nim amo pogo
jev — vsaj osnovnih — saj 
imamo svoj dnevnik in ted
nike in svoj mesečnik in 
prav  gotovo tudi sposobnih 
in razgledanih ljudi:

Naj bo torej to kapitalno
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Tu so že leta 1541 obstajali narodnoosvobodilni odbori.

i

delo, ki ga imamo dai 
pred seboj, hk ra ti spodbe 
pa celo vrsto dokum ectari 
del o problem ih, ki nestn  
čakajo na sistem atično ■ 
delavo in  objavo;

r . :

2-f isfcanj? tega dela 
bilo končano konec a; 
la leta 1952, ko je pon 

no v  še ostrejši obliki  
doslej prišel na dan in  
rialistični apetit Italije 
celotno Tržaško ozert 
Znani italijanski mrač 
ški diplomaciji izsiljevti 
-in ribarjenja v kalnem ji: 
spelo — kot se zdi  — da 
ceno svojega pristopa 
atlantskemu paktu prego 
ri vlade ZD A in Velike h  
tanije, da enostransko, br, 
pristanka Jugoslavije , W( 
delno uresničijo tristranse 
izjavo.

Medtem k,o so ita lijans 
imperialisti vse to počen-j 
lit je jugoslovanska vlač 
zahtevala možnost rešitve t  
žaškega vprašanja, ki bi s  
dovoljila obe stranki in 
predložila Italiji  skupno t 
pravo na STO. Samo nek< 
dni po tem  predlogu je bil 
Objavljeno po časopisih a 
je britanski minister za z, 
nanje zadeve A nthony Ede 
sprejel italijanskega velep< 
slanika v Londonu. in mi  
dejal, da je stališče britai 
ske vlade glede tristransl- 
izjave isto, kakršno je bi: 
v dobi De Gasperijevega  
biska v Londonu lani. D 
godki, ki so iz tega sledu, 
so jasno govorili. Namreč , 
Londonu, Washingtonu  i 
Rim u je bilo objavljeno , d 
bo 2. oziroma 3. aprila 1U5 
Velika Britanija in Z D- 
imela z  Italijo konferenco  
Londonu glede udeležbe Itc 
lije pri upravi cone A  STC 
Nadalje je  bilo objavljeni 
da bodo občinske volitve  
Trstu 25. maja to je isteg 
dne, kakor  u srednji in jui  
ni Italiji in sicer na podlag 
sedanjega italijanskega ve 
činskega sistema in vezani/ 
list, ki naj omogoči zmage 
združenim protijugoslovan. 
skim iredentističnim silar, 
in na ta način potrdi ne 
kakšno italijanstvo Trsta.

Na to vest so se dvigi 
narodi š irom povsej Jugo; 
viji. Konec marca in v zt: - 
k u aprila je bilo v  B;. 
tiu  zasedanje ljudsk  
ščine FLRJ. Na zasvdii 
m edtem  ko je govoril tv.- 
šal Tito, je prišlo 
200.000 meščanov Beo n"i 
pred poslopje Ljudske :k 
ščine in vzklikalo: «Tuji’
nočemo, svojega ne dama  
«Ne more biti rešitve ir. 
škega vprašanja brez J a j  
slavijeb , «T ito, partija 
—vsi smo armija!»

V svojem govoru je me
šal Tito odločno odklon 
vsako rešitev tržaškeg 
vprašanja brez sodelovanj 
Jugoslavije. Po njegove: 
govoru je Ljudska skupščin 
sprejela resolucijo v katvi 
se odobrava stališče vlad 
FLRJ glede vprušanja Trsi 
tako kot je izraieno v efcspc 
ze ju  tov. Tita.

Po demonstracijah v Beo 
gradu so se začele vrs t i ; 
večdnevne .demonstracije  /j 
v$ej Jugoslaviji, pri kater ; 
so sodelovale velike mvo.  
ce l judstva , Demonstranti s 
ostro reagirali proti iredci: 
tist iinn  t  i/nperiahstičm Im, 
ki italijanskih iniperial‘istoi 
ka-rninformistov in fašistu, 
ter proti stališču zapoditi- 
zaveznikov, ki nameravajo  
našim ozemljem plačali Itr 
liji ceno za njen vstop 
atlantski, pakt. y  pozdra,
■ki jih je ljudstvo pošilia ' 
.maršalu. Titu je odobrilo o< 
ločno stališče vlade FLR  
glede tržaškega vprašanja i 
zahteva od vlade, da še iu 
dalje podvzevia potre br, 
ukrepe proti vsem posl;, 
som, da bi se narodom J 
goslavije vsilile nove žrti 
in povečale krivice, ki i 
j im  bile le  doslej storjene.

Zaključna beseda Zbornik:
«1STRA IN SLOVENSK (
PRIMORJE* (str, 7V



KNEŽAK. (Akvarel).AVGUST ČERNIGOJ:

D ostikrat so prizadevanja 
za spoznanje dveh sosednih 
narodov, jezikovi k u ltu r ne
poznana celo prizadetim a 
partnerjem a; zato bi bila 
kriv ična sodba tako s te ali 
z one strani, češ p ri n jih  
ni nikakega zanim anja za 
nas. Tako bi bilo nedvomno 
koristno im eti sproti nekak 
seznam člankov, razprav  itd., 
ki izidejo v italijanskem  ti
sku o slovenskem  jeziku in 
lite ra tu ri. R azširjen na vse 
jugoslovansko področje bi 
tak  seznam že močno n ara
sel da n iti ne govorimo o 
m nožini m ateriala, ki se na
naša na slavistiko sploh. Iz
kazalo bi se nam reč, da je  
vsekakor teh  stvari več. kot 
si navadno mislimo.

Zdi se, da hočejo ita lijan 
ski slavisti svoje delo bolj 
sm otrno p rikazati sve ta  s 
tem , da so ustanovili pose
ben časppis, ka terega prva 
kn jiga  je letos izšla v Rimu: 
RICERCHE SLAVISTICHE. 
Ta časopis bo publikacija In
š titu ta  za slovansko filolo
gijo na univerzi v Rimu, In 
š titu ta  za vzhodno Evropo 
v Rim u in  sem inarja za sla
vistiko O rientalskega univer
zite tnega in š titu ta  v Neap
lju , U redil ga je  Giovanni 
Maver z uredniškim  odbo
rom , v katerem  so Enrico 
Damiani, Ettore Lo Gatto in 
Leone Pacini. Založila ga je  
založba G herardo Casini v 
Rim u in za tisk  je  prispeva
la  N eapeljska banka (Banco 
di Napoli), K njiga obsega 
240 strani.

Ne da b i se spuščali v oce
no objavljenih  člankov niti 
v  m orebitno polem iko z n ji
m i — to je  naloga strokov
nega tiska — m oram o biti 
nove znanstvene revije ven
d a r veseli. Bolj kakor po 
razn ih  časopisih in listih  
raz tresen i članki in  razpra
ve bo p rav  ta  rev ija  uspela 
seznanjati s slovansko ku ltu 
ro tiste  m ed Ita lijan i, ki se 
ukvarja jo  s štud ijem  slovan
skih jezikov, lite ra tu r, zgo
dovine i. p.

Med av to rji v tej knjigi 
najdem o nekate ra  že splošno 
znana im ena ita lijansk ih  sla
vistov, kakor tud i nekatera, 
ki bodo mogoče m arsikom u 
še nepoznana. Na uvodnem  
m estu je  razprava «Rei)izory> 
in gogoljevska  «mistična 
blaznosti;  av tor te  razprave 
je  Leone Pacini Savoj. Sledi 
razprava Prispevek k srbo- 
hrvatski gramatologiji, k i jo 
je  napisal Arturo Cronia. 
Pod naslovom  Gradivo za 
študij o tehniki romana v 20. 
stoletju  objav lja  DD. di Sar- 
ra razpravo K. Capkov Me
teor. Evel Gasparini je  av
to r razprave Lužiška kultura  
in Praslovani. Franco Ven- 
tu r i je p rispeval razpravo 
Narodništvo Cerniševskega, 
ki je  po obsegu najdaljša  v 
reviji. V bolgarsko lite ra tu 
ro posega razprava Konser
vativni okcidentalizem Pen- 
ča Slavejkova , k i jo je  na
pisal Riccardo Picchio. A tti-  
lio Budrovich  je  napisal Po
skus etimologije imena mor
skega kavlja v  Dalmaciji. 
D aljša je tud i razp rava  Po
jem  boga v  religijah slovan
skih narodov , k i jo  je  nap i
sal Bruno Meriggi. Giovan
ni Maver  je  p rispeval sesta
vek Juliusza Kleinerja in ter
pretacija Mickiewicza  in 
končno imamo še k rajši se
stavek Enrica Damiani ja Re
forma bolgarskega pravo
pisa.

Zanim iva so poročila o 
slavistični lite ra tu ri. Marina 
Bersano-Begey  poroča o No
vejših študijah (1939-1949) o 
kulturnih odnosih med Ita

lijo in Poljsko. Tu poroča av
torica o delih Mieczyslawa 
B rahm erja, A. Bronarskega, 
Stanislaw a Kota, Waclawa 
K ubackega, Zygm unta Sit- 
nickega in  nekaterih  drugih 
te r  ita lijansk ih  av torjev  Da- 
m ianija, M averja in n je  sa
me. Giovanni Maver  ocenju
je  knjigo Grammaire compa- 
ree ,des lahgues slaves, torne 
I, Phonetique, (ki je  izšla 1. 
1950 ko t šesti zvezek Serie 
Grammaire Philologie, Lit- 
terature  v Collection Les 
Langues du Monde); av tor je 
Andre Vaillant, k i je  dve le
ti prej izdal Manuel du  
vieux  slave (Pariš, In s titu t 
d’Et.udes slaves, 1948)., M aver 
om enja na nekem m estu tu 
di Slovanske jezike Rajka 
Nahtigala, o katerem  pravi, 
da je «poskušal, in s p re
cejšnjim  uspehom, očrtati 
ločeno profil p redzgodovin
ske’ in .zgodovinske; dobe«. 
Nadalje poroča Maver o 
knjig i Reinhoida Trautman-  
na Die slauischen Voelker  
und Sprachen. Eine Einfueh- 
rung in die Slavistih,  Goet- 
tingen,' 1947. Na koncu svo
jega poročila vprašu je  Ma
ver, ali je  potrebno v uvo-

(Nadaljevanje na'7. strani)
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Ali se bo smel Charlot vrniti?
P o te m  ko  so  mu i zdal i  r e d n o  d o v o l j e n j e  z a  p o v r a t e k ,  s o  p o  n j e g o v e m  
o d h o d u  o d l o č i l i , da  s e  b o  m o r a l  ustavi t i  na Ellis Is landu z a r a d i  p r e i s k a v e

Charlie Chaplin je  pred 
k ra tk im  pokazal svoj novi 
film  «Limelight». .Film je  bil 
sp re je t z navdušenjem , če
p rav  se am eriška film ska k r i
tika  še drži nekoliko rezer
virano. Drugo kopijo film a 
ie Charles Chaplin vzel s se
boj v London, da jo sam po
kaže v ro jstnem  mestu, k je r  
ni bil že 21 let. Baje se ga 
je  že lotevalo domotožje in 
veselil se je. potovanja.

Ko se je  že vozil s «Queen 
Elizabeth® pro ti Evropi, pa 
ga preseneti vest, d a  je  d r
žavni p rokura to r ZDA uka
zal. nai Chaplina ob njego

vem povratku  v ZDA zadr
žijo n& Ellis Islandu. Ta oto
ček pred New Yorkarn ‘je že 
doživel svojo slavo: tukaj za- 
drže vsakogar, o 'katerem m i
slijo, da je  treba pregledati 
njegovo preteklost, p reden se 
m u dovoli vstop v ZDA. Ču
den postopek, če se prem isli, 
da se skoraj gotovo nihče ne 
bo odprav lja l čez m orje, če 
ni imel že prej v redu vse
ga, kar se z ah tev i za  vstop 

,v. tu jo  državo. In ko se . je  
Chaplin odpravil na pot v 
Evropo, je  dobil že obenem 
dovoljenje za povratek  v ro
ku" enega leta. Vse to so mu

Charlie Chaplin razkazuje s strehe hotela svoji ženi London.

...................................................................................

S v č l t f K  / W a u $ & NOV VOJNI ROMAN

□

Evelyn Waugh, znani an
gleški pisatelj, je  nedavno 
presenetil svet s prvo kn ji
go trilog ije  <cMen a t Arms». 
Od svojega prvega dela, «De- 
luse and Fall», v 1. 1928 pa 
do svojega rom ana {(Hele
ne« v 1. 1950, je Waugh do
kazal, da je zmožen obrav
navati najrazličnejše proble
me. N ajvečjo slavo si je  p ri
dobil z deli: «A H andfull of 
Dust», dalje s fragm entom  
dela «Work; suspendet» te r  z 
«Brideshead Revisited». V 
njegovih delih zasledim o že
ljo, dati sa tiri vedno globlji 
pomen; v tem  pogledu pred 
stav lja  višek njegovega do
sedanjega u s tv a rjan ja  rom an 
»Brideshead Revisited«,

Od tega dela se novi ro
m an «Men a t Arms» sicer 
močno razlikuje, ne zaostaja 
pa za n jim  po kakovosti. 
«Men at Arms« je  rom an o 
vojašikem suženjstvu in p ri
poveduje zgodbo človeka, ki 
se je  razočaral nad življe
n jem  in išče utehe v voja
ški službi. Ozadje dogajanj 
tvori Anglija čas pa zajem a 
prvo leto druge svetovne 
vojne. Vojaki preživljajo 
dneve sicer v vojašnicah, 
vendar pa jih  svetovni po
ložaj sili, da jem ljejo  svojo 
vojaško dolžnost resno.

Evetynu W aughu omogoča
ta njegova bu jna  fantazija 
in humor, da silno realistič
no in živahno prikaže živ

ljen je  v vojašnicah v na
sp ro tju  s civilnim  življe
njem  Londona te r  zna od 
začetka do konca z m enja
vanjem  okolja in situacij 
vzbujati zanim anje.

Guy Crouchback, osrednja 
oseba rom ana izhaja iz sta
re katoliške družine, zveste 
spom inu S tuartov. P red  le
tom 1870 S O  njegovi p red
niki kupili vilo v Italiji, ka
m or se Guy um akne 27 let 
star, ko ga zapusti žena. Tam 
živi osem let v sam oti, v 
1. 1939 pa se odloči, da gre 
na pomoč domovini. Guy je 
rom antik in k ljub  svojemu 
razočaranju  odpotuje poln 
iluzij. Toda v Angliji se za
m an trud i, da bi se vključi) 
v vojno kot prostovoljec.

Kpnčno se mu pa le posreči, 
da vstopi v  vojsko kot ofi
cirski pripravnik . Tu najde 
dva zvesta p rija te lja , Ap- 
th o rta  Iti Richieja Hooka ki 
postaneta nekaka vodilna 
junaka te pol hum oristične 
in pol resne epopeje iz vo
jaškega življenja. A phorte je 
ena najorig inalnejših  postav 
iz bogate galerije tipov pi
sa telja  Waugha. Nekako na
spro tje  vojaškega življenja 
nam  pisatelj pokaže razbrz
dano živ ljenje bivše Guyje- 
ve žene V irginije, ki je  Guy 
še vedno ne m ore pozabiti, 
k ljub  tem u da se je  m edtem  
že tr ik ra t ločila.

V «Men a t Arms» je  pi
satelj poustvaril položaj An
glije od jeseni 1939 do po
le tja  1940. K njiga je  zani
miva, saj se pred  nam i v r
stijo  najrazličnejše civilne 
in vojaške osebnosti, tako 
da so sprejem ljiva celo ne
katera  daljša poglavja. «Men 
a t Arms» je  kn jiga o vojni, 
nenavadna, toda izredno 
prepričevalna. Osebnost Gu- 
ya Crouchbacka ostane sicer 
nekoliko problem atična, ven
dar pa pravi k ritika, da se 
nam bo verjetno m arsikaj 
razjasnilo  v naslednjih  knji
gah, K ljub tem u da je ro
m an pisan živahno in da 
vsebuje polno hum orja je 
vendar precej težak in pre
ide p ro ti koncu v pravo 
dramo.

izročili z nenavadno v ljud
nostjo in željam i za srečno 
pot in  skora jšn ji povratek  v 
Hollywood. Potem  pa  je pri
šel odlok vrhovnega držav
nega prokuratorja .

Charlie Chaplin se ob ne
razum ljivem  odloku ni zme
del in n iti na tiskovnih kon
ferencah n i m aral mnogo o 
tem  govoriti. Da se hoče v r
niti v K alifornijo, to je  sicer 
dejal, a izognil se je  vp ra
šanja, če bi se ra je  v rn il v 
Anglijo, kot da bi m oral v 
E llis Islandu milostno čaka
ti. ali bo sm el v ZDA ali ne. 
Tudi na nekatere nesram ne 
izpade državnega prokura
to rja  je  dejal samo to, da 
se''čudi', da ga prokura to r ob*- ; 
tožuje sedaj, ko je tisoče milj 
d.aleč.,lcKončno C haplina ne: , 
Doznajo od včeraj in tudi 
dovpljenja za povratek  mu 
niso dali od danes do ju tri, 
tem več je  um etnik  zanj za
prosil tr i  mesece prej.

Ves svet je  sprejel vest o 
ravnan ju  s Chaplinom z 
osuplostjo. Nehote zanese člo
veka m isel nazaj, v leta po 
1933 v Nemčiji. Mogoče Char- 
lo ta  nihče ni tako sovražil 
ko t H itler — in tudi on H it
le r ja  ni ljub il — a danes mo. 
ra jo  v  Am eriki ponovno p re
iskovati. ali je  on, ki je  sve
tu  pokazal grozotno sliko 
»Diktatorja«, v reden vrn iti 
se v Ameriko, k je r  je  skoraj 
vse živ ljen je  delali

Vsi se sprašujejo, kaj im a
jo pravzaprav pro ti Charlie 
Chaplinu. P roku ra to r se je 
o n jem  izrazil na način, ki 
spom inja na vaško obrekova
nje: «Ce je samo en del te
ga res, kar o njem  govori
jo...«

«V Združenih državah 
imam m ilijone p rija te ljev  in 
tudi nekaj neprijateljev«, je  
dejal Charlie Chaplin novi
narjem . Ni povedal im en ne
prija te ljev , toda p rokurator 
Mc G ranery  si ne bo delal 
u tvar, da on ni med njim i. 
N eprija te lji so lahko vsako
vrstn i in  skrivajo se za raz
ličnim i «načeli»: tud i «proti- 
am eriška dejavnost« in »ne
m oralnost« sta lahko silno 
nevarni. K dor se je  kdaj le 
bežno pozanim al, kako hitro  
si lahko v deželi, k i spreje
m a potnike pod kipom ((Svo
bode«, tud i navaden človek 
lahko nakoplje obtožbo «pro. 
tiam eriške dejavnosti«, ta  bo 
razum el, da je  mogoče tudi 
Chaplina obtožiti česa podob
nega. Dovolj, če je  kdaj re
kel, da je  za m ir, če je kdaj 
izrazil, da ne odobrava rav
nan ja  z nekaterim i um etn i
ki, k i jim  na p rim er niso do
volili vstopa v ZDA.

Chaplinovo izjavo: «Nisem 
komunist«, bodo m arsikje iz
rab lja li na svoj način. Ver
jam emo, da ni kom unist in 
da n ikdar n i bil. Toda m ar 
je potrebno, da Chaplin to 
javno izjavlja? Nedvomno je 
veliki um etnik  toliko preso
dil položaj, da je  uvidel po
trebo, da kaj takega izjav
lja. Ako bi živel v svobodni 
državi, bi ne bil kom unist, a 
mu tega ne bi bilo treb a  raz
glašati. Toda Chaplin dobro 
ve, kaj pomeni zanj taka  ob
tožba, lahko sicer še tako 
neosnovana, a vendar spo
sobna, da ga onemogoči. Da
nes si nam reč ni mogoče za. 
m išljati, da bi lahko v Ame
rik i delal um etnik, o kate
rem bi že samo sum ili, da je 
komunist, kaj šele, da bi si 
upal kaj takega javno izpo
vedati. (Toda s tem nočemo 
reči, da bi bil Charlie Cha
plin komunist, ki se ne upa 
tega javno povedati). Gre to
rej za tako svobodo p repri
čanja, ki je  svoboda pod pa
lico.

Podobno kot s svobodo je 
tud i z moralo. Chaplinu oči
ta jo  nem oralnost. Tudi tukaj 
gre za skrajnosti, ki se sti
kajo Dežela gangsterstva in 
vsakršne grdobije je  istočas
no  filistrsko in  tercialsko pu
ritanska. M erila za ocenje
van je  so različna. Tom Man- 
ville, ki se je  do osem inpet
desetega le ta  desetkrat po
čil (in samo ena žena mu je 
um rla), je  skoraj nekak na
rodni junak. Med film skim i 
igralci in igralkam i so le 
redki, ki se niso neka jk ra t 
poročili — toda nihče se za
rad i tega ne vznem irja, ka
kor da je to stvar, ki sodi 
zgolj v reklam ske domislice 

‘ posam eznih film skih zvezd.
Ko pa gre za Charliea Cha- 

o p lina pa je s tvar drugačna: 
zam erijo mu, da  im a četrto  
ženo; pravijo  celo, da je  vso 
am eriško m oralo strašno po
nižal.

V endar ne mislijo vsi ta 
ko kot Mc G ranery  in n je
mu podobni. Ameriški časo
pisi so že sami nastopili pro
ti neprem išljenem u odloku. 
Veliko ogorčenje pa je  zlasti 
izzval ta  odlok med Angleži, 
k i so ponosni na svojega 
Char!ie-boya. Zdi se celo kot 
nekak pro test uradno sporo
čilo, da bo gala-predstavi 
film a «Limelight» v Londonu 
prisostvovala tudi princesa

M argaret, sestra  kraljice.
V Chaplinovo zadevo je 

posegel tud i angleški kato li
ški pisatelj G raham  G reene 
(ki je  med film skim  svetom 
znan po sižejih film ov ((Na
lom ljeni malik« in ((Tretji 
mož« Carola Reeda te r  ((Og
njen i križ« Forda). Poslal je  
londonskem u listu  «New Sta- 
tesm an and Nation« odprto 
pismo, v katerem  predlaga, 
naj angleški filmski delavci 
ne sodelujejo več s tistim i 
am eriškim i film skim i delav
ci, ki so se odlikovali v ((lo
vu na coprnice«, —- ko t p ra
vi Greene, — ki je  dosegel 
svoj višek prav  v  prim eru  
Chaplina. «Ta primer«, .p.ra- 
vi Greene, ((predstavlja a ten 
ta t  n a  svobodo misli in  um et
nosti in zadeva torej vse na
rode.«

Charlie Chaplin se ne na
m erava v rn iti v ZDA tako 
hitro. V načrtu  im a tu d i po
tovanje po Evropi. Zato se 
bo vsa stvar še polegla, do
k le r ne bo postala zopet ak
tua lna  z dram atično nape
tostjo  ob njegovem  povrat
ku: ali ga bodo zadržali ali 
pa bodo spoštovali v Char- 
lieu C haplinu človeka, ki je  
nudil s svojo um etnostjo  
brezm ejnega užitka m ilijo
nom oseb ne le v  A m eriki, 
tem več po vsem svetu.
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M aurice M aeterlinck

Žiuiienie termitov
Kot 60. zvezek Male knjiž

nice je  izšel slovenski p re
vod znam enitega spisa o 
ž iv ljen ju  term itov, ki ga je  
napisal znani belgijsko-fran- 
coski pisatelj M aeterlinck. 
M aeterlinck, ki se je  rodil v 
drugi polovici p reteklega 
sto letja  kot potom ec flam 
ske rodovine, je  začel svojo 
lite ra rno  pot s pesniško 
zbirko. Nato je  izdal celo 
vrsto  dram atskih  in pesni
ških spisov in se uveljav il v 
svetu  ko t eden najbolj za
nim ivih pisateljev  belgijske 
veje francoskega slovstva. 
Posebno je  zaslovel s svojo 
trilogijo  o socialnih žužel
kah: v treh  knjigah je  opi
sal živ ljenje čebel, m ravelj 
in term itov. Dočim imamo 
prvo že ■ prevedeno, pa smo 
p rav k ar dobili slovenski p re
vod ž iv ljen ja  term itov. Mae
terlinck  ni ne prirodoslovec 
ne biolog. Kot um etnik, ki 
ga zanim ajo problem i u re 
ditve živ ljen ja  term itov, je 
zbral in proučil vso lite ra 
tu ro  o term itih , teh  b itij z 
najpopolnejšo civilizacijo, 
ko t jih  sam im enuje, te r  
vsem nespornim  dejstvom  in 
opažanjem  znanstvenikov do
dal svoje razlage teh  dej
stev in  razm išljan ja  o njih- 
Tako uvaja  ta  esejistično pi
sana razprava bralca v 
skrivnosten svet m alih živa
lic, ki so si za u red itev  svo
jega ž iv ljen ja  v več tisoč le
tih  ustvarile  svojo civiliza
cijo, Celoten spis obsega po
leg uvoda ena js t poglavij, v 
k a te rih  razp rav lja  o term it- 
n jaku, o p rehran i, o delav
cih vojakih in kraljevsk i 
dvojici, o, ro jenju , pustoše
nju  o skrivnostn i sili in  mo
rali' term itov . Posebej raz
p rav lja  o nagonu in in teli
genci term itov. K er je  ce
loten spis napisan izredno 
zanim ivo in obenem um et
niško dognano, se bere ka
kor roman. Po knjigi bodo 
prav  gotovo radi segali šte
vilni bralci, katerim  bo od

p ira la  poglede v skrivnosti 
narave.

Spisu je dodan k ra jši se
stavek o živ ljenju  in delu 
M aeterlincka, ki ga je  p ri
speval Božidar Borko, ki je  
delo odlično prevedel.

Dr. Karel Dobida

Hinko Sm rekar
Ob razstavi del H inka 

Sm rekarja , p rire jen i v poča
stitev  desetletnice njegove 
sm rti, je  N arodna galerija  v 
L jub ljan i izdala m onografi
jo  o H inku Sm rekarju , ki 
jo  je  napisal ravnate lj Na
rodne galerije  dr. K arel Do
bida. Na tridese tih  straneh  
velikega form ata, podaja 
Dobida prikaz živ ljen ja  in 
dela slikarja, ki je  bil eden 
m/očno pom em bnih sloven
skih um etnikov, ki pa do se
dan je  razstave ni doživel ti
stega priznan ja , ki bi m u po 
njegovi um etnosti šlo. V po
g lavjih  o Sm rekarjevem  živ
ljen ju  je  osvetlil av to r mo
nografije življenjsko pot te 
ga svojevrstnega večkrat ču
daškega in sam osvojega u- 
m etnika, ki je  dosleden svo
jim  um etniškim  idejam  kon
čal svojo življenjsko pot 
p red  okupatorjevim i puška
mi. V poglavjih  o Sm rekar
jevem  delu pa Dobida po
drobno analizira S m rekarje
vo um etnost in se zaustavlja 
p ri posam eznih panogah 
njegovega um etniškega u- 
stvarjan ja . Glede na to, da 
je  bilo o Sm rekarjevem  živ
ljen ju  in delu pri nas so
razm erno malo znanega in 
še m anj napisanega, pred
stavlja Dobidova štud ija  
dragoceno dopolnitev naše 
um etnostne lite ra tu re , ob
enem pa dostojno počastitev 
spom ina tega slovenskega 
um etnika. M onografiji je  iz
daja te lj dodal katalog po se
danji Sm rekarjevi razstavi, 
v  ka terem  so zbrane ob po
sam eznih slikah kratke raz
lage razstav ljen ih  um etnin. 
Na koncu pa so dodane re
produkcije nekate rih  Smre
karjev ih  slik.

N aše  n ed e ljsk o  branje
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Rodin je  ved
no mnogo risal 
s  peresom  in 
svinčnikom. — V 
prejšn jih  časih 
je  n a jprej začr
ta l obris s pere
som, nato pa s 
črno ali belo do
dajal s čopičem- 
T a k o  izvršeni 
gvaši so bili po
dobni posnetkom  
reliefov ali sku
pinam  iztolčenim  
iz pločevine. G le
danje, ki je  zn a 
čilno za kiparja.

P o z n e je  je  
uporabljal za ri
sanje a k t o v  
svinčnik, na to  pa  
je  na risbo nanašal barvne odtenke koze. Te risbe 
nudijo več svobode kot prve. D rla  telesa  je  na n jih  
m anj trdn o  določena in le beZno nakazana. Tako 
gleda svet predvsem  slikar. Na teh  risbah so poteza  
včasih čudno razvnete. Lahko n aletite na risbo, k jer  
je  Rodin z eno sam o n epretrgan o potezo  očrtal celo 
telo. V tem  vid im o n ep o trp e lljivo st um etn ika, ki se 
je  bal, da  bi m u ne ušel kak beien  vtis.

O dtenek ko 'e je  podal tako, da je  s  trem i ali 
(štirimi po tezam i čopiča pobral barvo ter s tem  beZno 
naznanil tu d i trup in ude. Senčil je  površno z nana
šanjem  bolj ali m an j vodne barve, ki pu sti pri su
šenju večjo ali m anjšo usedlino. N jegov čopič je  bil 
tako  h iter, da  n i n iti u tegn il pobira ti kapelj, ki so 
se nabirale ob spodn jem  robu vsake poteze. Na teh  
skicah je  u jel H odin h itre  kre tn je  in nagle prehodne 
gibe, ki jih  je  n jegovo oko v celo ti dojelo v  kom aj 
več ko pol sekunde. Tu n i besede več ne o liniji ne 
o barvi; vid im o le gibanje, Življenje.

V zadn jem  času Rodin še nadalje riše s svinčni
kom , nehal p a  je  senčiti s topičem . Sedaj senči telo  
tako, da m u obris zam aže s prstom . To srebrnosivo  
senčenje obdaja  oblike telesa kakor oblak in jih  
stori lahkotnejše, kakor n estvarn e; kar kopljejo  se 
v  poeziji in skrivnosti. Prav te  zadn je študije so, 
mislim, najlepše. Bleščeče so, živahne in nad vse 
očarljive.

K o sem  si ogledal z Rodinom  več n jegovih  del, 
sem  m u rekel, kako zelo se razločujejo od risb, izde
lanih z mučno skrbnostjo , in  prav te  ponavadi tako
ugajajo občinstvu.

«Res je », mi je  odgovoril, *da n evedn eiem  n aj
bolj ugaja brezizrazna podrobnost v izvedbi in laZna 
vzvišenost kreten j. N avaden človek ne razum e, da  
je  šel um etn ik  na drzn i skici naglo prek vseh  ne
potrebnih  podrobnosti te r  se ustavil samo n a  resnič
nosti celote. R azen tega  prwv nič ne razum e u m et
nikovega iskrenega opazovanja, ki -p fe s lm iv a tm ln e  
poze ter se zan im a le za povsem  preproste, za to  pa  
tem  bolj žive položaje stvarnega iivlj.en ja . ,..

O risanju  je  razširjena cela vrsta  zm ot, k i jih  
je  te lk o  popraviti.

L judje mislijo, da je  risba sam a po sebi lepa, 
toda lepa je  le zaradi resnice in čustev, k i jih  izraza. 
Občudujejo um etnike, katerih  risbe im ajo im enitno  
vsebino, tis te , ki lepo rišejo očrte brez vsakega po
mena in dom išljavo nam eščajo svoje osebe. Navdu
šeni so ob pogledu na telesne položaje, ki jih  ni v 
naravi nikdar videti, k i pa spom injajo na guganje 
v bokih, s kakršnim  skušajo vzbu ja ti pozornost ita 
lijanski m odeli, ki se ponujajo  za poziranje. To im e
nujem o ponavadi l e p o  r i s b o ,  v  resnici pa je  le 
rokohitrstvo, ki lahko spravi v začudenje kakšno  
zijalo.

Z risbo je  v upodabljajoči um etnosti kakor s slo
gom v leposlovju. Slab je  slog, ki je  izum etničen in 
se napihuje, da bi ga bilo bolj videti. Sam o tis ti slog 
je  dober, ki ga n iti ne opaziš, ker te  povsem  pri
tegneta obravnavani predm et in čustvo, ki ga izraza.

Um etnik, ki se šopiri s svojo risbo in pisatelj, ki 
hoče, da bi njegov slog hvalili, s ta  podobna vo ja 
kom , ki bi se košatili v svojih  uniform ah, v boj pa 
bi ne marali, ali km etom , ki bi stalno U stili lemez 
svojega pluga, da bi se svetil, nam esto da bi orali.

Resnično lepa risba ali slog s ta  tis ta , pri katerih  
ne mislimo, da bi ju  hvalili, tako da nas prevzem a  
zanim anje za  to, kar izražata. To velja  tudi za  barvo. 
V resnici ni n iti lepega sloga n iti lepe barve: sam o  
ena lepota  je , lepota  resnice, ki se nam  odkriva. In 
kadar udari v kakem  um etniškem  delu, literarnem  
ali likovnem , na dan resnica, globoka ideja ali m o
gočno čustvo, tedaj je  popolnom a naravno, da je  
slog takšnega dela, njegova barva oziroma risba iz
vrstna, toda le zaradi resnice, k i odseva iz dela.

Občudujejo Raffaelovo risbo, in prav je  tako. 
Toda ni je  treba občudovati zaradi n je sam e ali 
zaradi tinij, k i so bolj ali m anj spretno uravnove
šene, tem več jo  m oram o lju b iti zaradi n jen e vsebine. 
Pravo vrednost j i  daje sladka vedrina R affaelove  
duše, ki je  sijala skozi n jegove oči in vodila njegovo  
roko; daje jim  jo  ljubezen, ki se je  kar razlivala iz 
njegovega srca na vso naravo. Tisti, ki niso imeli 
te  nežnosti, ter so hoteli v ze ti m ojstru  iz Vrbina 
njegov ritem  linij in k re tn je  n jegovih  oseb, so n a
pravili le neokusne posnetke.

Pri M ichelangelovih risbah niso vredne občudo
vanja poteze sam e n iti drzne okrajšave in učena 
anatom ija, tem več silna moč obupa, ki ga izraza 
vsako delo tega velikana. Buonarrotijevi posnem o
valci, ki niso imeli n jegove duše in so pri slikanju  
dajali svojim  osebam njegove stebrske kre tn je in 
n apete mišice, so se samo osmešili.

Pri Tizianu ni vredna občudovanja bolj ali m anj 
prijetn a harm onija njegovih barv, tem več to. kar ta  
barvitost prikazuje. Njen resnični čar tiči v tem , da 
nam  daje sliko razkošne in gospodovalne oblasti. 
Prava lepota Veronesejeve barvitosti tiči v dejstvu , 
da nam  more s svojim  srebrnim bleskom pričarati 
gosposko prisrčnost patricijsk ih  praznovanj. R uben
sove barve bi nam  sam e vo sebi nič ne pom enile; 
n jihov sija j bi bil prazen, če bi ne dajale vtisa  Živ
ljenja, sreče in robustne čutnosti.

Mogoče ni n iti enega um etniškega dela, katerega  
r-ar bi bil le v m enjajočih  se linijah in tonih in ki 
b; bilo ustvarjeno zgolj za oči. Ce se na prim er nav
dušujemo ob pogledu na barvasta okna dvanajstega  
in trinajstega sto le tja  zaradi njihove globoke bar- 
Zunaste modrine, zaradi njihovih sladko božajočih 
vijoličastih  in toplih karm inastih  barv, je to pač 
zaradi tega. ker nam  ti toni izražajo mistično srečo, 
ki so jo  ti pobožni um etniki upali uživati v nebesih 
svojih sanj. Ce se nam zdi nekatera perZanska lon
čena posoda, posejana z nageljčki turkizne barve, 
božansko čudo. ie  pač zaradi tega, ker nam  barvni 
odtenki te  posode kaj čudno prenašajo dušo v ne 
vem  kakšne sanjske in pravljične kraje.

(Nadaljevanje na 7. strani)
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Zaključek  
gledališkega  

festivala  
v Benetkah

l  w — Ro<irigo .’p»iiipe’ frfiji «cid »»A V
f  raiicosk1 jjuec*1'
(v *redi). ecloi J« ctlr f  p|i
se lili " Ž i l o  » f r f V ,
slovnh°  Adolf o c f ^ ’
D!ech’ zdr»vD

Beneški dramski 
s ,  je zaključil s komedij. 
Renata Simonija «Vd 
Svojo komedijo je 
napisal 1. 1902 m  p re d i j | 
lja  danes živ <Jokume:n 
dernega italijanskega gl 
lišča; napisal jo je y »  
škem narečju in jo sek £
sneje s sodelovanjem
igralke Tatjane pav o 
nesel v knjižni jez.k Ko® 
d ija predstavna 
n je tradicije, ki J« J ^ 
r il beneški pisatelj| ^
cio Bennini s svojim P ^  
loškimi komedijami, P pj_ 
n ja  pa tudi neko 
randellovo del° 
ki sem ti ga dala«. . g 

Vsebina «Vd°ve» 8 j se 
m ladi ženi Magda . 
poroči s sinom P g„.
staršev, a kmalu o ^  .
m edija se prične, može- 
dalena preseli v „3
vih staršev, »er P ^  se ji 
samo sovraštvo. r  ^  ta- 
posreči, da pr1®0.. nj 
sta, medtem 1 geZ več 
n ikdar naklonjena- za
le t pa zaprosi M«^ dalena 
roko mladi Pie^ t'aVlk  ker 
se .nekaj casa o * ^ minuSvc- 
hoča ostati zvesta veD.
jega moža, ^ onĉ ena p°r0'  
dar le privoli. taSta,
ka  najbolj P»za““  srečn?; 
m edtem  ko Je voji bi*1 
da lahko ostane 
sam a s spomin® on Gir 

Delo je režiral A fflU ]t 
lio Bragaglia »  razp0!o- 
posrečilo poustv 
ženje utrujenos 1 ^ te-
kot ga zahteva J e r 
inu je priP°m°gt obni>fel!'
na scenerija. sv âko se
ti in kostumi: P «  v- dr«-
je režiserju Pos. bI-ezškrb' 
gem delu izrazi« 
no veselost. nastop'"

V komediji s ^  po-
sam i odlični !gr ’ ufff' 
časte spomin ne gjsio- 
lega pisatelja tpr
nija  vendar pa P '
tika samo Luig« da ni* 
m edtem  ko Pra' or tudi ® 
ostali igralci, ka y sVOjih 
Emm a Gramatica^ uspCli. 
vlogah P0Pol”.̂ „ kOtn^L 
V erjetno bi blla so J
bolje učinkovala .
govorili v
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Misli
ob žalostnem primeru 
dveli detomorov

ul ča$u smo dozi-
t> Irstu  /car dva primera  

)ir — -  -  
foec
ôtHorc. V Rocolu je neki de-

nase/ zavitek z m rtvim  
dojenčkom. Drugega 

jnašli pri ladjedelnici
pa

Sv.
. v morju. Policija je 

i j ^ s l e d i l a  brezsrčni ma- 
.. to se bosta morali zago- 
£j T?a suoi zločin pred sod- 
. • bodo upoštevali razne 
r ^ in e ,  ki so ju privedle  
rili *i?® koraka in jima odme- 
u,.. 'azen- Pred zakonom je
Xnie^Ta!lliena’ sai hosta s 
Roči« kaznijo plačali svoj

T
t|jj 11 N t a  ti dve ženi s tem  
Iti, y rali s sv°ie vesti ma- 
R°sta *• Sta S'  nakopali? 
»im j 1 dve ženi po presta- 
liiji) y ° ru enakovredni dru- 
i«njj , ita  dve veliki vpra- 
i«ni ’ ni° maniše pa ni vpra- 
K°IiLnjUne posredne krivde. 

sta sami odgovorni za 
!**n> ki leži na njuni

l*ž dr, '?5611 3e pri tem de~ zbe< V kateri živita?
cinln-0 3c niuno življenje, so- 
•lifnr,’ ,’noralno in tudi kul- 

“a sta
%ileaa poS)uma za detomor, 
Ped tako velik strah
p Oljenjem?

zaradi neštetih vpra- 
tiiij’U j  Senarn °5 teh primerih  
i« ^  3®> ie nemogoče soditi 
k človeka za njego-
I* ga jasno pa tudi je,
Vin »” tako dejanje, ki je 

■ ne moremo niti najmanj

imeli toliko ne-

'Peezjati,

C  vp_račanje: koliko žena,
'tol,1 dane v izobilju , bi v 
‘M>ijen • olcoliščmah pod težo 

Tn,orda napravilo po- 
Ne,. s°den korak, čepravCe30 Hn '*,v»

?ies kamen nanju in
Me _2Q *z°bčenki človeštva?

S o  
»e _

6 leatcr̂ hna?no dovolj razmer, 
"* Po2nn Sta ** dve ženi živeli, 
** c,ediinl° ntt‘ nJune moral- 
,|[| oa mitTi’ .bepTav zločin, ki 
"‘o ,e ^Vili, meče neizbri-
"N n ° "“aju. Tudi ni naš
. °BaH. j,® .**• podrobno razi-
2en\  je lstv° je, da sta obe

ater‘ otrok iz nižje Mot>„ tori«°tlB> Iti S°C*a3ne9Q razreda. 
Sa Rejun JU ]e privedel do 
S j  j2 \  korenini verjetno  

4*° {‘o s U ^ ^ o ^ i v l ^

te0r k i Z ^ n e g a  
Pfe,

r tntoZ veli a t0 za pri-
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.Polj Za dru-
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0 toe lč j? ^ €T,lu> kakršen je  
i ■ Ka 1 dov°lj matere m  

hl prx nas na tiso- 
u S h '  rn °rnih», ki žive po 
k Îebi), °stej° v umazaniji,  

^ čensk^^'11 Pijancev m 
■Al« je čudno, da 
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““arij n!, ' P-iti 
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,0)« d, aa
kS n 0 , 4  ln svoje okolice.

nima v 
m  misel- 

prostora za čut 
etiko , za dolž-

ttlc Je.

dn*^1 Pint-!''0 dejanje, nima 
1 ‘̂ t l t h  kvalitet. To-

Ra žerna mati,

ti ' 1)11 leTnVU° zBoraj ugoto 
užba v kateri ži- 

da teh mo-
azba

s 4 ri,,a-’
*B°Je 2 '?  le.
S
f K l i

Je ^Pfeden je rojeno.
fn jV K‘ ga jj" '1 njenega srca.

, ■ da mati vzljub  
Pr 

del

jer̂ ni 5 su° j°  krvjo. 
Hou/di cii1 jena Poklicana za 
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"e P°slai, To 3e £ud’ 
Ije/Rpii, tn*.tVo’ to je tudi, 

ž tt-li a P ^ w i u  s m t s e i

je lastno dete, ni nižja od ti
ste, s katero se krasi socialno 
močno stoječa žena pa čeprav 
je tudi ona odpravila plod, in 
še to morda te iz komodnosti 
ali iz strahu pred javnim  
škandalom.

Vprašali smo se, bosta ti dve 
ženi s kaznijo oprali mad.e'z, 
ki sta si ga nakopali? Verjet
no sta zaradi okolja, v kate
rem živita ter razmer, ki so 
ju  do tega privedle, brez čuta 
za moralo in etiko, torej nista 
tankovestni. Imeli bosta obču
tek, da sta svoj zločin pred  
svetom oprali in to jima bo 
dovolj. Pri takih primerih  
amoralnosti tudi več od tega 
ne moremo pričakovati. Tudi 
žene, pa čeprav ju danes ob
sojajo in ne morejo razumeti,'  
da sta tako daleč padli, bodo 
sčasoma našle, čeprav skro
men pa vendarle zagovor za
nju, kajti življenje, ki jih je 
do tega privedlo, , j im  ni tuje.

Toda, ali naj bi bila s tem: 
ta grozotna stvar tudi oprav- 
Ijena? Morda bodo dejale, da 
bi lahko ti dve nesrečni žen
ski oddali svoja novorojenčka  
v naj denišnico. Tako bi ne 
imeli zločina na svoji vesti in 
nihče bi ne zvedel da sta oni 
njuni materi . Boljši kot zlo
čin vsekakor: izhod pač, ker  
boljšega ni.

Toda rešitev tega težkega  
vprašanja to ni. 7Zešitev je 
edino v spremembi družbene
ga reda, ki si bo postavil za 
eno izmed glavnih točk zašči
to matere in otroka, ki bo so
cialno pravičen, družbe, v  ka
teri bo imel vsak človek mož
nost dostojnega življenja, kar  
bo nujno dvigalo tudi kultur
no raven in s tem  tudi moral
no odgovornost posameznikov  
do človeštva.

In prav tu stoji pred žena
mi in materami najbolj odgo
vorna naloga: vzgoja otrok in 
mladine. Toda če hoče imeti  
vzgoja neko trajno vrednost, 
mora daleč presegati osebne 
potrebe, biti mora občeveljav- 
na, človeška. Oblikovati mora 
človeka kot del skupnosti, vsa
diti vanj moralno odgovornost 
do družbe, katere sestavni 
del se mora čuti ti , In tak bo
doči človek bo lahko tudi 
družbo usmerjal,  ji dal novo 
obliko, v kateri bo moralna 
in etična meja visoka, čim 
bliže objektivnosti .

Da bomo to dosegli, pa je 
treba zavestnega in neizpro. 
snega bo ja 'proti sedanjemu  
družbenemu redu, ki hrani še 
vedno v  sebi kali zločina.

Pred nami, naprednimi že
nami stoje te naloge, ki niso 
preproste, kajti naše področje 
ne sme biti samo naša druži
na. Naše delo mora obsegati 
vse žene pri nas, da se naš 
krog čimbolj razširi, da se v 
nas krepi zavest, kaj hočemo 
doseči. Važen del družbe smo 
in s svojim delom jo moramo 
dvigniti na stopnjo, ki bo pred
stavljala resnično njeno pra
vično ureditev. Za tako delo 
moramo sebe in stroj« vrstni
ce vzgajati v napredne:n du
hu, v kulturi, gojiti v sebi za
vestno borbenost in odpornost 
proti vsem tistim. Ki napredka  
nočejo. Ideja človečnosti mo
ra zmagati!

m ,  š

DVOJKA M E li A
S  šo v in izm o m  in so vra š tvo m  s i  ž e n e  V I ta 
liji  ne bodo  p r id o b ile  V sVetu p r ija te lje v

Č eprav so naši časopisi že 
do dna razgalili strupeno pisa
nje italijanskega šovinistične
ga tiska ob borbi, ki jo je  i- 
m ela slovenska žena-m ati za 
svojega sina Ivana P irečnika z 
nečloveškim i sodniki, se m ora
mo vendarle  znova ustav iti ob 
tem  vprašan ju , da o n jem  spre
govorimo kot žene in m atere, 
ker so nas prav  p ri prim eru 
malega Ivana v dno duše zade. 
li in  ogorčili.

Italijanski fašistični tisk je 
tako poln slepega sovraštva do 
vsega, k a r je  jugoslovansko, 
da tep ta  tudi najg loblje člove
čanske ideje, samo da bi vzbu
dil čim večjo m ržnjo med ita 
lijanskim  ljudstvom  do Slo
vencev. Takega pisanja, kot 
smo ga zasledili ob tej «afe- 
ri», smo sicer že vajeni. Ča
sopisi so pač glasila raznih 
strank , ki im ajo vsaka svoj 
program , skupna pa jim  je  so
vražna propaganda proti J u 
goslaviji. Zato tudi nismo bili 
preveč presenečeni.

Čudi nas pa eno: kako mo
rejo  italijanske žene in ma
tere mirno sprejem ati tako 
p ristransko pisanje italijanskih  
listov o Ivanu in  njegovi ma
teri. V ideti je, da so tudi one 
že tako zastrup ljene s šovi
nizmom, da so izgubile vsako 
mero razsodnosti. Obžalovale 
so celo. da se je  m oral Ivan, 
ki so ga nacisti ukradli, v rn i
ti k  svoji p rav i m ateri in za
pustiti svoje nacistične h ran i
telje.

P red seboj imamo tednik 
«Oggi» z dne 9. oktobra. Nad
vse zanim iva in poučna vsebi
na. Na eni stran i mali Ivan, 
«ki izjavlja sodnikom, da no
če domov, k materin, poleg te 
slika skrbne Ivanove m atere, 
ki se p rip rav lja , srečna, da bo 
čim lepše sprejela svojega si
na. Takoj na drugi stran i ted 
nika pa je zgodba o deklici 
Ani M ariji iz Napoli, ki je  
1943. leta, 14 let stara , izgini
la, in se je sedaj, po devetih 
letih  jav ila  družini, potem ko 
je  «željna pustolovščin«, kot 
piše «Oggi», šla za bolničarko 
v itnčijo. Tednik na veliko; 
piše o srečni družini, posebno 
o m ateri, ki je  devet le t iska
la  sled za svojo izgubljeno 
hčerjo.

Ves italijanski narod deli z 
m aterjo  veselje, ker jo je  konč
no našla. Italijanskem u naro 
du se brez dvoma pridružujejo 
vse žene, ki so zvedele za do
godek. R adujejo se s srečno 
m aterjo , kakor bi se z vsako 
v podobnem prim eru, pa naj 
bo to m ati iz južne Italije , se
verne Finske, z daljn jih  dežel 
Vzhoda ali Zahoda. O trok pri
pada m ateri in ni ga zakona, 
ki bi ga ji njogel odvzeti.

Dve m ateri: ena Slovenka, ki 
je  med vojno trpela  v nacistič

nem  taborišču, izgubila moža, 
ker so ji ga gestapovci u stre 
lili — druga, Ita lijanka  iz Na
poli nim ata, po fašistični mi
selnosti, enakih pravic. Za ita 
lijanske šoviniste je  slovenska 
m ati m anj v redna in zato ji 
n i treba  v rn iti ukradenega si
na. Torej celo pri m aterinstvu 
velja  p ri n jih  dvojna mera: 
d rugačna za italijansko, d ru 
gačna za slovensko m ater!

Da bi pokazali pred  svojimi 
državljani upravičenost te  svo
je m iselnosti, se ves šovini
stični tisk naravnost kosa, v 
po tvarjan ju  dejstev  in  ljud 
stvo tem u slepo verjam e. Res
nice ne pozna, ker je  nim a pri
like spoznati, (če bi se potru
dilo, bi tud i to lahko doseglo!) 
Toda brez ozira na  vse: ali 
bi ne bila v  tem prim eru  dolž
nost vseh žena—m ater, da 
povzdignejo svoj glas in ob
sodijo gonjo p ro ti pravicam 
slovenske m atere? Politično 
sovraštvo do Slovencev je 
prevladalo celo m aterinski čut, 
tako da se med Italijankam i 
ni dvignil n iti en glas, ki bi 
javno - izrazil svojo solidarnost 
s slovensko m aterjo, ki bi obso
dil lažno in  umazano pisanje 
italijanskega fašističnega tiska.

D okler se bodo žene v Ita li
j i  v rte le  v tem  tem nem  krogu

laži in sovraštva, toliko časa 
tud i ne bodo sposobne odlo
čilno vplivati — kar bi bila 
njihova prva  dolžnost — na 
razm ere, ki še vedno vladajo 
v  Italiji, pod sliko m alega Iva
na prinaša nam reč «Oggi» še 
Članek o «trgu otrok v Bene- 
ventu«, v katerem  opisuje član- 
k a r ta  za ves civilizirani svet 
poniževalni sejem, k je r siro
m ašni starši prodajajo svoje 
otroke za m al denar prem ož
nim posestnikom, kot stroje, 
ki jih  bodo gonili vse dotlej, 
dokler ne bodo obrabljeni do 
k raja . «Izraz suženjstvo je  ne
koliko pretiran«, p rav i «Oggi», 
ker je  pogodba med starši in 
posestniki veijalna le eno leto 
in  jo je  treb a  zato vsako leto 
znova obnoviti.

Čeprav je  treba  pogodbo ob
navlja ti, so ti  otroci vendarle 
sužnji. Pa ne samo ti  o tro
ci, sužnji so. vsi tisti, ki ne 
m orejo naprav iti konec tem  
sram otnim  stvarem , predvsem  
družbenemu redu, ki prodajanje 
o trok dopušča, sužnji so vsi ti
sti, ki ne m orejo iz začarane
ga kroga laži in sovraštva.

P rav  p rim era  «trga otrok v 
Beneventu« in odnos klerofaši- 
stične javnosti do slovenske 
m atere, bi m orala ženam v Ita-

SOLE SO OŽIVELE

liji odpreti oči. S pasivnostjo 
ne bodo sprem enile sram otne
ga položaja, ki uvršča Italijo 
med najbolj zaostale države na 
svetu s šovinizmom in sovra

štvom ne bodo pridobile v-sve. 
tu  prija te ljev . Brez p rija te 
ljev pa je ž iv ljenje težko tako 
za posam eznika kot za neko 
narodno skupnost.

Geslo «za enako delo enako plačilo» mora biti končno uresničeno
K adar koli govorimo ali p i

šemo o gospodarskem položaju 
na našem ozemlju, vedno ome
nimo tud i število 'brezposelnih 
delavcev ki je  v p rim eri s šte
vilom zaposlenih izredno vi
soko. Odgovornim krogom se
veda ni preveč po volji da p ri
hajajo na dan številke, ki bi 
jih  z raznim i polletnim i in  eno
letnim i poročili n a jra je  p rik ri
li — toda dejstvo, da je  v 
T rstu  okrog 19.000. brezposel
n ih  (in to so samo tisti, k i šo 
redno vpisani v seznam brez
poselnih na U radu za delo) se 
zaradi tega ne izprem eni niti 
ga ne m orejo potvoriti razne 
statistike.

18.317 brezposelnih p ri 89.549 
zaposlenih je res ogromno. U- 
radne statistike za trju je jo  si
cer, da število brezposelnih 
pada, toda če sledimo podat
kom iz meseca v mesec, vidi
mo. da število samo narašča.

Ce je  položaj brezposelnih 
delavcev zelo kritično je še 
tem bolj kritičen položaj brez
poselnih delavk ki jih  je  v 
p rim eri z zaposlenimi še mno
go več. Iz statističn ih  podat
kov, ki jih  izdaja mesečno t r 
govska in industrijska zborni
ca v Trstu, je  razvidno, da je 
skupno število vseh zaposlenih 
delavk 19.047; od teh odpade 
na industrijske delavke in
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P ri večernih oblekah, ki j 'h  
razstavljajo  na modnih razsta
vah te sezone, leži poudarek 
na različni dolžini. Nekatere 
segajo prav  do ta l druge do 
členkov, nekatere pa so še 
k rajše. Novost so vra tn i izre
zi. Čeprav gola ram ena še ni
so popolnom a izginila, je  ven
d ar opaziti, da so v zatonu, 
ka jti pri nekaterih  modelih so 
ram ena in v ra t že popolnoma 
pokriti, seveda z lahnim i tka-

N ovi izrezi večernih  oblek
ninam i. kot so til, sifon ali or-1 
gandi.

Ta novost je  nekaka ideal
na prilagoditev oblek, ki so jih 
ženske nosile leta 1830 potem 
ko so se spet podvrgle tira 
n iji steznikov o katerih  se je 
20 le t prej zdelo, da so za 
vedno izginili, da bi bile čim
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V  Angliji izdelujejo iz kločkov at j amerikansklh lešni
kov novo volnj podobno vlakno «ardil», ki je zelo odpor
no proti moljeni, se ne guba, obdrži toploto kakor volna 
in ga lahko barvamo. Na sli ki vidimo ženski jopič spleten 

na pol iz volne in na pol iz ttardila«

ožje v pasu. Bile so gluhe za 
vsa svarila zdravnikov, ki so 
zaman dokazovali, kako ta mo
da škoduje zdravju.

Danes pa dosežemo vitkost 
pasu s popolnoma naravnim i 
sredstvi. Damski krojač ustva
ri videz ozkega pasu s tem, da 
poudari linijo ram en in bokov 
z naborki ali rahlim  vatira- 
njem . P ri tem  pa nikoli ne 
pozabi, da m ora biti obleka 
udobna in da nikakor ne sme 
ovirati svobodnih gibov nosi
te] j ice.

Med oblekami, ki jih  je  raz
stavil londonski m ojster Vic- 
to r Stiebel, je  žela mnogo 
uspeha večerna obleka s širo
kim krilom  ki je  spom injalo 
na krinolino in ki je  bilo iz 
tila  nežne lila barve; tesno se 
prilegajoči životek ki je  pu
ščal ram ena popolnom a gola, 
je  bil iz črnega ta fta  in je se
gal nekoliko čez pas. Cez k ri
lo je  bil položen v diagonalni 
črti d rap iran  šal iz črnega taf
ta  s franžam i. S tiebel rad 
združuje črn ta f t z drugim i 
barvam i. Neki d rug njegov 
model je im el na p rim er ozko 
krilo iz belega satena, zadaj 
pa veliko pentljo  iz črnega taf
ta, Zivotefc te obleke je  bil 
vezen z zlatim i nitkam i in pe
strim i kam ni te r  je  imel za
vihke iz črnega tafta.

Medtem ko je večerna oble
ka za gala p rired itve vedno 
dolga do tal, so ostale večer
ne obleke krajše  in im ajo zelo 
m ajhen v ra tn i izrez, ali pa se
gajo tik  do vratu . Tudi če je 
obleka vezena z zlatom in ble
ščicami, kar ji da povsem zna
čaj večerne obleke, ima dolge 
rokave, skromen izrez in ni 
daljša kot navadna prom enad
na obleka. Lep tovrstn i model 
je  razstavil P e te r Russell iz 
sivega tila. vezenega z blešči
cami. Handy Amies je  zami
slil prikupno večerno obleko 
iz črnih čipk z bolerom z dol
gimi in ozkimi rokavi Stiebel 
pa model iz tila  v raznih od
tenkih topazno rum ene barve, 
ki bo nedvomno vzbudila po
zornost ne samo ženskega, am 
pak tud i moškega sveta.

uslužbenke 5.238, na trgovske 
uslužbenke 4.765, na uradnice 
v raznih zavarovalnih zavodih 
ir. bankah 445. na poljedelske 
delavke 23. na uradnice v raz
nih javn ih  ustanovah (pri tem 
so vštete tud i članice ženske 
civilne policije) 8.313 in na 
uslužbenke p ri raznih  pomor
skih in pristaniških  družbah 
263.

Precej tržaških delavk je za
poslenih v industriji k ar je  
povsem razum ljivo, saj im a na
še mesto precej razvito indu
strijo  in celo nekate ra  indu
strijska  podjetja, v katerih  de
lajo pretežno žene. Takšne to
varne so na prim er tržaška ko- 
nopljarna. tovarna Modiano. 
Stock, A labarda, F lent itd.

Poleg industrijsk ih  delavk 
te r uslužbenk v javn ih  usta
novah je najvišje še število 
uslužbenk tudi v trgovinski 
stroki. Te imajo v p rim eri z 
ostalim i še kolikor toliko znos
ne delovne in življenjske po
goje. Manj pomembno je šte
vilo zaposlenih v raznih zava
rovalnicah in hraniln icah kot 
tudi v pomorskih družbah.

Sedaj pa si oglejmo koliko 
je  brezposelnih delavk, ki so 
redno vpisane v seznam Urada 
za delo. Zadnji podatki kažejo, 
da znaša skupno število brez
poselnih delavk 8.164, od teh 
4.426 industrijsk ih  delavk, 3470 
uslužbenk v trgovinski stroki, 
31 uradnic raznih  zavaroval
nih zavodov in hranilnic, 4 
poljedelske delavke 200 u rad 
nic raznih javnih  ustanov in 
33 uslužbenk raznih  pomorskih 
in pristaniških  družb.

Naiveč brezposelnih je kot 
vidimo, industrijsk ih  delavk; 
zelo neznatno je  število brez
poselnih uradnic javn ih  usta
nov, Ce prim erjam o te podat
ke s podatki iz p reteklih  me
secev vidimo, da narašča šte
vilo brezposelnih industrijsk ih  
delavk, da pa ostaja skoraj ne- 
izprem enjeno število brezpo
selnih na ostalih področjih.

Delavke, članice raznih sin
dikalnih organizacij, so že več
k ra t stopile v borbo za zaščito 
svojih pravic, a vedno zaman. 
Edini odgovor ki so ga na 
svoje upravičene zahteve p re 
jele je bil vedno grožnja, da 
bodo izgubile službo, če bodo 
še kar koli zahtevale, ali se 
potegovale za izboljšanje svo
jih  plač. Pod takim i grožnja
mi in terorjem  je m oralo vsa
ko večje gibanje v korist pri
zadetih delavk seveda zamre- 
ti. Ce bi imeli v Trstu močne 
sindikalne organizacije, ki bi 
vodile borbo delavskega raz
reda te r  z borbo prisilile delo
dajalce. da spoštujejo določbe 
delovnih pogodb te r  plačajo 
svoje uslužbenke po delu, ki 
so ga opravile bi bil položaj 
seveda vse drugačen. Tako pa 
so gesla, kot «enako plačilo za 
enako delo« še vedno samo le
pe besede, ki bodo ostale za
enk ra t le sanje.

Težak je položaj tudi raznih 
uradnic in uslužbenk drugih 
ustanov, ki im ajo zelo nizke 
plače, in ki delajo tud i nadure 
ne da bi jim jih vodstvo pla
čalo. Živijo pa v takšnem  stra 
hu za svojo službo, da jim  še 
v glavo ne pade, da bi se kakor 
koli uprle te r  so prip rav ljene 
delati še za nižjo plačo, samo 
da bi jih  delodajalci obdržali.

Ko smo se pred  časom po
zanim ali na Uradu za delo ka
ko je z brezposelnim i delav
kami. smo dobili žal zelo sla
be podatke, ki kažejo, da si 
delavka ki je bila odpuščena 
iz službe, le zelo težko najde 
drugo zaposlitev. Skoraj vse 
ostanejo na seznam u brezpo
selnih eno leto (kot to predvi
devajo pravila) in prejem ajo 
podporo nato pa jih iz sezna
ma zbrišejo in s tem izgine 
vsako nadaljn je  upanje na no
vo zaposlitev.

Med brezposelnim i delavka
mi so povečini družinski po
glavarji in s tem postaja pro
blem še mnogo težji. Deloda
jalci sami prav  gotovo ničesar

ne bodo storili v korist svojih 
uslužbenk — nasprotno — ((po
trudili«  se bodo, da jih  bodo 
še bolj izkoriščali in izžemali. 
Zato je  le na  delavkah samih, 
predvsem -pa na  sindikalnih or
ganizacijah, v katerih  so včla
n jene ,,da  rešijo vprašanje p ri
m erne zaposlitve in tudi vp ra
šanje pravilnih delovnih in 
življenjskih pogojev tržaških 
delavk.
iiiiiiiiHiiiiiiimiiiHiiiHiiiiimiimmiiiiviiiiiii
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pisje je objavilo pred časom 
vest, da je bilo v Trstu usta
novljeno žensko združenje, 
katerega naloga naj bi bila 
proučevati razne problem e v 
zvezi z delovanjem žene na 
kulturnem , gospodarskem, so
cialnem in političnem pod
ročju. P rv i . sestanek članic 
je  bil v hotelu «Jolie», k jer 
se je zbrala ((smetana« žen 
raznih funkcionarjev in trža
ških bogatašev. O tvoritveni 
govor je imela žena visokega

eksponenta tukajšn jih  ire
dentistov, ki je dejala, da po
stanejo lahko članice ome
njenega združenja vse žene, 
tudi «revne in delavke«. Go
voru, in  ((diskusiji« je sledila 
razkošna čajanka, med kate
ro se je razgovor članic no
vega združenja v r te l p red 
vsem. okrog m ode^jn n jen ih  
novosti. . - • ■- ’ .

Ce bi bile tržaške dame i- 
menovale svoje zd-ružertje w- 
združenje vseh~ bogatih in 
prem ožnih žena, ki ne vedo 
kaj s prostim  časom in seve
da tudi z denarjem , bi jih še 
nekako razum eli: a da so ji 
hotele dati neko socialno 
podlago te r  so vabile v svoj 
krog tud i delavke, pri tem  pa 
pozabljale, da prire ja jo  svoje 
sestanke v enem najm oder
nejših in najdražjih  hotelov 
v Trstu, je ne samo nesram 
nost, temveč čisto navadno 
norčevanje iz revnejših  t r 
žaških žena, predvsem  iz de
lavk. ki nim ajo niti toliko, 
da bj lahko dostojno preživ
ljale svojo družino, kje še, da 
bi si lahko privoščile čajan
ko v «Jolie» hotelu.
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0  zvišanem krvnem prifisku
Krvni p ritisk  ie mnogokrat 

m erilo zdravstvenega stanja, 
zato je prav, da si ga večkrat 
izmerimo. Normalen krvni pri 
tisk  znaša pri dojenčku 75, pri 
m ladem odraslem človeku 120, 
pri 60 lethem  135 in še več Ta
koj po . jed i se k rvn i p ritisk  
zviša, prav tako se zviša pri 
telesnem  ali duševnem naporu 
ali če se razburjam o, v spanju 
pa se zniža. Bežno povišanje 
krvnega pritiska zdravem u člo. 
veku ne škoduje, ako pa se 
krvni pritisk  večkrat zviša, je 
nevarno, da se to zvišanje li
stali, k ar iipa za posledico p ri
tisk  v glavi, omotico, vnetje oči 
in srčne težave.

Ce pride bolnik s takim i 
simptomi k zdravniku, bo izve
del da izvirajo vse te težave 
od 'ledvic. Zaradi živčnih vpli
vov se ledvične cevčice skrčijo 
in nenavajen upor prem aguje 
kri ob cirkulaciji z zvišanim 
krvnim  pritiskom. Niso pa se
veda vzrok zvišanemu krvne
mu pritisku vedno ledvice; 
včasih je krvni pritisk  sam po 
sebi bolezen, ki jo povzročajo: 
preohilno nabiranje  tolšče v 
telesu, slabo dihanje kože te r 
nepravilno delovanje znojnih 
žlez. K rvni pritisk  doseže lah
ko tr i sto, toda že če prekora
či 200, moramo biti precej p re
vidni. Zaradi prevelikega 
krvnega pritiska nas lahko za
dene možganska kap, ki ima 
včasih za posledico sm rt ali le 
delno ohrom itev telesa. Razum, 
ljivo slabost je  težka bolezen 
jn znana posledica visokega 
krvnega pritiska. Na srečo pa 
pozna m oderna medicina mno. 
go sredstev, ki lajšajo,podobne 
nevarnosti, seveda je pa pred- 
vsčm nujno, da ugotovi vzrok 
visokega krvnega pritiska
zdravnik.

Pomagamo si torej z zdra
vili, toda tudi s pam etnim  na
činom življenja. Sploh igra je
dilni list pri Zvišanem krvnem  
pritisku zelo veliko vlogo. Da 
razbrem enim o ledvice, pijmo 
čim m anj tekočin; in sicer 
manj kot 500 kubičnih centi
m etrov (1/2 1) dnevno, kar je 
zlasti v toplih dneh precejšnja 
žrtev. Izogibajmo se tudi sla
n ih  in  močno začinjenih jedi.

Sol nam rjč  zadržuje vodo v 
tk ivu  in zaradi preobilice vode 
morajo srce in ledvice močne
je delovati, česar se moramo 
ravno p ri visokem krvnem  p ri
tisku izogibati.

V težjih  prim erih  sploh ne 
smemo uživati mesa; pri laž
jem obolenju le telečje meso, 
prav tako opustim o jajca; al
kohol je  pa sploh strup za lju 
di z visokim krvnim  pritiskom. 
Tudi juhe niso prim erne, uži
vajmo pa nam esto n jih  sadje 
ali sadne sokove. Močnate jedi 
lahko jemo, toda brez omak in 
le z maslom zabeljene. Od k ru 
ha je priporočljiv  le bel in 
prepečenec. Sme pa bolnik je 
sti sladkor, med, slaščice in 
kompote, ne pa čokolade. Uži
vajm o pa mnogo zelenjave, to
da ne surove, ker napenja 
seveda so stročnice škodljive. 
N ajbolje pa učinkuje na telo 
sadje, ki ga lahko jemo v ka
kršni koli količini in ki dobro 
deluje p ro ti zaprtju .

P ri visokem krvnem  pritisku  
so zelo priporočljivi sadni dne 
vi, Kaj pojemo takega dne? 
Poleg nekaj prepečenca samo 
sadje, in sicer eden do dva kg 
jabolk ali šest do osem sto gra
mov sokov. Dobro je če vpe 
ljemo sadni dan dvakrat v ted 
nu in da tisti dan tudi počiva
mo. Sadne dneve lahko nado
mestimo z m lečnim i dnevi. Za
dostu jeta dva litra  mleka z ne
kaj prepečenca, seveda koristi 
tud i jogurt, skuta itd., sir pa 
škoduje, od maščob prihaja  v 
poštev le surovo maslo.

Samo po sebi je  umljivo, da 
škoduje bolniku z visokim 
krvnim  pritiskom  kajenje. Bol. 
nik naj tudi mnogo počiva in 
spi, zvečer naj si um iva noge 
v topli vodi, podnevi naj si 
o tira  telo z vodo in naj si od 
časa do časa pušča kri. Seveda 
pa je  nujno potrebno, da je 
bolnik pod stalnim  zdravni
škim nadzorstvom.

D ihanje našega celega telesa 
je za zdj-avje pa tudi lepoto e- 
na najvažnejših  stvari, zato mu 
moramo posvečati tudi veliko 
pažnjo Zavedati se moramo, 
da ne dihamo samo s pljuči, 
temveč tudi s kožo in prav  za
radi tega moramo celemu tele 
su da ti čim več zraka.

I S V .  K R I Ž

Naš m ošt se bliža vinu. 
Ni bilo potrebno zanj to
liko posode ko t smo m i
slili. Od povsod slišimo 
tožbe o pičlem ■ vinskem 
pridelku. Tudi p ri nas je 
tako. Saj ne bo n iti polo
vico lanskega pridelka. 
Glede kakovosti pa smo za
dovoljni.

Tudi m i čakamo,, da nam  
bo km etijsko nadzorništvo 
preskrbelo  močno krm o, 
ker smo z njo v skrajn i 
zadregi. O trobov iz trža 
ških m linov je  mnogo. Za
kaj izginjajo po čudnih t r 
govskih vezeh v tujino? 
Ali je  tu d i to v  znam enju 
razum evanja skrbi in po
moči, k i jih  že nad 30 le t 
uživam o od ((širokosrčne« 
in ((demokratične« Italije?!

C itali smo o sestanku 
km etov v Sempolaju. Tudi 
naši km etje bi se radi po
govorili o marsičem. Jesen
ski in zimski večeri bodo 
za to zelo p rik ladni. Sicer 
so p rav  tako potrebna po
ljudna p redavanja  odgo
varjajoča našim razm eram . 
Ali nas bodo naši sloven
ski tržaški izobraženci kaj 
obiskali? Seveda so sestan
ki in p redavan ja  brez p ri
m ernega prostora  nemo
goči.

C S E S L J A N

Se se rad i spom injamo 
naše jesenske veselice in 
pravim o, kdaj bo druga, 
da bomo spet slišali našo 
lepo pesem in pam etno be
sedo o naših dolžnostih 
naspro ti samim sebi ali 
svojem u narodu  in se po
leg tega tud i zabavali in 
nasm ejali.

Tudi k  nam  je  prišlo p re
cej vabil na nedeljsko zbo
rovanje SDZ v Nabrežini, 
a le malo lju d i se je  od
zvalo. Kaj naj bi hodili 
poslušat p ran je  našega žu
pana, ko svojih nečednih 
dejan j ne odpravi n iti z 
najboljšo «vazelino». Rad 
bi se pokazal kot pošten 
borec za vse to  k a r  nam 
je vzel fašizem in nam  od- 
rekaio^n jegov i nasledniki 
na tej zemlji. Gospod Ter
čon! Ste se ali se n iste  po
žvižgali na kač ste ob 
volitvah svečano obljublja
li? Ste ali niste povezani 
z našim i najbolj nevarn i
m i narodnim i nasprotniki 
— korhinform isti (in mo
goče še s kom drugim )? 
P rav ite , da so vas v to p ri
silili svetovalci OF. Ne_, ne! 
V to vas je  vodil vas dr. 
Agneletto ali recimo raje 
sovraštvo do Jugoslavije. 
Ce bi bilo res, k a r p ra 
vite o OF, bi bili možato 
podali ostavko na mesto žu
pana. Tako vidimo stvar 
mi. P a  še nekaj. Ste ali 
niste protidem okratični, če 
tlačite besedo vašim  poli
tičnim  nasprotnikom  — ti
sto besedo za katero  ste 
se ob volitvah sami zavze
mali, in če predlagate  ob
činskem u svetu poslovnih 
sej s skrajno diktatorsko 
vsebino? Pa še kaj vas bo
mo vprašali, k er imamo za 
to dolžnost in  pravico kot 
Občinarji, k i ste jih  vi iz
dali in s t  m dokazali, da 
so vam  naši in teresi — in 
še posebno in teresi naše 
narodno ogrožene vasi — 
deveta briga.

N A B R E Ž I N A

Vaščani pravijo , da je  v 
našem dnevniku prem alo 
vesti iz Nabrežine, Saj je  
to resnica. A če bi naš 
dnevnik objavljal vse drob
ne novice iz našega raz- 
sežnega naselja, bi lahko 
vsak dan napolnil dva 
stolpca. Tudi je  list nam e
njen  poročilom iz drugih 
vasi. Zato moramo poro
čila skrčiti in jih  om ejiti 
na najvažnejša. Tako bo
mo sto rili tud i danes.

Naša vas Je b ila znana 
po o ljkah in v inu  iz na
ših bregov. O oljkah ni 
več sledu količina v ina pa 
se je  močno skrčila. Danes 
mogoče pridelam o 1/5 ne
kdanjega pridelka, ki je 
dosegel 1/2 vsega vina p ri
delanega na površini seda
n je  občine (ki obsega ne
kdanjo  občino Devin s Sti- 
vanom  in Medjo vas Mav- 
h in je s Cerovljam i, Vižov- 
ljam i in Sesljanom, Slivno 
s Prečnikom  in Sempolaj 
s Praprotom  in Trnovico). 
Naš le tn i vinski pridelek 
znaša okrog 250 hi. Letos 
smo se ušteli za tre tjino . 
Mošt pa je dosegel okrog 
20 odst sladkorja, ka r od
govarja okrog 12 stop. al
kohola.

Letos se bodo m orali 
km etje v vsem posluževati 
trgovine kot vsi drugi, z 
delavci v red  ki živijo v 
bojazni za svoj skromni 
zaslužek. Na drug i stran i 
pa se opaža ras t cen živi-1 
lom. Za delavca in  za km e
ta velja  resnica: jesti mo
raš, in ker sam živil ni
maš, m oraš v trgovino; če 
pa nim aš dovolj denarnih  
sredstev, ti m ora trgovec 
«upati». To je težka po
stavka za slabega, a še 
bolj za dobrega gospodar
ja. Bolj skrbne, previdne 
in varčne družine se ved
no bolj prilagajajo  gospo
darskem u računu. češ da je 
treba izdatke om ejiti po 
dohodkih. Varčnost in 
skromnost! To bo treba  pri

vsakdanjem  računu vedno 
bolj upoštevati. Čeprav 
ne moremo trd iti da živi
mo razsipno, se vendar 
lahko izognemo nepotreb
nim  izdatkom.

Končno so se spet odpr
la ,  šolska v ra ta  in z njim i 
skrb: za otroke in za nas. 
Ali ke r vemo. da je izob
razba vsak dan bolj po
trebna, ker tako zahteva 
gospodarski in družbeni 
razvoj, rad i prevzam emo 
to brem e in tud i rad i pod
piram o našo m ladino. V ta  
nam en smo napolnili v 
nedeljo dvorano našega 
ku ltu rnega doma. k je r je  
bila dijaška prired itev  v 
prid  «Dijaške Matice«, ki 
se tako zavzema za po
moč našim  srednje in vi- 
sokošolcem. Na m oralno in 
m aterialno uspeli p rired it
vi smo slišali recitacije, 
pe tje  s sprem ljevanjem  
harm onike in izvajan ja  na 
violino in  k lavir. Vsi smo 
si edini v  m išljenju, da je  
naša štud irana in druga 
m ladina zmožna m arsiče
sa in je  škoda da se nam 
ne predstav i še s kakšno 
drugo prired itv ijo . Misli
mo. da so tem u krive 
strankarske politične splet
ke tistih , ki s svojo du
ševno tesnobo in enostran
skim te r zagrizenim  gleda
n jem  stvari ne m orejo ra 
zumeti, da s tem  sprav
lja jo  m ladino na pot v 
slepo ulico. Ce moramo 
prib iti, da nismo na tej 
dijaški p rired itv i videli ni
ti  enega občinskega od
bornika (gospod študen t 
F loridan z nazivom pro
fesorja je  bolj dovzeten za 
kaj drugega) je značilen, 
a žalosten pojav.

D O  M  J  O

V  naši vasi so v bližini 
občinske hiše pred kratk im  
sezidali in  pokrili še novo. 
Domačini, ki nujno po tre
bujejo  stanovanja, se boje, 
da se bodo tudi v to novo 
občinsko hišo vselili poleg 
redk ih  domačinov v glav- 
neipr razni ezuli in tujci, ki 
nim ajo nič opraviti z našo 
občino.

P red vojho smo imeli v 
gostilni naše vasi javn i te 
lefon. Za časa okupacije so 
ga Nemci odstranili in  še 
danes, po sedm ih le tih  ga 
oblasti niso postavile na 
mesto. Telefon v našem 
k ra ju  je  nujno potreben in 
upamo, da bodo oblasti 
ugodile naši prošnji.

* *  *
Tudi pralnice še nim a

mo v naši vasi. Perice in 
žsne perejo ob lepem  vre
m enu pred hišo, ob slabem 
pa m orajo p ra ti v  kuhi
njah, kar ni preveč p rije t
no. Za časa volilne kam pa
n je  so nam  obljubljali mno
go stvari, med tem i tudi 
pralnico. Mislimo, da so 
gospodje na občini zelo ra 
dodarni z obljubam i, dej
stva pa nam  kažejo ravno 
nasprotno,

“ * * Hc
P red  nekaj dnevi so za

čeli poprav ljati cesto, ki 
vodi od Sv. Ivana v Lo- 
n jer. Delavci so, seveda ne 
po svoji krivdi, posipali ce
sto s peskom  in v teh  de
ževnih dneh smo imeli ta 
ko blato, da je  avtobus tež
ko vozil. Dobro bi bilo, da 
bi z  gramozom popravili 
cesto pred  zimo.

r K R O G L E

Končno so tud i v naši 
vasici napravili pralnico. 
Pozdravljam o vsako no
vost, ki jo občina napravi 
v korist občanov. Zal pa 
je  praln ica odkrita in zato 
uporabna samo ob lepem 
vrem enu V deževnih dneh,

ki jih  je  zlasti v tem  času 
polno te r  ob burji m orajo 
žene še vedno nositi vodo 
domov in p ra ti po kuhi
njah. Mislimo, da gospod 
župan ne bo ob slabem 
vrem enu držal ženam dež
nika!...

R I C  M  A  N  J  E

A vtobusi podjetja  «Auto- 
vie Carsiche«, ki vozijo v 
našo in v vse ostale vasi 
našega ozemlja, so še ved
no brez slovenskih napi
sov. Končno bi bil čas, da 
bi vodstvo tega podjetja 
postavilo napise na avto
buse v našem jeziku, saj je 
večina potnikov Slovencev. 
Naše ljudstvo hoče, da osta
nejo R icm anje vedno Ric- 
m anje in ne S. Giuseppe 
della Chiusa, B oršt — Boršt 
itd. Zato naj pa bodo tudi 
napisi na vozilih, ki vozijo 
v naše vasi, slovenski.
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S S K U P N I M  D E L O M  I N  MEDSEBOJNIM SPOZNAVANJEM SE KUJEJO PRAVI ODNOSI MED MLADINO

Serieiovanie študentov z delavsko 
kreni in ulriuie naše napredno

Kakšni 
kakšni so 
delavsko 
dino, je danes  več 
vsakom ur znano

so bili, oziroma 
danes odnosi med 

in študentsko m la-  
ali m anj 

Različni
ljud je  na te odnose različno 
gledajo. N ekateri v id ijo  v do
b rih  odnosih delavske in š tu 
dentske m ladine pogubo, ki 
p re ti študentsk i m ladini. Š tu 
dentska m ladina se m ora po 
njihov m m nenju  izogibati 
družbe delavske m ladine, ki 
s usvojim slabim  vedenjem  in 
zaostalostjo« kvarno vpliva na 
(bodočo inte*igenco in kariero« 
ituden tske  m ladine. Ti ljud je  
so povečini brez vsake srčne 
ku ltu re , puhli v svojem zna
čaju  in mislijo, ker poznajo 
nekaj m atem atike in zem lje
pisa, da je  za n jih  ponižanje, 
če se družijo  «? um azanci iz 
tovarne«. Žal je  m d tem i puh. 
leži tud i mnogo m ladine, ki se 
sram uje p rija te ljs tv a  z delav- 
cem-mladincem.

Seveda s tem  nočem trd iti, 
da im a vsak študen t take na
zore. N asprotno, govorimo o 
izjem ah, ki se danes pojavlia- 
jo  v vsakdanjem  živ ljenju . Qd 
kod izvirajo ti nazori? Na to 
vp rašan je  bom odgovoril kot 
študen t, ker sem nekoč sam 
bil. Š tudentsko mladino so ne
kdaj — nekje še danes — že 
v šoli vzgajali, da je  druženje 
z vaj nci in delavci škodljivo 
za njihovo življenje. V spo
m inu mi je ostal neki moj p ro
fesor. ki m s je  učil v prvi 
gim naziji m atem atiko, kako je 
z ogorčenostjo opom injal mo
jega sošolca, ki mu p ri tabli 
ni zadovoljivo odgovarjal. Med 
drugim  mu je tud i rekel: »Za
pom ni si, vso krivdo za tvoje 
neznanje prip isu jem  tvojem u 
pohajkovanju  z vajenci raz
n ih  um azanih čev lja rjev  in 
k leparjev . Slabo boš vozil v 
te j družbi popolnih pokvarjen 
cev« Po m nenju  tega pedago
ga je ta  moj sošolec uslabo 
vozil« v šoli zaradi slabe druž
be iz «nižjih slojev« mladine.

Ne bom trd il, da m arsikaj ne 
vpliva na uspeh d ijaka v šoli 
ravno slaba družba. Toda za
kaj ravno slaba družba vajen 
cev? Poznam dijake, ki so «sfr- 
čali« ravno zaradi slabega 
vp liva družbe, toda to družbo 
niso sestavljali vajenci, am pak 
»čistokrvni« d ijaki; sinčki v 
javnem  živ ljen ju  uglednih 
družin.

Tudi doma so m arsikatere
m u dijaku, ki je  v šoli s p re
veliko vnemo nazadoval, gro
zili, da bo m oral med vajen
ce. Vsi smo se t  ga bali. Za
kaj?  T akra t smo bili p rep ri
čani. da če padeš v tisto  «manj 
vredno družbo pokvarjencev«, 
si zgubljen. Mogoče da nekate
ri starši niso grozili s tem  za

to, da bi nam  vcepili m ržnjo 
in s trah  do vajencev in njiho
vega bodočega poklica, am pak 
zato, da bi nas spravili na do
bro pot v šoli. Te grožnje so 
gotovo uporab lja li samo zato, 
ker so poznali pravo življenje 
vajencev, katero  je bilo vse 
prej kot lepo. Ž ivljenje, ki so 
ga m orali p rež iv lja ti pri stro 
gih m ojstrih , je  bilo včasih 
nevzdržno. N ekateri m ojstri so 
bili p ravi «mojstri» za podelje
vanje k lofut, ki so padale vsak 
dan na levo in desno po ubo
gih vajencih. Tega mi tedaj 
nismo vedeli, k er nismo im eli 
z delavsko m ladino nobenih 
stikov, zato smo tud i mislili, 
da nam  naši starši grozijo s 
tem  samo zato, ker so vajenci 
»pokvarjena zalega«.

Da smo ta k ra t delali delav
ski m ladini to krivico, ni bila 
naša krivda, am pak naših vzgo. 
iiteljev , ki so nam  to napačno 
m išljenje v tisn ili v naše mla
de možgane. V endar se je  tudi 
m arsikaterem u izmed nas km a

lu odprl p rav i pogled na to 
stvar. Spoznali smo, da va jen 
ci niso tak i kot so nam  pra
vili v šoli.

Ko se je  končala d ruga sve
tovna vojna, so pričeli v Ju 
goslaviji organizirati m lad in
ske delovne brigade. Tu sem 
imel priliko spoznati delavsko 
m ladino. Danes jo  poznam in 
se nikoli — kot sem se včasih 
— ne sram ujem  njene družbe. 
N asprotno, m ed to mladino 
sem našel p rave p rija te lje  in 
njihova družba mi ugaja, ker 
se v n jej m arsičesa naučim.

P rav ili so mi o svojem ne
znosnem življenju , ki so ga 
im eli prej. M ojstri so lahko z 
n jim i počeli k a r so hoteli, ker 
jim  tedan ja  oblast ni nudila 
nobene zaščite. Danes pa je  to 
vprašan je  v Jugoslaviji reše
no V ajenec je zaščiten in ima 
vse možnosti pravilne vzgoje, 
ki m u je  po trebna za popolno 
izvrševanje njegovega bodoče
ga poklica. 2 al pa tukaj pri 
nas v  T rstu  to vp rašan je  še ni

rešeno, kot bi m oralo biti. Ne 
bom trd il, da oblast ne nudi 
zaščit:- m ladim  vajencem , ven
d ar se še najdejo prim eri, da 
ravna m ojster z vajencem  kot 
s svojim  hlapcem. Služi mu 
kot cenena delovna sila, ki mo
ra  op rav lja ti vsa n ajtež ja  de
la. Poleg tega pa mu je  vaje
nec tudi na jp rip ravnejše  sred
stvo, nad katerim  lahko znaša 
svojo jezo, ne da bi se bal od
pora. Učna doba vajenca pri 
takem  m ojstru  je  p rava muka. 
Ne nauči se skoraj nič, kar bi 
mu koristilo  v njegovem  bodo. 
čem poklicu. Poleg tega pa tu
di zamrzi svoje delo in razu 
me se, da ga ne op rav lja  s ti
sto ljubeznijo , s ka tero  bi ga 
m oral op rav ljati, da bi bilo 
pravilno  in zadovoljivo.

Danes, ko poznamo položaj 
vajencev in delavske m ladine 
in ko poznamo njihovo živ
ljenje, je nujno potrebno, da 
pom etem o vstran  vse pred
sodke, ki so nam  jih  vcepili 
v šoli ali doma in da pristopi-

P I J A N Č E V A N J E  Š t m u m  RAZVADA DANAŠNJE M J A D I N E

A škehel-sevrainili š t  i  
iie tisšcn iečem u te le su
Vsakdo je že nešte tok ra t vi

del po cestah v in jene ali celo 
p ijane ljudi. Toda le m alokdo 
se je  vprašal, kakšne zle po
sledice prinaša pogosto in čez
merno p itje  alkoholnih pijač. 
Vidi samo zunanji učinek, ki 
sprem eni človeka v pravcato 
žival, ki je  prepuščena včasih 
tudi najbolj ostudnim  nago
nom. Toda kako je  mogoče, da 
alkohol spravi človeka na ta 
ko nizko stopnjo?

Predvsem  m oram o vedeti, da 
vzbudi alkohol v  človeku fan
tazijo in  kdor se hoče prese
liti iz sv~ta trezne  stvarnosti, 
tedaj se spravi na alkoholno 
pijačo, ki ga popelje v svet 
bu jn ih  fantazij. Pod vtisom  al
kohola človek ne gleda več kri- 
tično na svet, tem več je  p ri
p rav ljen  verovati in  sto riti to, 
k a r bi treznem u Miti fj$ um ne 
prišlo ali pa bi se m u 'ceio stu 
dilo. Predvsem  postane zgovor. 
nejši ih zaupljivejši, poštaiie 
p rija te lj tud i z neznano ose
bo in vse nagovarja  s ti te r  
pride celo tako daleč, da prič
ne mačko nagovarjati z botro.

i P S R l
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V '"sK-h b; -.'■»•i s« Je ('ovalo to /a rš tv o  med »tuitent- 
sko in delavsko m ■ ^  o. Na >• tikj v <*imo člane tržaške bri

gade pri delu v Vinodclu

So pa ljud je , ki pod vtisom  al
kohola postanejo razdražljivi. 
Toda teh  je malo. Znano 
pa je, da vino dvigne razpo
loženje in so ga že v davnih 
časih uporab lja li vsi narodi, 
ko so hoteli u stvariti p rije t
no razpoloženje med do te 
daj nepoznanim i osebami.

Zm erno p itje  v ina ali katere 
koli druge alkoholne pijače ni 
škodljivo, nasprotno celo kori
sti. Nihče nam reč ni prej um rl 
ali postal slaboum  n ali ne
ploden, če je  po kosilu ali ve
čerji popil dva «deci» vina. N a
sprotno ni nihče postal pam et
nejši ali bolj zdrav, če se je 
odrekel te j navadi. Po m astni 
hrani, in to  ve vsakdo, celo 
p rija  kožar c dobrega vina.

Strpgo pa je treb a  razliko
vati uživanje alkohola od n je 
gove čezm erne uporabe. Ce spi
je  iŽlrtTOk toliko'>'alkohola, da 
ga njegovo telo ne m ore p re 
nesti, ted a j bo km alu spoznal 
ttjegove J jv a rh e  posledice. Že
lodčna sluznica se privadi in v 
grlu  nastane katar, ki u stvarja  
videz večne žeje in tako na
vaja  človeka k p itju . P ijanec 
izgubi tek. Alkohol pride tudi 
v je tra , k je r  se razk ra ja  in to 
v  veliko škodo je trn ih  stanic, 
ki p ropadajo  in se na n jiho
vem m estu u s tv a rja  trdo  tkivo. 
Škoduje pa tud i žilam, ki se 
odebelijo in to  poznamo kot 
poapnenje žil.

To je  seveda le del škode, ki 
io povzroči alk hol. če se pa 
čezm erno pije. Skodu e te 'esu  
starejšega človeka in t o l ko  
bo 'j še nerazvitem u telesu m la
deniča.

Toda žal opažamo danes po 
cestah tudi skupin -1 p ijanih 
m ladeničev in celo m ’adenk, ki 
se ne zavedajo m orda ker r.e 
vedo, m orda pa tud i, ker jih 
ne briga, nevarnosti, ki preži 
njihovem u m ladem u t~lesu iri 
bodočemu življeniu. Kr nika je 
polna aretacij m ladih ljudi ki 
so se predali vinu in se nato 
ne zavedajo, kaj počno. Tedaj 
se jim  zdi, da so vsemogočni, 
vendar jih  trdo  spanje v mrzli 
celici policijskega poveljstva 
km alu spomni na njihovo ne 
rodnost. Ponavadi se spočetka 
taka s tvar konča z navadno 
globo. Toda navada je  železna 
srajca, pravi pregovor. In ta 
ko se dogaja m ladeničem , ki se 
spočetka vdajajo  alkoholu zgolj 
iz zabave ali za k ra tek  čas. 
Polagoma se ta  zabava spre
mi ni v nu jnost v telesu ki za
hteva večjo količino alvohnla 
in je tež^o, razen z odločno 
voljo seveda, up ira ti se. Z al
koholom zastrup ljena oseba se 
ne m ore up ira ti, nima vpč mo
či in ne volje: postane hlaDee 
svoiega nagona.

A lkoholizirani človek prej 
ali slej zaide s poštene poti in 
se p re j ali slej znajde s hudo

obtožbo nad glavo pred sodi
ščem. Koliko je  prim  rov v k ri
m inalnosti, da je p ijan  mož 
ubil svojo ženo ali kakega 
znanca. Trezen bi tega nikoli 
ne storil in šele ko mu je  al
kohol spuhtel se zave zločina 
in se kesa. Toda p r  pozno je. 
P resedeti m ora trdo  kazen in 
ko pride iz zapora osovražen 
in zaničevan od vseh, išče po
zabe. Kje? N aravno zop t v  v i
nu in alkoholnih pijačah. In 
tako zdrkne vedno niže pro ti 
prepadu, ki si ga je  sam izko
pal in iz katerega  se ne bo več 
dvignil. N jegova rešitev bo 
sm rt in koliko od alkohola za
s trup ljen ih  oseb je našlo svo
jo rešitev  v vrvi. k i so si jo 
zavili okoli v ra tu  in  se obesili., 
Koliko družin se razprši po 
krivdi alkohola in koliko otrok 
je prepuščenih sam im sebi za
radi staršev, ki so našli v vinu 
edini cilj njihovega življenja.

Tega naj se m ladina zaveda, 
predvsem  tak ra t, ko misli s 
čezm ernim  uživanjem  vina po
kazati svojo možatost.

mladinn
dihanje

mo k njim  te r  jim  krepko 
stisnem o roko v znak svojega 
p rija te ljs tv a  in razum evanja 
do njihove borbe.

Vsi smo Inladi in  vsak po 
svoje si ustvarjam o svoje bo
doče življenje. Ta s kladivom , 
oni z razum om . Pošteno delo, 
k i ga oprav lja  delavec v to
varni, je  ravno tako koristno 
kot pošteno razum sko delo pri 
mizi. Zato proč s predsodki! 
Samo naduteži in ljud je  brez 
srčne k u ltu re  so danes spo
sobni zaničevati delavski stan. 
Danes je  nujno potrebno, da 
se študentska m ladina in’ de
lavska m ladina vzgaja ta v  du
hu m dsebojnega sodelovanja, 
najsi bo to  na delovnem, kul
turnem  ali političnem  področ
ju. To sodelovanje je  danes v 
naši borbi nujno- potrebno, V 
letih, ko sem še študiral, sem 
im el priliko, da sem izrabil 
šolske počitnice za to, da sem 
šel v m ladinske delovne b ri
gade. S skupnim  delom smo 
kovali nerazdružljivo  p rija te lj
stvo med delavsko in študent
sko m ladino, ka jti v naši bri
gadi so bili m ladinci iz šol in 
delavnic. M arsikateri d ijak  je 
p rišel tukaj prvič v  stik  z mla- 
dincem -delavcem in obratno. 
Po prv ih  nezaupnih pogledih 
s ta  pa takoj oba spoznala, da 
so vsi predsodki, k i sta jih  pri. 
nesla od doma, odveč. Z roko v 
roki sta pojoč hodila z dela 
vsa vesela nad uspehom, ki sta 
ga skupaj dosegla p ri delu. 
Podali smo si roke in tako 
postavili m ost čez prepad, ki 
nas je  ločil. Ko smo se po 
končanem  delu v rn ili v T rst 
smo se na kolodvoru za slovo 
objeli in poljubili in s tem  do
kazali naše nerazdružljivo p ri
ja te ljstvo , ka terega smo skle
nili v brigadi p ri skupnem  de
lu. Vse p re jšn je  zaničevanje 
je  bilo pozabljeno.

- a r  m oram  ugotoviti, da je 
danes pri naš v  T rstu  še m no
go m ladincev med delavci in 
dijaki, k i širijo  p repad med 
seboj. Naša naloga je — ko 
smo sami spoznali nujnost 
skupnega sodelovanja med štu
dentsko in delavsko m ladino — 
da tem  m ladincem  pokažemo 
pravo pot, ki jih  bo združila. 
Spoznati m orajo to  nujnost, 
da bodo skupno krepili vez.

Sodelovanje študentov z de
lavsko m ladino pomeni u tr je 
van je  našega naprednega m la
dinskega g ibanja. Ce ne bo na
ša bodoča inteligenca kar n a j
tesneje povezana s svojim 
ljudstvom , tedaj je  zam an pri
čakovati kakršn ih  ko li uspehov 
ha kakršnem  koli področju 
našega udejstvovanja.

( .  t.
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P O  O T V O R I T V I  S L O V E N S K I H  S R E D N J j^ lJ S ! :

AH že vedite folklorne plese? Ce ne, pohitite v Ul. Roma 15, 
k jer vas bodo folkloristi rade volje sprejeili v svojo sredo

Poleg sofs
šesvoj poseoenpr
N e k a / n a p o t k o v  d i j a k o m  -  O b  u c e n f u  

p r e d m e t o v  u p i r a j  s v o j  p o g l e d  č  r n . s ^ s e

Tudi za srednješolce so mi
nile počitnice. Razredi so se 
napolnili, prešli so prvi dne. 
vi medsebojnega spoznavanja,  
profesorji so že začeli z  raz
lago. Dijaki že delajo po ur
niku: danes se pripravijo za 
te, ju tr i za one predmete* Mi
slijo, da j im  urnik služi pač 
samo zato, da ne pozabijo na 
obveznosti, ki jih  imajo pri. 
hodnjega dne v šoli. Tuda te
m u ni tako. Najsi bo nižje ali 
višješolec, vsakdo si mora ob 
šolskem urniku  sestaviti tudi  
svoj poseben program za to 
šolsko leto. In  kaj naj ta vse
buje1

K ot prvo točko pazljivost v 
šoli, redno izpolnjevanje vseh  
šolskih obveznosti ter temelji
to učenje; tako bodo vse šol
ske skrbi premagane, kajt i  vse 
zmoreš, samo če hočeš, trdna  
volja in pridnost torej zado
stujeta, da se rešiš vseh šol
skih skrbi. In šele ko si izpol
nil prvo točko svojega progra.

Slovenski slovstvenih!
na ju g o s lo v a n s k ih  z n a m k a h

Slovenci imamo zelo razvi
to slovstvo. Večina Slovencev 
pozna svoje pesnike in p isate
lje, če ne po delih, po raznih 
člankih, k i jih objavlja slo
vensko časopisje od časa do 
časa ali pa ob priliki raznih 
obletnic. Tudi na filatelistič
nem področju bi si lahko na
pravili zbirko naših um etni
kov peresa, a število t,eh je 
še vedno ipajhno. V Jugosla
viji dandanes niso še izdali 
večje serije s slikam i raznih 
um etnikov, ki naj bi izšle ob 
eni ali drugi priliki.

Veliko število d rug ih  d r
žav pa  to  dela. Za p rim er 
nam lahko služi Ita lija , k jer je 
že veliko število pisateljev, 
pesnikov, glasbenikov, slikar
jev, k iparjev , znanstvenikov 
in drugih slavnih mož upodob
ljen ih  na znamkah. Takšen 
pregled italijanskih  pisateljev 
in pesnikov te r  glasbenikov 
smo že videli v našem  časopi
su, in vsakdo, ki se spom inja 
na te članke, bo znal povedati, 
da je bilo njihovo število vi 
Soke. Tako v predvojni kot v 
sedanji Jugoslaviji pa posveča
jo večjo skrb znamkam, ki jih

«Trife zadnji problem J »
Pred kratk im  je M ladinska I sta tudi zvedela, da sta n ju  ] zovi, boriti so se m rali z

knjiga v L jub ljan i izdala k n ji
go «Trije zadnji problem i Alp«, 
ki jo j napisal znani nemški 
alp in ist A nderl H eckm air. Za 
slovenski prevod je  napisal 
uvod predsednik izvršilnega 
odbora M ednarodne zvene p la 
n inskih društev  Egmond d’Ar 
ris.

H eckm air opisuje v knjig i m 
glavnem  dobo velikih alpini
stičnih vzponov na s verne 
stene M atterhorna, Grandes 
•Torassesa in E igerja, to je  raz. 
dobje od le ta  1931 do 1938. Al- 
oim st je  izšel iz monakovske 
šole v rhunskih  plezalcev in  se 
ie ž le ta  1938 začel ukvarjati 
z zadnjim i problem i A 'p te r  se 
zlasti ukvarja l z m islijo o pre- 
olezanju severne stene Matter. 
horna. Začel se je  zato vneto 
p rip rav lja ti in tren ira ti v  ste
nah B avarskih Alp. L eta 1930 
se je odpeljal s svojim  p rija  
teljem  alpinistom  Brehmom v 
Dolomite, k je r  sta  preplezal« 
med drugim i tud i severozahod 
no steno C ivett \  visoko 120(1 
m. in vzhodno steno Sasu 
Maora.

Leta 1931 pa se je  skupaj 2 
alpinistom  K roenerjem  odlo
mil naprav iti p rvenstveni vzpon 
00  severni steni G randes Jo- 
rassesa. K er pa j - bilo vrem e 
neugodno in so drveli čez ste 
no plazovi, sta  večk ra t zaman 
poskušala preplezati steno. Tu

na p r ija te lja  Toni in Franz 
Schm idt prva preplezala se
verno steno M atterhorna. V 
severni steni G randes Jorasse 
sa pa sta se tiste  dni sm rtni 
Donesrečila n juna p rija te lja  
Brehm  in R ittler. Dve 1 ti 
kasneje pa se je  v severni ste 
ni M atterhorna sm rtno pone 
srečil tudi Kroener.

H eckm air je še več let po
skušal preplezati G randes Jo 
rasses. toda ime l̂ je  smolo in 
leta 1935 sta ga p reh ite la  al
p in ista P eters in Maier. Med 
nereš nim i problem i je ostala 
še težka severna stena Eiger
ja. Ta stena, visoka 1801 m je 
zahtevala veliko žrtev  in cela 
tri le ta  so jo  zam an naskako
vali, tako da je  švicarska v la
da celo za n kaj časa prepo
vedala plezanje po njej. Leta 
1^35 sta se v steni ponesrečila 
Monakovčana Max Sedlm ayer 
in K arl Mehringer, Leto kasne- 
je  so se na n jej ponesrečile 
tr i nemške naveze in je  bilo 
5 žrtev, še prej pa so se tri 
dni borili s steno Tudi leta 
1937 so zaman naskakovali 
steno. Sele le ta  1938 so Anderi 
H 'ekm air, Voerg, K asparek in 
H arre r preplezali steno. Opis 
tega tridnevnega spona, biva
k iran ja , borbe s plazovi, sla
bim vrem enom in ledom je 
preprost, toda sila dram atičen 
Cez plezalce so hrum  li pla

cienimi previsi, poledico 
stenah, snežnim viharjem  iri 
uudim mrazom. Heckm air. ki 
je  vodil, se je večkra t prevrnil 
in le  dobrem u varovanju  s 
klinom so se m orali zahvaliti 
da ni povle’:el vseh plezalcev 
s seboj v globino. Le vztrajni 
volji in veliki odpornosti so 
se m orah zahvaliti da so do 
segli vrh. P rav  zato vseh 50 
strani vsega tega popisa drži 
č ita te lja  v s ta 'n i napetosti, ta 
ko da sodoživlja ogrom ne na-- 
oor^ plezalcev. Keko je  teže1 
vzpon po tej steni, nam  doka
zuje že dejstvo, da je  šele po 
9 letih  uspelo francoskim  in 
švicarskimi alpinistom , da so 
ga ponovili.

Vsa knjiga je p rava šola 
vztrajnosti in neupogljive vo
lje te r  spodbuden zgled tova 
rištva v gerah. B rani knjige 
bo gotovo za vse planince pra. 
vi užitek. Posebno oa jo pri 
Doročamo naši m ladini na Tr 
žaškem ozem’ju, pri kateri, žal 
opaeamo po;e '•'.nje za^ m an j,' 
za gorništvo. P rav  iz te k n ji
ge naj črpa pobude in resnic- 
no ljubezen do gora, saj m 
knjiga nam enjena 1'  alpini
stom. m arveč vsem. ki ljubijo  
planine.

K njiga je  Opremljena tudi 
s številnim i lenimi slikam i na 
vpičnih in previsnih sten, v 
katerih  so se a lp in isti borili 
in um irali.

izdajajo na čast raznim  tren u t
nim prireditvam . Na jjast več
jega števila um etnikov sta bi
li do sedaj izdani samo dve 
seriji. L eta 1951 je  jugoslovan
ska poštna uprava dala v pro
m et serijo treh  znam k na čast 
Velikim kulturnim  obletnicam .

N ajstarejši slovenski slov- 
stvenik upodobljen na znamki 
je  obenem naš p rv i slovstve- 
nik; to je  Prim ož T rubar. V 
seriji, ki je  izšla lan i na čas 
velikim  kultu rn im  obletnicam , 
je bila tudi znam ka za 10 di
narjev, ki je posvečena Tru
barju . Znam ka je zelo uspela 
in je tiskana v bakrotisku. Na- 
nis na n jej se glasi «Slovenska 
knjiga — Primož T rubar — 
1551-1951«. V sredin i znamke 
oa je upodobljen sam Primož 
T rubar, ki drži v  roki svojo 
prvo knjigo.

Drugi pom em bni slovenski 
slovstvenik je  V alentin  Vodnik." 
Njegov p o rtre t so upodobili na 
znamki za 1 d inar iz serije na 
čast 25-letnice Jugoslovanske 
države. Vsi napisi so „v latin i
ci,'dočim  so napisi na nekate
rih drugih znamkah te serije 
v cirilici. Na znamki za 3 di
narje  iste serije pa je  upodob
ljen L judevit Caj. Napisi so 
isti,, le  ime pod portre tom  je 
sprem enjeno.

N ajvažnejši n a j pesr>'lf, dr 
France P rešeren  oa je bil do- 
' “daj na znam kah najbolj po
čaščen. Pred trem i leti, ko je 
vsa Slovenija obh»!ala sto let
nico .lesnikove sm^-ti, se pa je 
tudi m in’' 4rstvo PTT sn-m ni- 
lo s tem, da je iz-inlo nosebno 
merijo treh znam ’-, na katerih  
'e  uoc'dobl;en naš Fre^-i-en po 
znanem Jakčevem  o l:natem 
D ortretu. Ob tej p riii’-i se je 
veliko števpo sl^ven^-jh umet. 
>"''-ov odzvalo natečaju postne 
upravp in v eni izmed tače.s- 
n ’h številk ljubljanske reviie 
«Tovari'» smo videli veliko 
3+^vi'n teH lenih osnutkov.

V rednosti znam k P re xe- nove 
izdaje so 3, 5 in 10 d inar;ev.

Zvezo s slovenskim slov
stvom im aio še Srb Vuk Ste
fanov^  K arad ’ič. ki je b ’l u- 
nodobl’en na znamki za 4 di- 
n a rfe iz londonske serije  te r  
na znamki iz seriie. ki je bila 
izdana n ;emu na čast leta 1947 
ob sto 'etnici sm rti; dalje za
grebški *’-of Josip .*uraj Stross- 
m ajer eden izmed ustanovite
ljev  jugos'ovanrke akadem ije 
v Zagrebu. N !egev portre t v i
dimo na znamki za 5 d inarjev  
iz londonske seriie  in na znam
ki iz serije, ki je b ’!a izdana 
leta l n41 ob 80-letnici ustano
vitve jugoslovanske akadem ije

Ce hočemo om eniti še ostale 
jugoslovanske ku ltu rne  um et
nike, ki so upodobljeni na 
znamkah, obrnim o nas pogled

na P e tra  Petroviča Njegoša, ki 
je  doslej najbolj ((filatelistič
no« upodobljen izmed jugoslo
vanskih velmož. Njegov por
tre t vidimo na znamki iz Lon
dona iz le ta  1943, na znamkah 
državice Crna Gora med to 
vojno, na znam ki iz le ta  1947 
in na znam ki iz leta 1951. Le
ta 1948 so bili upodobljeni tu 
di p rv i ta jn ik  jugoslovanske 
akadem ije Djuro Daničič in 
predsednik F ranjo Rački. Leta 
1951 pa sta dobila svoje častno 
mesto Marko Marulič in car 
Dušan.

To je  bil pregled slovenske
ga in obenem tud i jugoslovan
skega slovstva.
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1- nstalim. »n f ice.% -' ,n 
oblikovaleki ti bodo

Ob učenju šolski 
tov odpiraj -Se *<
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VO: •U .AVNO: 1. kontinent
— glasbena prired itev , 2. 
žensko ime — tr ije  enaki sa
moglasniki; 3. število — vez
nik — število; 4. izkupiček
— naprej (ital.); 5. igralna 
k arta  (m nožina) — m edna
rodni klic na pomoč -  del 
voza; 6. kakor (srbohr.) — 
moški glas; 7. ploskovna me
ra — dan v tednu — začet
nici im ena in priim ka slo
venskega pisatelja; 8. žen
sko ime — koža; 9. konica — 
ura (srbohr.) m lečni iz
delek; 10. v rs ta  kam na — 
obrtnik; 11. neum en (srbo
hr.) — hodi — podoba; 12. 
jugoslov. reka — nastane 
pri gorenju; 13. sta re jša  že
na — prevozno sredstvo.
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J O S E P H  C O N R A D :  T A J F U N
Nesnuseli.osi tega ukaza je 

silila Juke:a h k jucovanju . 
Lpiralo se mu je. da bi šel, 
kakor da bi se morala v tre- 
nu.ku njegovega o.lacda ladja 
ne Z0 4  bno po.opiti,

«Vedeti n.o.ain... sam ne 
morem od tod ..».

«Saj se bodo pomirili. sir».
#Tepe;o 33 . . .  P*ayi, da se te 

pejo... Cemu? Pretepa na laa- 
ji ne sme biti... R ajši bi vas 
obdržal tukaj... če bi... mene 
samega odplav lo z ladje... 
Pom irite j .ti... na kak načfn. 
Pog 'ejte  in mi povejte... po 
te efonu v strojnici. Ne sme
te... hoditi gor... prepogoUo. 
Nevarno... muditi se... na pa
lubi«.

Jukesu je bilo mahoma 
jasno, da mora iti.

Jukesa ie prevzela besnost. 
Ko je bil na lemnem hodni
ku med m ornarji, se je čutil 
pripravljenega, da vsakemu 
zavije vrat, iti bi si mu upal 
bodisi le malo kljubovati. 2 e 
sama misel na to ga je spra 
vila iz ravnnve-ja. On se ne 
sme upirati, tudi oni se ne bi 
smeli.

Njegov vihravi nastop, ko 
je prišel mednje, jih je po
tegnil za seboj. Ker so ga

bolj čutili, kakor pa videli se 
jim je pr.čel zdeti strašen — 
nosilec ukazov, ki> se tičejo 
življenja in sm rti ter ne trp i
jo odlašanja. Slišal je, kako 
so na njegovo prvo besedo 
drug za drug.m  poslušno pla
nili doi v premogovnico, da 
je pod vsakim zatopoialo.

Niso si bili na jasnem, kaj 
naj bj počeli. «Kaj pa? Kaj 
pa?» so se izpraševali. Vodja 
palube jim je skušal pojasni- 
t'. Vsi osupli so poslušali no
tri hrup rvanja in pretepa
nja; med em so jih pa siloviti 
udarci valov, odmevajoč straš
no v temni ropo'.arnici, opo
minjali, da so v nevarnosti. 
Ko je božman odprl vrata, je 
bilo v deti, kakor da se je 
vrtinec hurikana prikradel 
skozi železne ladijske oboke 
ter zvrtinčil kakor prah vsa 
ta telesa: nejasen hrup. za- 
glušno vpitje, besno mrmra 
nje, zamirajoče ječanje in to
potanje nos, pomešano z u- 
darci valov ja. jim je hkrati 
zadonelo na ušesa.

Prvi hip so mornarji od 
presenečenja  samo zi>a)i v 
prizor pred seboj in se zgne
tli na pragu Jukes se je šilo
m a p re ril skozi gnečo. Brez

besede je p lan il noter. Gruča 
kurijev, ki si je  p ravkar 
kakor s samomorilnim name
nom prizadevala vlomiti sko 
zi zabito lino na poplavljeno 
palubo, je kakor že večkrat 
poprej strm oglavila z lestve 
in pokrila Jukesa pod seboj, 
kakor da ga je zasul plaz.

Božman je razburjeno za
kričal: »Pridite! Rešite častni
ka! Pom andrali ga bodo! Hi
tro! Hitro!«

Mornarji so planili noter, 
teptajoč z nogami hrbte, 
prste in obraze. Noge so se 
jim zamotavale v kupe razce
frane obleke in se jim zade 
vale ob leseno podrtijo; toda 
preden so mogli Jukesa zgra
biti, se je že dvignil in stal do 
pasu sredi množice rok, iz 
'egnjenih proti njemu kakoi 
kremplji To'iko da je bij iz 
ginil svojim spremljevalcem 
iz oči. že so mu bili vsi gum 
bi na jopiču odtrgani, a jo 
pič sam mu je bil razparan 
vse do ovratnika in telovnik 
v cun ah. G lavna gruča Ki
tajcev se je ob zagonu ladje 
zaletela kakor teman, nebog 
ljen. nerazločen k o b č lf na 
dru<*o stran, od kodsr se je 
zdaj ponekod zabliskalo v

motnem svitu svetilk po dvo
je divje žarečih oči.

«Pustite me — naj vas stre
la, nič mi ni», je rju l Jukes. 
((Potisnite jih naprej! Pazite 
se, kadar se bo ladja spet p o  
stavila na glavo. Naprej z nji
mi! Zrinite jih proti pregraji! 
Oklenite jih!»

Naval m ornarjev v raz
burkano medpalubje je de
loval kakor priliv  mrzle vode 
v kipeč kotel Metež se je 
trenutno polegel.

Gruča Kitajcev je bila 
tesno stisnjena in strnjena, pa 
so jih mogli m ornarji v skle
njeni vrsti s krepkim priti
skom spehati naprej kakor 
kako trdo klado Zlasti še, ker 
jim je pomagala ladja, ki se 
je tačas zarinila s kljunom v 
neznansko globino. Za njiho 
vim hrbtom so omahovale 
majhne skupine in posamezni 
k, od ene strani na drugo.

Vodja palube in delal 6u 
desa s svojo močjo. Z raz
prostrtimi rokami in oklepa 
joč se s svojimi velikimi 
dlanmi železnih drogov, je 
zadržal naval sedmih strnje
nih Kitajcev, ki so se zava 
lili in odleteli. Tesar se je

pa odlikoval po svoji preudar
nosti. Ne da bi komurkoli zi
nil besedico, je odšel nazaj 
na hodnik in prinesel več 
zvitkov vrvi, ki jih je videl 
ondi, Te so potem nategnili 
kot rešilna oporišča od stene 
do stene.

P ravzaprav ni bilo nobene
ga odpora. Boj, naj se je že 
pričel kakor koli, se je spre
menil v slep preplah. Kuliji, 
ki so hoteli z začetka le po
brati svoje raztresene dolar
je, so se zdaj bojevali zgolj 
za košček tal pod nogami. 
Zdaj so grabili drug drugega 
za v ra t samo zato, da bi jih 
ne metalo iz kota v kot. Ce 
je ta  ali oni po naključju za
del k jer si bodi ob trdno opo
rišče, se je moral takoj z b r
cami otepati tovarišev, ki so 
se ga oklenili okrog nog ter 
se držali, dokler jih ni nazad
nje nov sunek vseh skupaj 
treščil preko palube.

Prihod belih hudičev je po
menil nemajhen strah  za Ki
tajce. So li prišli, da jih po
bijejo? Iz kupa iztrgani posa
mezniki so bili v rokah mor
narjev zelo pohlevni: nekate
ri, ki so jih za pete potegnili

v  stran, so obležali negibno, 
kakor mrliči z razprtim i, sre
pečimi očmi. Tu pa tam se je 
kak kuli zgrudil na kolena, 
kakor da prosi usmiljenja; 
nekaj se jih je od prevelike
ga strahu hotelo braniti, to
da dobili so udarce med oči 
te r se h itro  pomirili; oni pa, 
ki so bili ranjeni so se brez 
kakršne koli pritožbe podvrgli 
robatem u ravnanju in so le 
pobllskavali z očmi. Obrazi so 
jim bili oškropljeni s krvjo, 
ostrižene glave so tu  pa tam 
kazale odrtine, praske, bule. 
zevajoče rane. S trti porcelan 
iz zabojev je bil glavni po
vzročitelj le-teh. Ponekod si 
je kak divje gledajoč K ita
jec z razpleteno kito brisal 
krvaveče stopalo.

Ko so jih ukrotili so jih 
m ornarji tesno oklenili, jih 
z robatimi besedami, ki so 
jim pa zvenele kakor obeta
nje še hujšega, spodbujali k 
pogumu. Smrtno bledi so se 
deli s povešenimi glavami v 
vrstah na tleh, a tesar se je 7 
dvema mornarjema pridno su 
kaj od mesla do r esta in na 
p^njal ter pritrjeval rešilne 
vrvi. Postave m ornarjev so se

pripogibale, kakor da bi po
birali klasje, in vse, karkoli 
so našlj na tleh, je  odletelo v 
ropotarnico za premog: oble
ke, treske, drobci porcelana, 
pa tudi dolarji. Kdaj pa kdaj 
se je opotekel m ornar s pol
nim naročjem plena proti 
vratom in žalostne poševne 
oči so sledile vsakemu njego
vemu gibu.

Vse do slednje stvarce so 
pospravili Iz medpalubja — 
vso naplavino, kakor pravijo 
m ornarji: Pokonci in zibajoč 
se so stali m ornarji nad plo
skvijo glav in upognjenih 
hrbtov sedečih Kitajcev. Po
nekod se je lovil ta  ali oni 
kull za sapo. K adar je sve
tloba padla od zgoraj, je 
mogel videti Jukes tu štrle
ča rebra tega, tam rumen, 
otožen obraz drugega, sklo- 
rijene vratove, ali pa se mol 
e srečal posled s topimi oč- 
ni, uprtim i naravnost njemu 
v obraz. Čudno se mu je zde- 
'0, da ni bilo nobenega mrt- 
7ega med njimi, toda večino- 
'a  so b i1 i v deti kakor v zad- 
’jih dfbl sjih in to mu je zbu
jalo ve" sočutja, kakor če bi 
bili mrtvi.

Iznenada je nekdo od ku- 
lljev spregovoril. Svetloba mu 
je padala na mršavi, napeti 
obraz in zopet izginjala. Iz 
premogovnice se je začulo ne
kako takljanie in cvenketanje 
razsutih srebrnikov. Kitajec 
je iztegnil roko. Se dva druga 
sta pričela bruhati, tako se 
je zdelo Jukesu, nekakšno 
psovanje, ostali so pa le m r
m rali in godrnjali. Jukes je 
dal ukaz, da morajo m ornar
ji takoj oditi iz medpalubja- 
Sam pa je odšel zadenjski kot 
zadnji skoz) duri, medtem ko 
je m rm ranje znotraj prehaja - 
lo v glasno godrnjanje in se 
je  nešteto rok iztezalo za 
njim, kakor za zločincem.

Poročilo prvega častnika 
Jukesa je bilo res nadvse 
živahno in izčrpno. Strokov
njaško so bile omenjene po
škodbe, ki jih je bila ladja 
pretrpela, na kar je bilo za
pisano tole:

Ko se je vihar polegel, 
postal naš položaj s i l n o  koč
ljiv. Jaz sem bil za to, da bi 
te  kulije še kakih petnajst u r 
imeli zaprte pod palubo, saj 
nismo bili mnogo več orid®: 
ljeni od Fu-Cauja. Tamkaj bi

„ -eteii J V
biJi n e d v ^
b - n  V O J I l O  b i l i  H  . j

v ^ n e ^ ^ i l ^ g s ^

niZ° , f  upora ^  oa‘ heK>meru
vil -

■u upora stran &iii K 
vil *ot° Vse ^ h k o  *fd-e<$Potem bi s e -;iiove^.,; n]W
^ cev i " . « *  ^ M

tega. to Panika.
imena p_  in> 
'^ " i ^ z a d e t i h « -1‘$ 0  &  vseh Pr „ r i tem * tor j f .

P°glef  zadevS»'»?Saj take t M
?llnU  Kita.ic£TiiPd o .v P ^ «
s»i teS v V ^prik.riti. jCeV p v0li A
zaboli-K*. bili do pjv f
njeni i« B‘ si bodB ^  W
pr' d , & U e V * £  V%/



PRIMORSKI d n e v n i k
T ■= 19. oktobra 1952

A V G U S T E  ROD IN

in

7^ nodelfoko Stavile

•Nadalje-•vanje s 4. strani)

K° nam nudi sleherna  
»  in vsaka barvna plo- 
r ju h i  pomen, in brez 
M bi ne imela prav no- 
^  lepote.»

a ali se ne bodite, da  
preziranje rokodelske 

1 o umetnosti...»
pr“vi’ da jo  prezi- 

t o L , ar pa je  tehnič- 
to?an1e te sredstvo. Se
ri Ji*1?*11’*' ki-ga preži- 

50 nik°H dosegelSw?-nikou nc *>
® S f čustev in m i  

umetnikom bo
’«*!( hy^laČem’ kt bl SV0'
Na. Pozabil nasuti

m tn o  ?e- a<i 
»It; 60 mogel izraziti
k ' n ,  tnejSega  čustva,

™ «e so 
^  naPMne. Ne- 

hodo' h ? prav tedaj, 
"Mel izzvati gan jt-\ y . 7 r  izzvati gan jt-  

iC -Mwc nezgode pada  
mtadifc. u . 

“ Rer se sptoft nt-loua.'' «e spton, nt-
' l C  „ ? Sno

nesPretn°st vsak  
%  .“ da?'a- ro, fear

J e, d°bro, toda  
\  atka roka ali 

fcafc.?na netoc- 
'f m l jaWa Oledalcese-

^ n ? Tesnici noben ne- 
Ue more na-

5otreh« cra deia* ^
W  da-oži lahko
ptfJo ri like in razm er- 

uboni! "eZe napravi 
n̂ h h , za vsc> Ka-r 
C’e’j. !e čustvo.

'̂1~l'ih ini,' da m °ra  ro-Bri *  » m  ______Sr’ Mat  um etnosti 
ikc

t k  b r l ^ i k  lahko de-

• "l nifc„T!fcar Z g in i t i ,  
Wj Z*.0r ne  misZfm,

Org*, i awc idUKo d6- 
;Ja?: i : ^ničnega zna-

fln ^ eft JrH’ Urnetn ik mar 
S o j e l ^ e n o  tehniko,

l l * & lahkoskr i-
l S C Z  e9a človeka  
S ^ °  n a jspre tn e je  
w%ii um etniki-
M e L 1 ^ v s u je jo  ne- 
v \  j, * sviiv ni- 
C r n ^ f u k jo  s čopi- 
a M  ognjem ete,
t e  t i c o  O * ™
k °4a tr~ nirni beseda- 

! ^ Veiia  težkoča
\ S e k ^ tn°sti je > te

C ,« i  tfa «*e ttfdelf
8 *  » £ f ™ si™  ®

Tie -n,, Pa~tii ne na

S ž f  » o / i e °  tn ne natf , l° c /7 v e vendarle 
C asfe s Ne bojte
K ,  *  r isba-4‘°0 so tehnično
<r

in
pre-

IMn.___
da sicer ce

1»k>r* S*tetLs.ter> ali se ne
- n o  “a sicer ce-

f« C irpi 2aradi 
r f r P> o n% f fcOSa?kh , ^  » l ’ da ?e na 
C , ar»a T i m o v i h  sli- 
Hi, n<tia^a in da pri 
«?°rei»ia?! risba;i ni

*t!. Prai), verjem i• 

| ■R a//aei0- 
V  p°£ei>> a človeku
’'< >■ Mink,,Prtisvevata  fc .■ ^h/. . čafco barva

S "

t f rk jZ  t0rcj Obe.
S v e t e -  

- n4& v v  ® Louvru. 
0,„ Y a t*kanu, po- ’ «*&

S  J^Onu; u S°M^

:\ ^ e ° xr ?!Va- San~
^  kot l l ° P oln°»'a.

% y i°nu : u *°uth
S «  ie o č a r i0! ™ 10 

£ m v a - S a n ~ 
klt L pT ln°™  

R em brandto

ve, toda natančno take, 
k o t jih  terja  n jegov na
vdih. Svetle in pestre so 
ter polne sveiih , bujnih in 
veselih  tonov. Večno m la
de so kot Raffael sam. Zde 
se nekako um išljene; toda  
resnica slikarja iz Vrbina 
nikakor ni resnica povsem  
snovnih stvari, tem več so
di v  obm očje čustev, v  pod
ročje, k jer se oblike in  bar
ve preobračajo v  luči lju 
bezni.

K a k  nepopustljiv realist 
bi n a jb ri sodil, da  so te 
barve netočne; toda pesni
kom se zde prave. Gotovo  
pa je, da bi rem brandtove  
ali Rubensove barve, zdru
žene z Raffaelovo risbo, 
učinkovale s m e  s n o  in 
grozno.

Tudi R em brandtova ris
ba se loči od Raffaelove. ni 
pa zaradi tega nia slabša.

Kakor so lin ije Sanzia  
mile in čiste, tako so R em 
brandtove testo  trde in  
ostre. Pogled velikega Ho
landca se u stavlja  na ra- 
ševinasti obleki, na raska
vih starih  obrazih, na Žu
ljih  p lebejskih  rok; k a jti  
za R em brandta  je  lepota  
le nasprotje, ki ga ugotovi 
med prostaskostjo  telesne 
skorje in n otran jim  ;a- 
rom. K ako bi mogel poka
za ti to  svojo lepoto, ki je  
sad nasprotja  m ed navi
dezno grdobo in moralno 
veličino, te  bi hotel v ele
ganci tekm ovati z Raffae- 
lom?

Pripoznajte torej, da je  
njegova risba popolna in 
da popolnom a ustreza za 
h tevam  njegovih  m isli.»

eTako je  torej po vašem  
m nenju napačno misliti, 
da isti um etn ik ne more 
b iti hkrati dober kolorist 
in dober risar.»

iN e razum em , kako je  
mogel n a sta ti ta  predso
dek, ki im a še danes toli
ko veljave.

Ce nam  m ojstri s svoji
mi um etn inam i ka j pove
do, te  nam  prevzam ejo  
dušo, je  jasno, da je  to  m o
goče le zaradi tega, ker 
im ajo prav vsa izrazna  
sredstva.

To sem  vam  pravkar do
kazal za R affaela in  R em 
brandta. Enako bi to  lah 
ko dokazal tu di pri vseh  
drugih velikih  um etnikih.

Delacroixa so na prim er  
obtoževali, da ne zna risa
ti. Resnica je  prav na
sprotna. N jegova risba se 
čudovito ujem a z njegovo  
barvo. K akor njegova bar
va, je  tudi njegova risba  
sunkovita, m rzlična in raz
vneta, iivahna, včasih ce
lo zanosita: kakor barva je  
tudi n jegova risba včasih  
kar blazna, a prav teda j je  
najlepša. Ni mogoče obču
dovati barvo, ne da bi ob
čudovali tudi risbo, k a jti 
obe sta  eno.

Polovični poznavalci pri
znavajo navadno sam o eno 
vrsto  risbe, namreč R affae
lovo. ali pa celo n iti R af
faelove ne, tem več samo  
risbo njegovih posnem o
valcev D avida in Ingre- 
sa... V resnici pa je  toli
ko načinov risanja in bar
vanja, kolikor je  um etni
kov.

Pravijo, da so barve Al
berta D uererja trde in su
he. Nikakor ne. Duerer ie  
pa t Nemec, za to  vse po
splošuje: n jegove kompo
zicije so natančne kot lo
gične zgradbe; njegovi 
lju d je  so trdni kot b istve
ni tipi. Zato je  njegova

risba poudarjena in n je
gova barva tako hotena.

Holbein izhaja  iz te  so
le: njegova risba nim a flo
ren tinske m iline in n jego
va  barva ne beneške očar
ljivosti; toda lin ija  in bar
va im ata  pri n jem  moč, 
resnobo in n otran ji po
men, kakor ga  m orebiti ne 
najdem o p ri nobenem dru
gem  slikarju.

Splošno lahko rečemo, da 
je  pri zelo m iselnih um et
nikih, ko t s ta  ta  dva, ris
ba posebno strn jena, bar
va  pa  tako stroga, da vpli
va  k o t m atem atična res
nica.

Pri drugih um etnikih, 
pri tistih , ki so pesniki 
srca, kot Raffael, Gorre- 
gio, Andrea del Sarto, ima 
lin ija  več lahkotnosti, bar
va  pa več prilizn jene než
nosti.

In še pri drugih, ki jih  
navadno im enujem o r e a 
l i s t e ,  to se pravi pri ti
stih , k i je  pri n jih  občut- 
n o st. bolj zunanja, kakor 
na prim er pri Rubensu , 
Velasguezu, R em brandtu, 
poteka  lin ija prav živahno; 
zda j je  slikovita, zdaj m ir
na, barve izbruhnejo ted a j 
v sončne fanfare, drugič 
pa zopet oslabe v m egle
no pridušnost.

Izrazna sredstva genijev  
se ločijo m ed seboj tako  
kot njihove duše in nika
kor ne m oremo reči, da je  
pri tem  ali onem risba in 
barva boljša ali slabša kot 
pri drugih .»

vPrav lepo, m ojster; to 
da če odpravite razvrstitev  
um etnikov v risarje in ko- 
loriste, gotovo ne mislite, 
da boste spravili v veliko  
zadrego uboge um etnostne  
kritike, katerim  ta  razvr
stitev  toliko pomaga. Sicer 
pa je  res. da bi ljubitelji 
razvrščanja lahko našli v 
vaših besedah novo načelo 
za razporejanje.

Barva in risba, pravite,

so samo sredstva, va lno  pa  
je , da spoznamo um etn iko
vo dušo. Mislim torej, da bi 
bilo najprim erneje, če bi 
razvrščali slikarje po n ji
hovi duševni usm erjeno
stih

«Res je.
Mogli bi na prim er zdru

žiti tis te , ki so, kakor Al
bert Duerer in Holbein, lo
giki. V posebno skupino bi 
uvrstili tiste, p ri katerih  
prevladuje čustvo; Raffael, 
Correggio, Andrea del Sar
to, ki s te  jih  pravkar sku
p a j im enovali, bi bili v 
prvi vrsti med tem i elegi- 
ki. Druga skupina zopet bi 
bila sestavljen a  iz m oj
strov, k i se zanim ajo za 
aktivno, vsakdanje živ lje
nje, in trio Rubens, Ve- 
lasguez in R em brandt bi 
bil njeno najlepše ozvezdje.

Naposled bi če trta  skupi
na mogla družiti take li
m et rdke, kot sta  Claude 
Lorrain in Turner, ki gle
dajo naravno ko t na pre
p le t bleščečih, bežnih pri- 
vidov.»

«Nedvonmo, moj dragi 
prija te lj. Taki razvrstitv i 
ne bi m anjkalo dom iselno
sti. Vsekakor bi bila pra
vilnejša kakor razvrstitev, 
ki loči koloriste od risarjev.

Vendar pa je  nevarnost, 
da bi zaradi zapletenosti 
um etnosti, ali bolje zaradi 
raznovrstnosti človeških 
duš, ki si jem lje jo  um et
nost za svoj jezik , bila vsa
ka razvrstitev  ničeva. Ta
ko je  R em brandt pogosto 
vzvišen pesn ik  in Raffael 
tis to  močan realist.

Potrudim o se, da m ojstre  
razum em o: ljubim o jih , 
opajajm o se z  n jihovim  ge
n ijem , toda varujm o se, da 
bi jih  kakor lekarnarji 
oprem ljali z  e tiketam i.»

(Iz knjige Auguste Ro 
din, Umetnost. Razgovori 
z mojstrom. Napisal Paul 
Gsell. Prevedel Vladimir 
Koch. Slovenski knjižni 
zavod. 1950).

,VENEZUELA'S B O O M : PROFIT FOR U.S."

Od prv ih  dni tega meseca se 
v am eriških listih, in to v sko- 
ro vseh časopisih, pojavljajo  
članki, ki obravnavajo vedno 
isto tem o: L atinska Am erika 
in dogbdki, ki se tam  odvi
jajo. Od glasila m inistrstva za 
zunanje zadeve pa do zadnje
ga časopisa,' vsi listi pišejo ze
lo a larm antno o južnoam eri
ških republikah  in vztrajajo  
predvsem  na  sledečih tezah:

1. Vedno več držav Južne  
A merike je na poti k  fašizmu,  
odnosno argentinskemu pero. 
nizmu, pretežno pod vplivom  
Argentine;

2. Nekatere države Latinske  
Amerike  izražajo danes že po
vsem odkrito tendenco, ki gre 
za tem, da se prekinejo vse  
zveze z ZDA;

3. To protiameriško združe
vanje južnoameriških repub
lik deluje kot nekak v. špirit us 
movens)> za ves latinski proti- 
ameriški blok;

4. Na gospodarski avtarkiji 
dežel Latinske Amerike  se 
gradi tudi politična avtarkija  
proti ZDA;

5. V  borbi proti ZDA iščejo 
nekatere dežele Južne Ameri
ke zavezništvo pri SZ.

Ta alarm antnost am eriškega 
tiska se je  povečala zlasti po 
zmagi generala Ibaneza na čil
skih političnih volitvah.

I b a n e z  in  ZDH
Ko je bil Ibanez izvoljen, ui 

bilo nobenega dvoma, da 011 
ne želi nikakih  bližjih stikcv 
z ZDA. To je sporočil ZDA 
po nekem svojem sodelavcu, 
ko je po istem  sodelavcu dal 
na znanje, da Cile nam erava 
odpovedati vojaški dogovor 
med Čilom in ZDA. Ob isti 
p rilik i so najav ili vzpostavlje- 
nje diplom atskih stikov med 
Čilom in SZ. Takrat, in  od 
tak ra t dalje sprem lja Ibane- 
zovo im e v ameriškem tisku 
stalno p rilastek  — diktator. 
Sploh pa se v am eriškem  ti
sku prebu jen je  južnoam eri
škega nacionalizm a in  težnje 
po neodvisnosti teh dežel ved
no v z tra jne je  označuje s fa 
šizmom in ksenofobijo (sovia- 
štvom do tu jcev).

D o g o d k i  v  K o lu m b ij i
Tedenska rev ija  «Time» je 

posvetila en svoj uvodnik do
godkom v Kolum biji. Gre za

Revolucija v letalski industriji
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prof. dr. Fr. Bradač
l A

Težka stiskalnica, ki jo  v i- 1 
dimo na gornji sliki, pomeni 
v izdelavi konstrukcijskih in 
m otornih delov za leta la  na
ravnost revolucijo.

Sedaj obratujejo tr i  take 
težke stiskalnice; 18.000-ton- 
ska, ki so jo izdelali v Ame
riki, je v North Graftonu, 
M assachusetts, dve 16.500-ton- 
ski, ki so ju  izdelali v Nem
čiji, sta  pa v Clevelandu, Ohio, 
in A drianu, Michigan.

S težkim i stiskalnicam i lah
ko tovarne izdelujejo boljša 
le ta la  h itre je  in ceneje. S sti
skalnicam i se lahko izdelajo 
lažja in močnejša orodja, kar 
povečuje h itrost in okretnost 
letal. Za izdelavo ogrodij se 
porabi na ta  način tudi manj 
m ateriala, ker se kovino stisne 
v kalup in ni odpadkov. Or
jaške stiskalnice tud i prihra- 
n jujejo delovno silo in po
spešujejo produkcijo; strokov
ni delavci so po trebni v glav
nem  le za nadzorstvo.

S tiskalnica stisne s svojo 
ogromno težo kovinsko zlitino 
v šibikah v potrebno obliko. 
S tisnjena kovina je čvrstejša 
kot kovana: s stiskalnico se 
lahko izdelujejo lažji in moč
nejši letalski deli.

S tem i ogromnimi stiskalni
cami se lahko deli letalskega 
ogrodja in m otorja izdelujejo 
v odlomku časa, ki je  sicer 
potreben za navedeno izdela
vo po kosih. Celi deli le ta l
skih k ril, reber, ogrodij in 
drugi večji konstrukcijski de
li se lahko izdelajo z enim 
sam im zamahom.

Pri gradnji enega samega 
le ta la  bodo s tako stiskalnico 
p rih ran ili več kot 1500 delov
nih ur. S tabilizacijska n ap ra 

va, kot so jo izdelovali do 
zdaj, obstaja na p rim er iz 547 
delov; naprava, ki jo bodo 
lahko izdelali z novim i sti
skalnicam i, bo im ela samo pet 
delov. Poleg tega bo na ta 
način kovani stabilizator laž
ji in močnejši.

Veliko m ateriala  bodo lah

ko p rihran ili p ri izdelovanju 
večjih delov ogrodja. Opaž le 
talskega krila, ki teh ta  49,5 kg, 
se bo s stiskalnico izkoval na 
p rim er iz alum inijevega lista 
v teži 54 kg, m edtem  ko so 
po dosedanjih metodah za isto 
izdelavo porabili ploščo v te
ži 216 kg.

dogodek, ki se je  odigral ob 
p rilik i pogrebnega sprevoda, 
ko so pokopali petorieo poli
cajev, ub itih  v spopadu z gve
rilci. Ko je  šel sprevod mimo 
sedeža redakcije liberalnega 
lista  «E1 Tiempo», je  okoli dve 
sto organiziranih  mož vdrlo v 
prostore tega časopisa in jih  
popolnom a uničilo te r  izropa
lo. L ist «E1 Tiempo» je  pred 
42. leti ustanovil E avard  San
tos, in doba njegovega izha
jan ja  sovpada z razdobjem  de
m okratičnega napredka Ko
lum bije v p rv i polovici tega 
stoletja. L ist se je zlasti zavze. 
m al za zbližanje m ed Kolum
bijo in ZDA. Po ukinitv i a r
gentinskega liberalnega glasi
la «La Prensa», je  bil to edi
ni list, ki je  v Južn i Ameriki 
zagovarjal te  odnose med obe
ma A m erikam a. V Kolumbiji  
— pravi «Time» — se bije ne
napovedana državljanska voj
na, ki je sedaj zadobila obliko 
izrednega divjaštva. Do sedaj 
se je borba vodila v glavnem  
v poljedelskih predelih dežele, 
toda sedaj se je prenesla tudi 
v  glavno mesto  Bogoto. Kon
servativne čete in policaji se 
borijo proti liberalnim gveril
skim odredom. V Kolumbiji 
vlada majhna, konservativna  
klika , ki drži deželo že 33 me
secev v  strogem obsednem sta
nju. Okoliščina, da sta se bivši 
liberalni predsednik Aljonso  
Lopez in vodja liberalcev Car
los Lleras Restrepo morala za
teči v poslopje venezuelske
ga poslaništva, da ju, ne bi bi. 
la ubila množica, ki je uničila 
prostore lista «El T iem p 0 », naj
bolje prikaže dogodke, k i  so 
se odvijali v  Kolumbiji.

, ,1/ e o e z u n l a ’s  b o o m :  
p r o f i t  to r  l l .S .“

Severnoam eriška podjetja so 
močno zain teresirana v gospo
darstvu Latinske Amerike, in 
je  razum ljivo, da tako reag ira
jo na vsako spremembo v teh  
deželah. Nimamo pri roki po
datkov o Čilu in Kolumbiji, 
toda podatki, ki jih  imamo o 
Venezueli, nam  m orejo služiti 
za splošno orientacijo. Po sa
mem am eriškem  priznan ju  v 
nekem članku časopisa «Un 
Neivs and World Report»~  je 
am eriškim  družbam  odprt 
ogrom en v ir profitov v Vene
zueli. Značilen je že sam na
slov č lan k a :’ <(Venezuela’s 
boom; profit for V-S.» (N apre
dek Venezuele: dobiček za
ZDA), a  še znacilnejši je  nje
gov zaključek: «...ameriški po
slovni ljudje gledajo v vedno 
večji meri na Venezuelo kot 
na svoje najboljše tržišče v 
Južni A m er ikh .

Evo le nekaj, številk: Ame
riške družbe pridobivajo dnev
no 1.800.000 sodov nafte, v 
k ratkem  pa se bo dnevna pro
izvodnja dvignila na 2,000.000 
sodov. P roračun Venezuele 
znaša letos 700 m ilijonov do
larjev , kar je  do sedaj naj
v išja vsota v n jen i zgodovini, 
in to v deželi, ki im a vsega 
komaj 5 m ilijonov prebival
cev. Od proračunske vsote bo 
šlo 8 odst. za vojaške potre
be, a ostalo — pravijo  — bodo 
izdali za šolstvo, zdravstvo, 
nam akanje, itd. — Ameriške 
družbe in  b ritsk i D utch bodo 
krile  60 odst. tega proračuna. 
Poleg tega bodo vložile 300 
m ilijonov dolarjev v  svoje 
lastne investicije, m edtem ko 
nam eravajo 30 milijonov dO' 
la rjev  naložiti v vrednostne 
papirje.

D rugi važen vir so rude. Ne
ka am eriška družba bo posla
la letno v ZDA 2 m ilijona ton 
železne rude. Neka druga 
družba bo investirala v to in
dustrijo  150 m ilijonov dolar
jev. Im eti industrijo  — piše 
om enjeni časopis — pomeni 
kupovati industrijsko opremo 
v Ameriki.

K je so domače državne ali 
p rivatne družbe? Ni jih, in to 
ie značilno. Res je, da bo Ve
nezuela s tem razvila svoje 
gospodarstvo, toda glavni de
lež pripada tujcem. V Ameri
k i pa m oreš zaslediti celo na

ulici mnogo znakov, ki bi jih 
mogli brez p re tiravan ja  ime
novati: venezuelska mrzlica. 
Zdi se. da so odkrili novo... 
Alasko.

Ule č r n o  n e  b e lo
V luči teh nekaj pom anjklji

vih podatkov je  treba  gledati 
na am eriško pojasnjevanje po
ložaja v Južni Ameriki. Ce 
imamo pred očmi ta  dejstva, 
potem  smo si na  jasnem , da je 
treba  v am eriške teze vnesti 
precejšnje korek ture , zlasti še, 
ker tu  ne gre za A rgentino in 
n jen  «peronizem», am pak za 
dežele, ki so v sporu z ZDA, 
ne m orda zaradi ((diktatorstva« 
in «fašizma», am pak zaradi 
poskusa, da bi se južnoam eri
ške dežele pretvorile  v  izključ
no lovišče am eriškega finanč
nega kapitala. Res je  sicer, da 
razni južnoam eriški «izmi» ni
so povsem nedolžni, toda tu 
di A m erika nim a povsem či
ste vesti, k e r je  ((ksenofobija« 
— popolnom a netočen am eri
ški izraz — pojav, ki im a svo
je globoke gospodarske vzro
ke. To se dovolj nazorno vidi 
v p rim eru  Venezuele. N ajlaže 
je  im enovati fašizem borbo za 
gospodarsko neodvisnost. Po
dobne trd itve  je  treba  podpre
ti z dokazi: a pri nekaterih  
prim erih  v deželah Latinske 
A m erike še danes nimamo 
boljših in bolj prepričljiv ih  
dokazov. N aravno pa  je, da v 
določenem am eriškem  tisku ne 
izbirajo izrazov, ko gre za za
ščito njihovih profitov.
■■iiimimiiiiiiiimiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHi:

K n jig a  1. -  1952
(Nadaljevanje s 4. strani)

du v slavistiko (knjiga ima 
173 strani!) podajati tudi 
pregled posam eznih slovan
skih li te ra tu r  vse do današ
n jih  dni. Taki skrajno skr
čeni pregledi študen tu  slavi
stike pač ne m orejo kaj pri
da koristiti, zlasti če so se
stavljeni tako. da čitatelj o 
slovenski li te ra tu ri pač izve, 
da je  Janežič izdajal od 1858 
do 1868 ((Glasnik slovenski« 
in da je poleg K ersnika uve
del realizem  v slovensko li
te ra tu ro  tud i Detela, med
tem ko ne navaja  n. pr. Can
k a rja  n iti po im enu, da o 
drugih ne omenjamo. Bruno  
Meriggi poroča o kn jig i W. 
J. Enttotstle — W, A. Mori- 
so n, Russian and the Slavo- 
nic. London, 1949. o  italijan
skem etimološkem slovarju 
Carla Battistija in Giovanni- 
ja Alessia (Dizionario etimo- 
logico italiano, vol. I, vol. II, 
vol. III) poroča zopet Maver. 
Njegovo je tudi poročilo o 
dveh h rvatsk ih  knjigah ob 
500-letnici Marka M aruliča. 
(Marko Marulič, Judita  — s 
drvorezima i inicijalima iz 
drugog izdanja (1522). Zora, 
Zagreb, 1950, in Zbornik  
u proslavu petstogodišnjice 
Marka Maruliča, 1450-1950.
Zagreb, 1950). Maver piše tu 
di o kn jig i Mana e Marina 
Bersano Begey, La Polonia in 
Italia, Saggio bibliografico, 
1799-1948. Torino, 1949. Enri- 
co Damiani je  prispeval 
kratko poročilo o Poesia, po- 
polare serbo-croata; A rturo 
Cronia je  nam reč zbral ka
kih tridese t srbohrvaških na
rodnih pesmi in jim  poleg 
orig inala dodal prevod z bo
gatim  kom entarjem . Marina 
Bersano Begey  im a v knjigi 
še poročili o dveh knjigah: 
W. Preisner, Relazioni lette- 
rarie polacco-italiane fra gli 
anni 1800-1939 nella luce del- 
la bibliografia in Jan Biela- 
towicz, Bibliografia druki>w 
polskich we Wloszech.

V rub rik i Segnalazioni so 
na kratko  om enjene ita lijan 
ske publikacije v letih  1945- 
1952, ki lahko kakor koli po
m agajo pri slavističnem  štu 
diju; vključene so tudi pu- 
b likacije v italijanščini, ki 
so jih  napisali tu ji av torji ali

J I C A
j U i z -

P E P I

in odločen, neugnan, 
vam predobro že poznan; 
Naš slovenski partizan!

In če to bi treba bilo, 
bogme, se bo tud'zgodilo!!

Draga Pepa!

Taka se še ni zgodila, 
da bi voda se vrnila 
proti gori. — Vendarle 
najdejo se še ljudje, 
ki napenjajo si glave, 
da se zakoni narave 
njim  na ljubo spremenijo, 
kakor oni to želijo.

Eden jih navdaja glas: 
da bi svet se preobrnil 
in da zopet bi se vrnil 
«ljubi, lepi, stari čas».

Ce navaden kruhoborček 
te neumne sanje sanja 
in si s tem  svoj čas preganja, 
pravimo, da je pač norček. 
Zlo je pa, če taki norci 
množično se zbirajo 
in se v . svet zadirajo, 
da glasniki so in borci.

A  najhuje je, če vlada 
to norijo gleda rada 
in te norce še podpira, 
mesto njih  — oči zapira.

Gibanje po tej maniri 
zdaj se v apatriji« šopiri. 
Vedno , večje so skomine,  
stalno zbujajo spomine 
na različne «Mussoline», 
v rekah tečejo že sline.

Rimska vlada pa seveda  
dobrohotno vse to gleda.
In vse kaže, da gotov 
papežev je blagoslov.

Tajne, skrite se omare 
že povsod odpirajo 
in na dan izvirajo 
črne srajce, galjardeti, 
in kar je še take šare; 
sliši tudi se že peti 
stara pesem, ki konča 
z znanim «eia alala.)).

Zborovanju zborovanje 
redno že sledi povsodi, 
snujejo se že pohodi, 
vedno večje je kričanje. —

Igro tako m i poznamo, 
se prevariti ne damo, 
ker izkustvo že imamo.

Vi le rogovilite, 
v nemogoče silite!
Vaši že v naprej načrti 
vsi zapisani so smrti.
Casi, ki nekoč so bili, 
se ne bodo več vrnili.
Kajti voda v  gore 
več nazaj ne more!

V gore more samo eden, 
vedno hraber in zaveden

Lahho si D e n g a  
iz zadrege

Atlantski general: Smola! 
Nujno bi potreboval načrte 
za novi atomski top, a po- 
zaibil sem v Londonu ključ 
varnostne blagajne. Kaj naj 
storimo? Ce brzojavimo v 
London, bo preveč trajalo.

Tajnik: Poskusimo telefo
nirati sovjetskemu poslani
štvu. Mogoče bi nam oni za 
malo časa posodili načrte.

* * *

Samo en dokaz 
iRaiffla

V debati o Trstu, ki se te 
dni vrši v rimskem parla
mentu, se je posebno na ši
roko razkoračil znani on. 
Bartole. «Samo ena rešitev 
je  mogoča«, je dejal Barto
le. «namreč ta, da Amerika 
pritisne na jugoslovansko 
vlado, da sprejme naše ((pa
metne« predloge«. —

Ameriški diplomat: Povej
te mi, on. Bartole, kateri bi 
bili Vaši (^pametni predlogi«?

Bartole: Vrne naj se nam 
Trst in vse ' Tržaško ozemlje 
s cono B vred.

Diplomat: Torej vi zahte
vate zase tako rekoč levji 
delež?

Bartole: To je edino pa
metno.

Diplomat: Bo že tako. Sa
mo en dokaz vam manjka: 
Namreč, da ste — lev. —

* *

Da m oskovskem 
kongresu

Delegart: Prosim  za besedo, 
ker sem nasprotnega mne
nja. In dovolite mi, da vam 
obrazložim, zakaj.

Predsednik: Preden nada
ljuješ, ' tovarišč, dovoli, da te 
opozorim na izgubo časa, ki 
bi s tem nastala; hkrati pa 
ti mora biti jasno, da bi bil 
izraz tvoje skrajne predrzno
sti misliti, da ima tvoje mne
nje sploh kakšno vrednost; 
braj si, kaj je napisal naš 
veliki Stalin in slišal si. kaj 
je za njim povedal naš de
beli Malenkov: moreš li se ti 
kosati z modrostjo prvega in 
debelostjo drugega?

pa ita lijansk i v drugih jezi
kih. Niso pa upoštevane vi
sokošolske sem inarske nalo
ge, gesla iz enciklopedij, p re
vodi in v večini prim erov tu 
di ne članki v časopisih Med 
deli, ki bi nas bolj neposred
no zanim ala, so n. pr. Luigi 
Salvini, Letterature  jugo- 
slave («Rassegna di cultu ra  
e v ita  scolastica«, s tr  3 in 4, 
1952), F. Trogrančič, Lettera- 
tura medioevale degli Slavi  
meridionali (dalle origini al 
XI7 secolo). Om enjena sta 
prispevka A. Cronie in G. Ma- 
verja  v Ramovševem zborni
ku (Slavistična rev ija  III.): 
Contributi italiani alla dia- 
lettologia slovena in  pa Ka
nata. O antologiji Luigija  
Salvinijat Sempreverde e ro- 
smarino — Poeti sloveni mo
derni pišejo Ricerche slavi- 
stiche sledeče: «V uvodni 
študiji k  tej p rvi antologiji 
slovenske m oderne poezije 
podaja Salvini zelo dobro 
dokum entiran oris vse lite 
ra tu re , — zlasti pesniške, — 
ki je  med Slovenci nastala 
od početkov do današnjih  
dni Kritično skuša podčrtati 
splošne vrednote domače li
te ra tu re , ki jo  ocenjuje v 

i njenem  odnosu s sosednima

kultu ram a, italijansko in 
nemško, in jo zgodovinsko 
razlaga v sklopu vsega naro
dovega življenja, m aterialne
ga in duhovnega. Razen 
uvodne študije pa je  vreden 
omembe tud i ves kritičn i 
aparat v knjigi. N ekateri 
profili pesnikov (na prim er 
P rešerna) so resnične in p ra 
ve monografije.« Omenjen ie 
sestavek Milka Matičetova 
Attila. fra italiani e sloveni 
(iz «Ce Fastu?», 1949), nato 
Umberta Urbanija članek 
Un principe poeta montene- 
grino (v «Rivista di L ettera
tu re  comparate«, 1848) o Nje
gošu ob stoletnici Gorskega 
venca, ki ga js  p rav  Urbani 
že 1939 prevedel. V ostalem 
pa so te Segnalazioni kar 
m ala bibliografija, ki posega 
razen na področje splošne 
in p rim erjalne slavistike in 
lingvistike še na slovensko, 
srbohrvatsko, bolgarsko, u- 
krajinsko, rusko, poljsko in 
češko področje; prav  iz 
zadnjega izvemo še to, da 
je  Salvini napisal tudi uvod 
k italijanskem u prevodu 
Svejka.

Želimo, da bi tej p rvi kn ji
gi km alu sledila druga ;n 
nadalj nje.

! X ^ t01ažUlvl rri
gosivfrt gosPa Cluppin sova vzravnala

v,W,eUerju' ki se tud> nasm ehnil.
„ 4  ‘ ko ^  P r i h a S f na' k1 dV0ma'” je P om išlja l go-
Ji)."O jp Jala v sobo gospa Bardellova s potr-

^ JeJe Dotttjilo
ste d'aH°nro5 Weller,> ^  rekla gospa Bardellova, 

že 7yavolio\t upam' da boste z nam i malo pili, 
1 4 ' * n i-,,11 takoj nri ,rega znanJa gospod Weller.

pripravljen in eosnn B aniellnva ip

Cluppinsova!'°Va’ poglejte- ka1 ste napravili!.
81 d s p a  nalU a

Sandersova. 
evala gospa Bardei-

n Seyeda m e h ‘Ja la -
* ^  l e * ,  fek ir^  r,raZKUmCl in zat0 Je takoj da

sleflil gia<._ bo plIa z nJlm tudi ta ali ona da- 
V dobro Smeh gosPa Sandersova ga je ho-

voljo ter je nekoliko pila. Potem  je Sam

pripomnil, da morajo piti vse; in takoj so se vse pokorile. Ma
la gospa Cluppinsova je predlagala napitnico: «Na dobro srečo 
gospe Bardellove proti Pickwicku,» nakar so dame izpraznile 
svoje kozarce do dna. Nato so postale strašno zgovorne

«Mislim, da že veste, kaj smo podvzele, gospod Weller?» je 
rekla gospa Bardellova.

«fJeki sem že slisu.» je odgovoril Sam.
«Je sicer grozno, vlačiti to afero v javnost, gospod Weller,» 

je nadaljevala gospa Bardellova. «toda vidim, da m i nič dru
gega ne ostaja, in moja advokata Dodson in Fogg mi zago
tavljata, da z dokazi, ki jih  Imamo v rokah, moramo pravdo 
dobiti. Ne vem. kaj bi počela, če bi jo izgubila, gospod Weller.»

2e sam a misel, da bi mogla gospa Bardellova izgubiti svo
jo pravdo, je tako vplivala na gospo Sandersovo, da si je takoj 
nalila kozarec in  ga brž izpraznila; le tej zadevi se je morala 
zahvaliti, da ni omedlela.

«Pa kdaj boja prouzaprou razprave?« je vprašal Sam.
«V februarju ali marcu,» je odgovorila gospa Bardellova. 
«In tam bo tudi nekaj prič. kaj ne?» je pripomnila gospa 

Cluppinsova.
«In še koliko!» ,1e rekla gospa Sandersova.
«Ampak kaj bi temu rekla Dodson in Fogg, Ce bi obtoženec 

vendarle ne propadel?» je opomnila spet gospa Cluppinsova. 
«Saj je pri njih vse Spekulacija!*

«To im ate prav!» je rekla gospa Sandersova 
«Toda kaj to  govorim, obtoženec mora Izgubiti,* se je tola

žila gospa Cluppinsova.
«Tu ni nobenega dvoma,* je potrdila gospa Sandersova. 
«In jest vam vošm mnogo sreče,* je vzkliknil gospod Wel- 

ler. dvignil kozarec ln  ga spet postavil na mizo.
«Hvala, gospod Weller,» je rekla vsa srečna gospa Bardel

lova.

«In o Dodsonu in Foggu, k delata use le iz špekulacije,* je 
rekel gospod Weller. «kokr usi drug bul j s Idje nihovga roku- 
delstva, k Idi Sčvaja m  im aja soje pisarje sam zatu, de delala  
zdražbe med susedi in  znanci, de ih putem  sudnijskm  potrrt 
puravnaja — o useh teh  praum. de im želim, de b dubil tak 
plačil, ket im gre.»

«In jaz bi jim želela, da bi še dočakali takega plačila, ki 
jim  za želi vsako plem enito in  ljubeče srce,* je rekla hvaležna 
gospa Bardellova.

«Amen.» je dodal Sam. «In sreon, m astn živlejne! Laihka 
nuč, dame!*

Neizmerno je gospe Sandersovi odleglo, ko je sm el gospod 
Weller oditi, ne da bi mu gostiteljica omenila svinjske nožiče 
in  praženi sir, ki so si ga potem  dame s skromno pomočjo m la
dega Bardella pošteno prvoSčile.

Gospod Weller se je vrnil k «Juriju z jastrebom* ter je pri
povedoval svojemu gospodu vse novice o duhoviti praksi go
spodov Dodsona in Fogga, ki jih  je zvedel na obisku pri gospe 
Bardellovi. Drugi dan ie  razgovor z gospodom Parkerjem še 
bolj potrdil poročila gospoda Wellerja in gospod Pickwick se 
je pripravljal na obisk v Dingley Dellu s prijetno zavestjo, da 
se bo nekako čez tri m esece začela proti njemu obravnava za
radi neizpolnjene obljube zakona, in sicer javno pri civilnem  
sodišču. In tožeča stranka ima povrh v roki Se vse mogoče 
ugodnosti, ki jih nudi čudno naključje in znana praksa Dodso
na in Fogga.

SEDEMINDVAJSETO POGLAVJE
Samuel Weller potuje v Dorking in sreča svojo mačeho.
Ker sta m anjkala še dva dneva za odhod v Dm gley Dell, je 

premišljal gospod Weller v zadnji sobi pri «Juri ju z jastrebom* 
po izvrstnem obedu o tem. kako bi ta čas najbolje izkoristil. 
Bil je nenavadno lep dan; n i *e premišljal o tej uganki n iti

deset minut, ko so se prebudila v njem  sinovska čustva, ki so 
ga tako prevzela, da je spoznal svojo sveto dolžnost, da mora 
iti pogledat k svojemu očetu in  pozdravit svojo mačeho; čudil 
se je svoji pozabljivosti, da n i že prej mislil na to moralno 
dolžnost. In  ves vnet, da bi to zanikrnost takoj popravil, je ;el 
naravnost h gospodu Pickwicku prosit za dopust, da bi mogel 
izvršiti ta  svoj hvalevredni namen.

«Prav rad, Sam  — prav rad,» je rekel gospod Pickwick in 
oči so mu žarele zaradi tega izraza plem enitih čustev njegove
ga sluge, «to se razume samo po sebi.*

Gospod Weller se je hvaležno priklonil.
«V resnici sem vesel, ker vidim, kako močno je v tebi raz

vit smisel za sinovske dolžnosti, Sam,* je dejal gospod Pxckwick.
«Tu je blo pr men zmeram, gspud,* je odgovoril Sam.
«To je  zelo lepo, Sam,* je pritrjeval gospod Pickwick.
«Sevede, gspud,* je odgovoril gospod Weller, «če '£m  kdej 

hotu od soj ga uče ta. sm zmeri pušten in pumžn mislu. In če 
m in dau. sm sam uzeu. iz strahu, de b na blu prou, če b tega  
ne imu. In tku sm  mu prhranu dost jeze, gspud.»

«To n i tisto, kar mislim, Sam,* je pravil gospod Pickwick, 
zmajeval z glavo in se smehljal.

«Use tu prhaja le iz dobreh čust-u. gspud, — narbuls na
men, kokr je  djau tast gspud, k je zbežu ud žene, ker se je zdel, 
de je z m m  nesrečna,* je odgovoril gospod Weller.

«Lahko greš, Sam.* se je oglasil gospod Pickvvick.
«Hvala, gspud,* je rekel Sam, se globoko priklonil, se naj

lepše oblekel ter sedel na streho Arundelskega omnibusa, ki 
je vozil v Dorking.

«Markl iz Granbe« je bil za časa gospe Wellerjeve pravi 
vzor boljše vrste krčme — ravno dovolj velike, da je bila udob
na, in  dovolj majhne, da je bila prijetna.

(N adaljevanje sled i).
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Opozarjamo vas na sledeče 
oddaje: Jug. cone Trsta: 16.45:
Slušna igra: Bernard Shaw:
»Lastniki hiš». 18.15: Križem 
po Jugoslaviji v narcdni pesmi. — j.:
Savino: Koncert za klavir in ° » ss.teV, , .  21.15:
17.30: Prenos simfoničnega koncerta iz I V  • * ;
Griegovo liriko izvaja Ondina Otta rirerez.
20.00: P. I. Čajkovski: Evgenij Ognjegm, op- P

R A D I O
_  Trst II.: 21.00.

A M E R I Š K A  V O L I L N A  K A M P A N J A  V  Z A K f c J U C N I  F A Z I

REPUBLIKANSKI SENATOR 
BO VOLIL S T E V E N S O N A
Dem okratični kandidat še  ni d o seg e l E isenhow erjeve popularnosti - 
Porazne G allupove u gotov itve  o razum ski zrelosti am eriškega državljana

W ASH IN GTON, 18. — Sena
to r Wayne L. Morse (republi
kanec iz Oregona), ki je znan 
po pogostih sporih zaradi sm er
nic njegove stranke, je javil 
danes, da bo volil za demokra
tičnega kandidata Stevensona. 
Morse je poudaril, da je bil 
prvi republikanski senator, ki 
se je postavil ob stran  Eisen- 
howerja in da mu to rej ni bilo 
lahko odvrniti se od njega. 
Upravičil je svoj ukrep z na
slednjimi besedami: «Nikdar
me ni nekdo tako razočaral, 
kakor ravno Eisenhower. Zara
di njegove demagogije, uporabe 
različnih utem eljevanj in taje- 
nja nekdanjih političnih prin
cipov, mi ne ostanejo druge 
možnosti, nego da se popolno
ma ločim od njegove kandida 
ture. Eisenhower, ki sem ga 
podpira] v preteklosti, ni Ei- 
;:enhower. ki danes pleše in 
se ziblje na govorniških odrih 
kot politična lutka najslabšUi 
in najbolj reakcionarnih sil 
ameriškega političnega življe- 
nja».

Morse se je pričel oddalje
vati od Eisenhow erja po spo
razumu, k; sta ga dosegla Taft 
in Eisenhower v New Yorku.

Predsednik demokratičnega 
narodnega odbora Michell je 
pozval danes Eisenhowerja, naj 
objavi svoj predlog na podlagi 
katerega bi lahko takoj za
ključili vojno na Koreji. Gene
ra l Eisenhower, je izjavil Mi
chell, je dal razum eti, da ima 
načrt za hitro in zadovoljivo 
rešitev korejske vojne. Ako 
meni general, da svojih načrtov 
ne more predložiti predsedni
ku, m ora obrazložit,- ameriške
mu narodu, zakaj skriva načrt, 
ki bi lahko rešil življenje mno
gih Američanov.

Kakor znano, je Eisenhower 
pred kratkim  predlagal, naj bi 
s Koreje um aknili ameriške 
čete in lih  nadomestili z južno- 
korejskimi.

Johan Foster Dulles, sveto
valec republikanske stranke v 
pogledu zunanje politike, se je 
izrekel v  prilog tem u genera
lovemu predlogu. Na sinočnji 
tiskovni konferenci je Dulles 
nam reč izjavil, da b i morale 
ZDA takoj ukreniti v s e  potreb
no za um aknitev ameriških sil 
s K oreje in za njihovo nadome
stitev z južnokorejskimi četa
mi. Priporočal je nadalje, naj 
b i se podvzeli takoj ukrepi za 
nevtraliziranje komunistične 
propagande, ki p repričuje svet, 
d i  so A meričani ((barbarski 
vojaki, kj vodijo p ro ti Azijcem 
krvoločno vojno».

Po p isanju lista «Wall Street 
Journal«, so različne visoke 
osebnosti ameriške vlade pri
poročile guvernerju Stevenso- 
nu, naj bi v  p rim eru izvolitve 
za predsednika podvzel študij
sko potovanje v  Indokino in

Korejo, preden bi 20. januarja 
prevzel svoje funkcije.

Medtem ko se bliža volilna 
borlba zaključni fazi, je polo
žaj obeh kandidatov približno 
naslednji: Eisenhower vzdržuje 
enotnost republikanske stran
ke, toda ta enotnost je bila 
zelo draga in je  morda le za
časna. Vsekakor se popularnost 
generala ni zmanjšala, ampak 
se tudi ni povečala. Po mnenju 
opazovalcev je Eisenhower ze
lo močan, morda najmočnejši, 
toda v zadnjih časih nikakor

ni pridobil na terenu.
Medtem pa je v zadnjih ted

nih Stevenson pridobil zelo 
mnogo. K er ni mogel računati 
s tiskom, ki je naklonjen re
publikancem, se je Stevenson 
posluževal radia in televizije 
in njegov govorniški dar je ze
lo učinkoval, vendar to  še ne 
pomeni, da je Stevenson tako 
popularen kakor Eisenhower. 
Zaenkrat, še ni prepričal onih 
volivcev, ki menijo, da je de
m okratična stranka bila le p re
dolgo na oblasti. Po vtisih, ki

V R S T A  A R E T A C I J  V  K A I R U

Člani dunra pričajo
o F a r u k o u i  p o k i / a r j e n i s t i

Uradno zanikajo vesti v zvezi z oklicem egiptovske republike
KAIRO 19. — D ržavni m ini

ste r F a ti ' R advan je  dem anti
ral vesti, na podlagi ka terih  
naj bi im eli v  E giptu nam en 
v k ratkem  oklicati republiko. 
V te j zvezi je  izjavil: «V ime
nu  vlade sporočam, da so 
govorice, nanašajoče se na 
proglasitev  republike v Egip
tu  popolnom a brez podlage«. 
M inister je  poleg tega zanikal 
vesti, da bo sedanji regent 
princ Abdel Monein proglašen 
za k ra lja  Egipta.

Glede na skora jšn ji proces 
p ro ti bivšem u k ra lju  Faruku, 
je  R advan dejal, da je  vp ra
šanje v rokah sodnih oblasti, 
ki še niso zaključile preiskave.

M inister je  dal te  izjave, po
tem  ko se je  posvetoval s 
p redstavn ik i vlade in  je  n je 
gove izjave odobril m in is tr
ski predsednik  general Nagib. 
In  v  resnici se zaenkra t še ne 
ve, kdaj bodo odločujoče ob
lasti zaključile p roučevanje 
položaja bivšega k ra lja  in 
kdaj bodo odločile, če bo kli
can pred  sodišče.

Mnogo zanim anja so vzbu

dile v teh  dneh objave priče
vanj različnih oseb, ki so p ri
padale dvoru bivšega kralja  
in so sedaj v zaporu. Po pi
san ju  kairsk ih  listov dokazu
jejo ta  pričevan ja , kako glo
boko je padel Faruk  v nemo
ralnost, sadizem in pokvarje
nost.

Egiptovska policija nadalju 
je  z vrsto  aretacij. Po vesteh 
iz neu radn ih  krogov so zara
di zaslišanja doslej a retira li 
in  p rid ržali 60 oseb. Iz istih 
krogov se je  izvedelo, da so te 
aretacije v zvezi s kom unistič
no in  sionistično dejavnostjo. 
Večina p rid ržan ih  oseb so 
Egipčani in  Ž idje te r  nekaj 
\ng ležev  in  A meričanov. Mno
gi zaslišanci im ajo zveze z no
vinarsko dejavnostjo . Listom 
ni dovoljeno p isa ti o teh  are
tacijah.

Včeraj so odpustili iz egip
tovskega finančnega m inistr
stva 11 b lagajnikov, ker so 
oblasti odkrile okrog m ilijon 
fun tov  p rim an jk lja ja  med sta
rim i bankovci, k i bi jih  m ora
li uničiti. U vedena je  bila 
preiskava.

jih  imajo ameriški politični ko
m entatorji, bi se torej lahko 
zaključilo, da je Stevenson 
znatno napredoval v  zadnjem 
poldrugem mesecu, ni pa mo
goče ugotoviti, ali je že pre
mostil razliko, ki ga je ob za
četku volilne kam panje ločila 
od E;senhowerja. Odgovor na 
to vprašanje bo prišel šele 4. 
novembra.

V govoru, kj ga je imel da
nes v  Providence na Rhode 
Islandu, je predsednik Truman 
obtožil generala Eisenhowerja, 
da se je ponižal do take mere, 
da daje lažna upanja ameri
škim materam , samo zato, da 
bi si pridobil še kakšen glas. 
Trum an je zaključil svoj go
vor z besedami: ((Iskreno sem 
mislil, da se bo Eisenhower 
ognil razpravljanju  o naši zu
nanji politiki med volilno kam
panjo in  zlasti o oni strani 
naše zunanje politike, ki za
hteva žrtvovanje naše mladine 
na Koreji. Toda vse kaže, da 
sem se zmotil...)).

Znani strokovnjak v otipa
vanju javnega m nenja dr. 
George Gallup, je ob priliki 
nekega banketa pred številni
mi novinarji in pisatelji izja
vil: ((Američani šepajo na ra
zumski zrelosti in naš vzgojni 
sistem si na občudovanja vre
den način prizadeva, da bi jih 
obdržal v tem stanju. Ameri
čan čita manj knjig, od kate
rega koli državljana katerekoli 
druge demokratične države. Tu 
j? postavil Gallup za vzgled 
dansko državo s 40- k ra t manj 
prebivalstva kakor ZDA, ki P_a 
ima skoraj polovico toliko knji
garn kakor Amerika. Nadalje 
je Gallup pripovedoval o po
raznih ugotovitvah o razgle
danosti ameriških univerzitet
nih študentov in kar je šs bolj 
žalostno o razgledanosti njiho
vih profesorjev. Ob zaključku 
je še povedal: «Nekaj tednov 
po političnih kongresih v Chi- 
chagu, ki so bili vendar delež
ni izrednega pisanja po časo
pisju. sem ugotovil, da trije  
izmed štirih  Američanov sploh 
ne vedo za imena kandidatov 
na podpredsedniško mesto.

K I N O
v T  H S T 1

Rossetti. 15.30: «Jeft, uporni šejk» 
M. 0 ’Hara, Jeff Chandler.

Exce!sior. 15.00: «Naslada», C.
Dauphim, G. Moriay, J. Gabin.

Nazionale. 15.00: ((Trgovina z be
lim blagom«, E. Rossi Drago, 
M. Lavvrence, E. Manni.

Fenice. 15.30: «Papa postane ma
ma«, A. Ninchi, P. Stoppa.

Fiiodrammatico. 14.30: «Sla», E. 
Rossi, A. Nazzari.

Arcobaleno. 15.00: ((Telefonski po
govor s tremi ženami«, S. Win- 
ters, Bette Davis.

Astra Rojan, 15.30: «Papa postane 
mama«, A, Ninchi, P. Stoppa.

Alabarda. 14.30: «Don Camilo«,
Armonia. 13.45: ((Ognjena sled!«, 

M. Roonep, T. Mitchell.
Aristou. 14,00: ((Sijajna negoto

vost«, \  VVilde, M. 0 ’Hara.
Aurora. 13.30: «Veliki Caruso«, 

M. Lanza, A. Blyth.
Garibaldi. 14.00: «Zadnja grož

nja«, H. Bogart, K. Hunter.
Ideale. 14.15: «Francis na dirkah« 

D. CVConnor, P. Laurie.
Impero. 14.15: ((Prepovedani

mož», B. Davis.
Italia. 14.30: «Don Camilo«, Fer- 

nandel, G. Cervi.
Viale. 14.30: «Najlepši greh sve

ta«, G. Marshall, D. Robn.
Kino ob morju. 15.00: «Skandal

bele obleke«. A. Guinnes.
Moderno. 14.00: «Samson in Da- 

lila«, H. Lamarr, V. Mature.
Savona. 14.00: ((Dolina usode«, G. 

Garson in G. Pečk.
Vittorio Veneto. 13.30: ((Dva ted

na ljubezni«, J. Povvell.
Azzurro. 14.00: «Mama, ne poro

či se«, J. Mc Donald, J. Iturbi.
Belvedere, 15.00: ((Ljubezni Car. 

men«, R. Hayvvcrth.
Marconi. 14.00: «Vesela kmetija«, 

J. Garland, G. Kelly.
Massimo. 14.30: ((Nepoznani otok« 

V. Grey, B. Mac Lane.
Novo cine. 14,00: «Ljudje na luni«
Odeon. 14.00: »Uničenje na veli

ki stezi«, G. Montgomery.
Radio. 14.00: «Ni večjega trplje

nja«, L. Parks, B. Hale.

CANBERRA, 18. — Profesor 
T itterton , ki je sodeloval pri 
atom skih poskusih na otočju 
Montebello je izjavil, da je bi. 
la  atom ska naprava, sprožena 
na otočj i, nove vrste. Podrob. 
nosti ni hotel pojasniti. Glede 
oblike oblaka po eksploziji pa 
je dejal: »Lahko rečem le to. 
da je bil oblak dokaj druga
čen, kakor p ri dosedanjih eks
plozijah, toda to ni povzročilo 
razočaranja«. P rav  tako se ni 
hotel izraziti, že bo prišlo do 
drugih poskusov na otočju.

v 1  I ;  . . :
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254.6 m ali 1178 kc 

NEDELJA, 19. oktobra 1952
8.00 Poročila. 8.15 Jutranja glas

ba. 8.30 Za naše kmetovalce. 9.00 
Mladinska oddaja: Mark Twain 
«Tom Sawyer». 13.00 Promenadni 
koncert. 13.30 Foročila. 13.45 Glas
ba po željah. 14.30 Koroški raj. 
Venček narodnih koroških pesmi.
16.30 15’ vam igra na harmoniko. 
Rudolf Pilih, 16.45 Slušna igra: 
Bernard Shavv »Lastniki hiš«.
18.15 Križem: po Jugoslaviji v na
rodni pesmi. 18.30 Iz delavskega 
življenja v Gorici. 19.50 Slovenska 
pesem ob slovenskem Jadranu.
19.15 Poročila. 23.10 Glasba za 
lafcko noč. 23.30 Zadnja poročila.

T  KS T  O .
306.1 m ali 980 kc-sek

8.00 Jutranja glasba, 8.15 Poro
čila. 8.30 Lahke melodije. 9.00 
Kmetijska oddaja. 9.30 Domači 
motivi 10.00 Prenos maše. 11.15 
Komorna glasba. 11.30 Oddaja za 
najmlajše. 12.00 Vesela glasba.
12.15 Od melodije do melodije. 
12.45 Poročila. 13,00 Glasba po 
željah, 14.30 Lahki orkestri. 15.00 
Popoldanski koncert. 15.30 Razne 
jazz zasedbe. 16.00 Koncert ru
skih balalajk. 16.20 Prokofjev: 
Koncert za violino št. 1. 16.40 
Slavni pevci 17,00 Malo za šalo 
— malo zares 17.30 Priljub'jene 
melodie. 18.00 Novice »z delav
skega sveta. 18.05 Parada evroo. 
skih godb, 18.30 Plesna čajanka. 
19.C0 Iz filmskega sveta. 19.45 Fo- 
ročila. 20,00 Operetna glasba.
20.30 Športna kronika. 20.35 
Scherzi in caoricci. 21.00 Savino: 
Koncert za klavir in orkester. 
21.12 Ravel: Trio v a-mo!u. 21.30 
Izbrana lirika. 21.40 Phil Spltalnv 
in Percy Faits, 22.00 Bizet: 'ar- 
men. 1. dejanje, 22.50 Večerni 
ples. 23,15 Poročila.

r  u  s  t  i.
8.45 Odlomiti iz oper. 9.20 God

ba prihaja. 14.00 Verd« ((Rigolet- 
tc» opera v 3 dej, 17.30 Prenos 
simfoničnega konicerta iz Turina. 
Dirigent Mario Rossi, sodeluje 
pianistka Rlna Rossi. 19.45 Šport
ne vesti. 20.35 ((Radijska enciklo
pedija«, vesela oddaja. 21.15 Grie- 
govo liriko izvaja Ondina Otta.
23.15 Poročila.

N L f tV  K N i JA
327,1 m, 202,1 m, 212,4 m

8.15 Iz operetnega sveta. 9.40 
Drobne orkestralne skladbe. 10.03 
Popularen dopoldanski simfoničii 
koncert. 11.00 Slavko Kobe: Lo
ška dolina. 11.40 Slovenske na
rodne pesmi. 12.30 Poročila. 13.00 
Pogovor s poslušalci. 15.40 Vese. 
le slovenske pesmi. 16.30 Ar eh 
Oboler: Polet v temo, radijska 
igra. 17.10 Promenadni koncert.
18.15 Pester spored slov. nar. 
pesmi. 19.40 Igrajo godbe na pi
hala. 20.00 P. I. Čajkovski: Evge
nij Onjegn, operni prerez. 21.00 
Zabavna glasba. 22.00 Poročila.

ganski motivi. 19.45 Poročila.
20.00 Operetni motivi. 20.30 Šport
na kronika. 20.40 Priljubljene me
lodije. 21.00 Književnost in umet
nost. 21.45 Lahka glasba. 22.00 
Bizet: Carroen, 2. dejanje, 22.42 
Večerni ples. 23,15 Poročila.

T  K S T I .
11.00 Se ska oddaja. 11.30 Sim

fonična glasba. 14.00 Igra pianist 
Jose Iturbi. 14.25 Valčki. 17.30 
Spored BBC: «The Fairy Queen» 
priredil iz opere Henry Purcell. 
19.25 Godba na pihala. 21.05 O- 
perna antologija, prenos iz Mila
na. 23.15 Poročila.

S L O V  U N I J A
327.1 m 202.1 m 212.4 m

12.00 Igra orkester Radia Ljub
ljana. 12.30 Poročila. 15.10 Drob
ne skiadbe slovenskih avtorjev.
16.00 Scene iz znanih oper. 18.00 
Orkestralna dela Fibicha, Ljado. 
va in Bermiolija. 18.40 Umetne 
pesmi poje Mariborski komorni 
zbor. 19.40 Igra Študentski ples
ni sekstet. 20.00 Simfonični kon
cert orkestra Slovenske filhar
monije. 22.00 Poročila.

IV A  K  T  I  K  K  T  I \
vsak e stek len ice  sol 
navedene bolezni, b i) 
j i h  uspešno ulravite^  

z rednim  
nživanjjem

Radenske
in

R o g a š k e

Dr. H . GIGUA
Z D R A V N I K  K I R U R G  

Z O B O Z D R A V N I K
Izdeluje proteze v jeklu, zlatu, 
kavčuku in plastiki. — Zdrav: 

z najmodernejšimi sistemi.

Sprejema od 9. do 13. ure 
od 15. do 20. ure.

in

TRST - Ul. Torrebianca št. 43
(vogal Ul. Carducci) - Tel. 71-18

Pr ispeva j te
z a

KULTURNI
D O M

M i z a r j i
podjefniki

kmetovale!

lesov

nudi najugodneje

Deski

Kove, rnic*

snove in
in W

Z NAJMODERNEJŠIMI MODELI SMO 0DPRLl 
TRGOVINO ČEVLJEV 

*£><
^  ******UL. C. BA TTISTI10

POHIŠTVO PO NAJ- 
NIŽJIH CENAH TRSTA 
IN OKOLICE DOBITE 
V DREVOREDU XX. 
SEPTEMBRA ST. 53 IN 
UL. ZOVENZONI 6.

V E L I K A  IZBIRA 
SPALNIC, SPREJEMNIC 
IN KUHINJ.

Položaj v Indoneziji
DIAKARTA, 18. — Preteklo  

noč ni prišlo do incidentov in 
danes je položaj popolnom a 
m iren  v D iakarti. Toda vojska 
straži javne zgradbe in tele
fonske kom unikacije še vedno 
niso dostopne javnosti. P red 
sednik zbornice T am buanan je 
javil, da je  parlam en t odložil 
delo in da je  poseben odbor 
pozval vlado, naj prepreči v 
tem  tren u tk u  m orebitno v lad
no krizo.

V zvezi z včerajšnjim i m ani. 
festacijam i v D iakarti domne. 
vajo dobro obveščeni krogi, da 
dem onstran tje  ne pripadajo  
dem onstrantje  ne pripadajo  no. 
beni določeni strank i in da je 
vnaprej p rip rav ljena. Značilno 
je  dejstvo, da je bila vojska 
o tem  poučena in prip rav ljena 
posredovati.

v

Škotska-Wels 2-1 T udi v drugem dnevu
povprečni rezultati

JC « i0 8 L 0 T A .lH K F . 
Č O K U  . » S T A

254.6 m ali 1178 kc 
PONEDELJEK, 20. oktobra 195:

CARDIFF, 18. — P red  60.000 
gledalci je  danes Škotska po
razila Wels z rezu lta tom  2-1. 
Prvi polčas se je  končal pri 
stan ju  1-1. Postava zmagoval
cev: George Farm , George
Young, Samm y Cox — Jim m y 
Scoular, F rank  B rennan, Geor
ge A itken — Tommy W right, 
A llan Brovvn, L aurie Reilly, 
B illy Stael, Billy Liddell.

Sodil je  Anglež Bond.
Začetek igre je  h ite r obe 

m oštvi hočeta g rad iti akcije 
preko centra, toda obram bi 
dobro č is tita  in  v ra ta rja  do 
pe tna jste  m inute  n im ata  hu
dega dela. Tedaj Wels zaigra 
bolj odločno in v 24. m inuti 
Foukles poda prostem u sred
njem u napadalcu  Fordu, ki 
neubran ljivo  doseže gol. To 
da poguma domačinom; ob 
podpori nav ijačev  začnejo še 
ostreje  napadati. Skoti se do
bro b ran ijo  in  tik  p red  kon
cem polčasa izenačijo. S rednji 
bran ilec D anile je  slabo odbil 
žogo, na  nogo jo  je  dobil 
Brown in  brez oklevanja ize-

Pred zadnjim  kolom  
šahovskega turnirja

načil. Igralci Welsa reagirajo  
in  bi km alu  dosegli vodstvo, j 
Zoga se je  odbila od vratnice. 
Takoj nato  je  sodnik zažvižgal 
odmor.

V drugem  polčasu im a Škot
ska na svoji stran i veter. Igra 
postaja  trd a  in sodnik s teža
vo k ro ti igralce. Akcije in ne
varnosti se v rs tijo  p red  enim i 
in drugim i v ra ti. Obe obram 
bi im ata  mnogo dela, ki ga 
op rav lja ta  izvrstno. Toda ne
nadom a se S teel znajde sam, 
m orda prvič v celi tekm i, po
daljša  žogo do L iddella, ki z 
glavo s tre lja  p ro ti mreži. Zo
ga le ti preko gola, a nepriča
kovano zavije v  svetišče Wel- 
sa. Čuden gol. Do konca se 
igralci Welsa trud ijo , da bi 
izenačili, toda zaman.

P ri Škotih so se najbolj od
likovali Young, B rennan in 
Steel, p ri Welsu pa Sherwood 
in Daniel. Wels in  Škotska so 
doslej ig ra li 62 tekem , od tega 
je Škotska dosegal 37 zmag, 
Wels 13, d vana js t tekem  pa se 
je  končalo neodločeno.

GEORGE CHANDLER 
od United Press

STOCKHOLM, 18. — Rezul
ta ti predzadnjega kola conske
ga šahovskega tu rn ir ja  za sve
tovno prvenstvo: Barcza-Pilnik 
rem i, Averbach-Golombek 1-0, 
VVade-Unzicker 0-1, Pachman- 
P rins prekinjeno, Gligorič- 
Matanovič prekinjeno v bolj
ši poziciji za Gligoriča, San- 
chez-Vaitonis 0-1, Petrosjan- 
Stolz 1-0, Geller-Eliskases pre
kin jeno  Szabo-Steiner p reki
n jeno te r  K otov-Tajm anov re
mi. S tahlberg  je bil prost.

S tan je  pred  zadnjim  kolom: 
Kotov 16, Petrosjan  13,5 Taj- 
manov 12,5, G eller 12 (1), A- 
verbach 12, S tahlberg 11,5, Sza
bo 11 (1), U nzicker 11, Gligo- 
rič 10,5 (1), Eliskases 10 (1), 
P iln ik  9.5, Pachm an, Pilnik 
9 (1), M atanovič 8 (1).

V poslednjem  kolu bo prost 
Petro.ijan, ki pa že ima zago
tovljeno m esto v nadaljn jem  
tekm ovanju. Poleg njega je

na varnem  seveda tu d i Ko
tov. Za ostale so odprte še 
mnoge m ožnosti. Od petih  p re
ostanejo  tr i  m esta, na  katere  
teoretično lahko kandidirajo : 
T ajm anov, G eller, A verbach, 
S tahlberg, Szabo Unzicker, Gli- 
gorič in  Eliskases. Praktično 
je  stvar nekoliko drugačna. 
Tajm anovu zadostu je rem i 
pro ti Barczi, pa ga ostali ne 
m orejo več doseči. Nekaj po
dobnega je  tu d i z G ellerjem . 
Po tem  verje tnem  računu  bi 
preostal en sam prostor. O glej
te  si prosim  lestvico; Ako A- 
verbach pro ti P iln iku  zmaga, 
je  peto m esto njegovo, v  p ri
m eru rem ija se lahko do n je 
ga povrnejo z istim  številom 
točk (ako seveda zmagajo svo
je  partije ) S tahlberg, Gligorič 

I in Szabo. Ako A verbach izgu
bi, im a teoretično možnost — 
kot smo že rekli — celo Eliska
ses. Gligorič bo igral v  posled
njem  kolu p ro ti Sanchezu.

Wolverhampton se vedno vodi
v anglešk i nog . ligi

LONDON, 18. — Z neodloče
nim  rezu lta tom  pro ti West 
Brom w ich je  W olverham pton 
ostal še nada lje  na  vodstvu 
prve  angleške lige in  celo po
večal svoj naskok na dve toč
ki. B lackpool je  igubil k a r z 
0-4, p redvsem  k e r  je  im el v 
svojih v ra tih  novinca-diletan- 
ta. L iverpool je  po dolgih le
tih  prvič izgubil na  domačem 
igrišču. Obe m oštvi pa sta 
k ljub  tem u ohranili drugo od
nosno tre tje  mesto. L anskolet
n i angleški p rvak  M anchester 
U nited se je  z zmago nad 
Prestonom  končno pom aknil 
s predzadnjega mesta.

REZULTATI: 
B urnley-Chelsea 1-1; Liver- 

pool-Aston V illa 0-2; M anche
ster City-Bolton 1-2; Middles- 
brough-Sunderland 1-2; Nev/ 
castle-C harlton 3-2; Preston- 
M anchester U nited 0-5; Shel- 
field W ednesday-Portsm outh 
2 4; Tottenham -Blackpool 4-0; 
West Bromwich-W olverhamp- 
ton  1-1.

BOLOGNA, 18, — N a ita li
janskem  lahkoatletskem  tek
m ovanju so tudi drugi dan za
beležili slabe rezultate. Zapoz
nelost datum a in m raz so 
glavni krivci.

V teku  na 100 m je  zmagal 
V ittori s časom 11.0, drugi 
Leccese, m edtem  ko sta bila 
Penna in Colarossi elim in ira
na že v polfinalu. Povprečni 
čas tud i v  teku  na 15.000 m, 
k je r je  zmagal Maggioni s 
4:01.0, B ettin i d rug i p red  Noc- 
com.

V disku je  zm agal kot so 
hotele prognoze Consolini 
(51.66 m) pred  Tosijem (48.07). 
T re tji je  bil C ereali (45.93).

P redvidena je  bila tud i zm a
ga B ertacce v troskoku z re
zultatom  14.70. V štafeti 4x400 
m je  prvo m esto zasluženo p ri
padlo moštvu G allaratese, k jer 
so nastopili Fiore, Siddi, 
F ilipu t in Missoni. Cas 3.19.2.

Edini dober rezu lta t; Giu- 
seppina Leone je  v  tek u  na 
200 m dosegla čas 24.9, kar je  
za š tiri desetinke bolje od sta
rega ita lijanskega rekorda.

P rvenstvo se nadalju je .

Soerensen, Boscolo.
Milan: Buffon; S ilvestri, Tra- 

vagini; Annovazzi, Tognon, Ce- 
lio; F rignani, Gren, Nordahl, 
Liedholm, Burini.

NA DANAŠNJI NOGOMETNI
TEKMI PROTI FRANCIJI

Avstrija rešuje
svoj mednarodni prestiž

DUNAJ, 18. — Včeraj po
poldne je prispela  na Dunaj 
francoska nogom etna rep re 
zentanca. 59.000 vstopnic za 
stadion v P ra tru  je  bilo raz
prodanih  še p reden so bili na
tiskani, S posebnim i pomožni
mi konstrukcijam i so povečali 
sprejem ljivost stadiona na 
65.000 oseb.

Ju trišn ja  tekm a bo deveta 
med obema reprezentancam a. 
A vstrija  je  zm agala šestkrat, 
F rancija  enkrat, ena tekm a pa 
se je  končala neodločeno.

5.30 Prva jutranja poročila. 5.45 
Jutranja glasba. 6,45 Pogovor z 
ženo. 7.00 Poročila. 7.15 Sloven
ske narodne. 13.30 Poročila. 13.45 
Od včeraj do danes. 13.53 Doma
či zvoki. 14.20 Od Soči in Zili. 
18.30 45*z velikimi revijskimi or
kestri. 19.15 Poročila. 21.00 Pe 
ster večerni spored. 22.00 Ura 
moderne glasbe. 23.10 Glasba za 
lahko noč. 23.30 Zadnja poročila.

i  u m  • i t .
306,1 m »11 980 kc-sek

11.30 Lahki orkestri. 12.00 So
dobna Anglija. 12.10 Za vsakegra 
nekaj. 12.45 Poročila. 13.00 Pestr.i 
operna glasba. 13,30 Kulturni ob 
zornik. 13.40 Zabavna glasba. 
14.00 Poročila, 14.15 Razne jazz 
zasedbe, 17.30 Plesna glasba. 18.00 
Glas Amerike. 18.15 Mendelssohn: 
Koncert za violino in orkesiter. 
18.40 Baletna glasba. 19.00 Mami
ca pripoveduje. 19.15 Liszt-Buso. 
ni: Španska rapsodija. 19.30 Ci-

"Mo t o G u z z i ,.
E K O N O M I Č N A  L A H K A  
M U IM) R l\l A K G l, E S A 
G A I.LETT0 1 6 0 , 4  PRESTA V E 
A IRUN E 2 5 0  n o r m a ln a  - Š p o r t  
AS I UHE 5 0 0  - EAI.CUIMK-SPURT 
M O T O R N I  T 0V 0K M IK  15  0 . 

P R E V R N L JIV I-  -

" M O ftD IA L P IS T O N "
bati za motorje avtomobilov, 
m o t o r n i h  k o l e s ,  D i e s e l

M E H A N I Š K A  D E L A V N I C A  
za  usa p o p ra v ila

CREMASCOLI
1R ST • UL. fA B ll)  S l'V E H O  18 

TELEK 0N  80-03

A V T O M O B I L
Cadillac, Ford Seda®

m o d e l  1 9 4 1  

v najboljšem  stanju po

KUTSUKIAN, UL. GELSOM1NI 10

3 0 0 . 0 0 0  l»r

t r s 1

NOGOMETAŠI !

Nogometaši slovenske
ga športnega društva ima
jo trening danes 19. t  m.
ob 8. uri zjutraj na sta 
dionu «Prvi maju.

D A N E S  
NA TRŽAŠKEM STADIONU

Milan -Triestina
Danes ig ra  v  T rstu  Milan. 

Ze samo im e zadostuje za raz
prodani stadion. Ta tekm a 
p redstav lja  za dom ačine sko
raj neprem agljivo oviro. Mi
lanski napad, k i bo zopet za
igral v  s ta ri postavi s triom  
Gre-No-Li, sicer letos ni to, 
k a r je  bil lansko leto, a za 
slabo obram bo Triestine ni 
potrebno posebne kvalitete.

Se vedno ni sigurno, če bo 
lahko nastopil Belloni, na m e
stu  d iskvalificiranega Gianni- 
n ija  pa  bo nastopil Petagna. 
Vse ostalo je p ri starem . Na 
tedenskem  tren ingu  v Gorici 
je  napad zaigral dobro, obram 
ba pa je  ponovno grešila. U- 
speh Triestine b i b il presene 
čenje.

Moštvi bosta verje tno  na
stopili v nasledn jih  postavah: 
T riestina: Nuciari; Belloni, Va
lenti; Petagna, Feruglio, Inver- 
nizi; Ispiro, C urti, La Rosa,

Giancola zmagovalec 
dirke Trst-Sanremo

ŠTEDILNIKI
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SANREMO, 18. — Zadnja, 
če trta  e tapa kolesarske dirke 
Trst-Sanrem o je  bila najtežja. 
To je  povzročilo številne bege 
in  predvsem  veliko razdroblje
nost tekm ovalcev. N ajresnejši 
podvig se je  začel v  Tortoni, 
k je r  je  šestorica dirkačev do
bila znaten naskok. Nekaj ka
sneje se je  prv im  pridružila 
še d ruga šestorica. Ta skupi
na je  strn jeno  vozila do Ma- 
sone. Od tu  dalje  so nekateri 
dohiteli prve, d rug i so zopet 
zaostali. Ta nejasnost je  tra 
ja la , dokler ni G uerrin i iz na
videzno nedolžnega bega do
bil večjo prednost in sam 
privozil na cilj v  Sanrem o. 
Fantin i je  pred ciljem  p reh itel 
tr i  kolege, sledila je  skupina 
štirih  vozačev, nato  še pet in 
končno glavnina, ki se je 
v zadnjih k ilom etrih  zopet 
združila.

| Zmagovalec je prevozil e ta

po v času 5.56:48, F an tin i pa 
v 5.58:16. Z aključna lestvica: 

1. Ciancola Luciano ki je  
prevozil 767 km. (povprečno 
39,250 km na uro) v času 
19.47:37; 2 .Barro A ndrea
19.48:10; 3. Landi B runo 19.48:10; 
4. Balzinini Mario 19.50:01; 5. 
F an tin i A lessandro 19.50:13; 6. 
B runi Dmo 19.50:52; 7. G ianne- 
schi Mauro 19.50:52; 8. Trombin 
Bruno 19,51:05; 9. R ubatti Giu
seppe 19.51:05; 10. Zucaonetti 
Vincenzo 19.51:58.

ZADNJA POMEMBNA PRI
REDITEV SEZONE

Slovenija - Hrvatska
v lahki atletiki

Včeraj se je začel v Celju 
lahkoatletski dvoboj med Slo
venijo in  Hrvatsko, To je  zad
nji vidnejši dvoboj sezone.
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T e l e f o n  9 5 8 7 3
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